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JAN BRZECHWA

PODROZE PANA KLEKSA



BAJDOCJA

Dziato si¢ to w czasach, kiedy atrament byt jeszcze zupetnie, ale to zupetnie biaty,

natomiast kreda byla czarna. Tak, tak, moi drodzy, kreda byta jeszcze wtedy kompletnie
czarna. Latwo sobie wyobrazi¢, ile z tego powodu wynikato ktopotéw 1 nieporozumien. Pisato
si¢ bialym atramentem na bialym papierze 1 czarng kreda na czarnej tablicy. Tak, tak, moi
drodzy, sami chyba rozumiecie, ze napisane w ten sposob litery byly catkiem, ale to catkiem
niewidoczne. Gdy uczen pisat wypracowanie, nauczyciel nigdy nie wiedziat, czy kartki sa
zapisane, czy tez nie zapisane. Uczniowie wypisywali przerdzne gtupstwa na papierze lub na
tablicy, ale nikt nie mogt tego sprawdzi¢ ani nawet zauwazy¢. Listy pisane w ten sposob byly
zupetnie nieczytelne, totez mato kto pisywat je w tych czasach. Urzednicy w biurach
zapelniali pismem ogromne ksiegi, ale na prozno ktokolwiek usitowatby odnalez¢ w nich
slady liter lub cyfr. Po prostu byty niewidoczne. I gdyby nie to, Ze istnieje w biurach z dawna
zakorzeniony zwyczaj prowadzenia ksigg, na pewno zaniechano by tej zmudnej i
niepotrzebnej pracy.

Ludzie podpisywali si¢ na rozmaitych papierach i dokumentach, chociaz doskonale
wiedzieli, ze nikt, nie wylaczajac ich samych, podpiséw tych nigdy nie odczyta 1
najwymyslniejsze nawet zakretasy pdjda na marne. Ale poniewaz od niepami¢tnych czaséw
podpisywanie si¢ sprawiato ludziom ogromng przyjemnos¢, nie zwazali wiec na to, ze bialy
atrament jest niewidoczny na biatym papierze. Tak, tak, moi drodzy, ci, co si¢ podpisywali,
nie przejmowali si¢ zupetnie tym przykrym stanem rzeczy. I nie wiadomo, jak dtugo trwalby
on jeszcze, gdyby nie pan Ambrozy Kleks.

Stawny ten medrzec, dziwak 1 podréznik, uczen wielkiego doktora Paj-Chi-Wo,

zatozyciel stynnej Akademii, wylagdowat pewnego dnia catkiem przypadkowo w jednym z

portow Potwyspu Bajkanskiego.



Po dtugich wedrowkach dotart pan Kleks do Bajdocji, rozlegtego 1 bogatego kraju,
lezacego na zachodnim wybrzezu potwyspu. Lagodny charakter 1 goscinnos¢ Bajdotow, ich
zamitowanie do bajek, dzielno§¢ me¢zczyzn 1 uroda bajdockich dziewczat zachecity pana
Kleksa do blizszego zapoznania si¢ z jezykiem, zyciem 1 obyczajami tego ludu.

Zamieszkat wiec w stolicy panstwa, Klechdawie, potozonej u podndza gory zwane;j
Bajkaczem. Wigkszo$¢ mieszkancow Klechdawy zajmowata si¢ hodowla kwiatéw, totez
miasto tongto w zieleni 1 wygladato jak czarodziejski ogrod. Parki, cieplarnie 1 klomby usiane
byty kwiatami nieznanych 1 niespotykanych odmian.

Powietrze w Klechdawie, przesycone aromatem réz, lewkonii, jasminéw 1 rezedy,
odurzato mieszkancow i tym zapewne thumaczy¢ mozna ich nie-zwykle zamitowanie do
uktadania bajek. W alejach i parkach bajkopisarze odziani w barwne stroje 1 uwienczeni
kwiatami opowiadali bajki tak niezwykle, ze nikt ze stuchaczy nie umiatby zadnej z nich
powtorzyc.

Bajdoci mowili jezykiem bardzo podobnym do innych jezykow, z tg tylko réznica, ze

nie znali 1 nie uzywali samogtoski ,,u”. Tak, tak, moi drodzy, litera ,,u” nie byta im zupetnie
znana. Dlatego tez ,,mur” po bajdocku posiadal brzmienie ,,mr”, ,,ucho” po bajdocku byto
,cho”, ,mucha” - ,mcha”, ,kura” - , kra” itd. Pan Kleks bardzo szybko podchwycit te
szczegolng ceche jezyka Bajdotéw 1 juz po kilku dniach wtadat nim doskonale.
Klechdawianie mieszkali w matych, jednopietrowych domkach, obrosnietych dookota
zielenig 1 kwiatami. Ich barwy 1 zapachy zwabiaty niezliczone ilosci motyli, ktore czynity
otaczajacy $wiat jeszcze barwniejszym.

Spiewy ptakow rozbrzmiewaty tam od wezesnego §witu do pdznego zmierzchu przez

caly niemal rok, bowiem jesien i zima w Bajdocji trwaty bardzo krotko. Zaledwie jeden

miesigc, pie¢ dni 1 dwie godziny.



Raz na dwadziescia lat odbywat si¢ zjazd wszystkich bajkopisarzy bajdockich, ktoérzy
wybierali sposrod siebie Wielkiego Bajarza. Byt nim jak si¢ tatwo domysli¢ autor
najpigkniejszej bajki. Przybyli na zjazd rozbijali namioty w Dolinie Tulipanéw, ktére pachng
najsubtelniej 1 odurzaja mniej niz inne kwiaty. Wstepowali oni kolejno na wiezg wzniesiong
w sercu doliny 1 wyglaszali po jednej ze swych bajek. Musieli méwi¢ bardzo donos$nie, tak
aby wszyscy zebrani mogli ich stysze¢, totez przez caly czas, dla wzmocnienia strun
gtosowych, odzywiali si¢ tylko miodem 1 sokiem morwowym. Wszyscy stuchali
wspotzawodnikow z niestabngcg uwaga, gdyz dla Bajdotow nie istniato nic piekniejszego 1
ciekawszego niz bajki.

Tak, tak, moi drodzy, bajki byty dla nich czym$ najwazniejszym. Poniewaz Bajdocja

miata bardzo, bardzo wielu bajkopisarzy, wigc wyglaszanie bajek trwato od rana do wieczora
przez dwa, a czasem nawet przez trzy miesigce. Ale zjazd taki odbywal si¢ raz na dwadziescia
lat, stuchacze byli wigc niezwykle cierpliwi, nikt nie zaktocal spokoju, a nawet rzadko kto
kichnat, chyba ze juz w Zaden sposob nie mogt si¢ od tego powstrzymac.

Kazdy z obecnych dostawat malutkg gatke z kosci stoniowej, ktorg wreczat autorowi
najpiekniejszej, jego zdaniem, bajki. Kto zebrat najwigcej galek z kosci stoniowej, zostat
Wielkim Bajarzem. Wreczano mu ogromne ztote pioro, bedace oznaka najwyzszej wladzy w
Bajdocji, 1 wprowadzano go uroczyscie przy dzwiekach muzyki do marmurowego patacu,
wznoszacego si¢ na szczycie Bajkacza. Tam Wielki Bajarz zasiadal na misternie rzeZzbionym
fotelu z wonnego sandatowego drzewa 1 od tej chwili stawat si¢ glowa panstwa bajdockiego
na przecigg dwudziestu lat i sprawowat rzady przy pomocy siedmiu innych znakomitych
bajkopisarzy, zwanych Bajdatami, czyli doradcami.

Caly nardd czcil Wielkiego Bajarza 1 okazywat mu bezwzgledne postuszenstwo.

Najznakomitsi ogrodnicy przysytali mu rzadkie odmiany kwiatow 1 najwonniejszy miod ze



swoich pasiek. Na patacowych trawnikach mtode tancerki bajdockie, nasladujgc motyle,
odgrywaty barwne pantomimy; najlepsi muzycy, ukryci w cieniu drzew, na swoich
instrumentach o jednej srebrnej strunie, zwanych bajdolinami, nasladowali szum wiatru,
szmer strumienia, trzepot ptakow, szelest lisci 1 brzeczenie pszczot. Kazdy starat sig, w miare
swych sil, uprzyjemni¢, upiekszy¢ 1 ubarwi¢ zycie Wielkiego Bajarza, aby pobudzi¢ jego
natchnienie.

Ale bajki, to najwieksze bogactwo ludu bajdockiego, ginety nie utrwalone, nie

przekazane nie tylko innym narodom, ale nawet potomnym we wtasnym kraju. Nikt bowiem
nie mogt ogarng¢ pamiecia wcigz nowych bajek, a nie znano sposobu utrwalania ich na
papierze, gdyz atrament byt biaty.

Tak, tak, mo1 drodzy, w tych czasach przeciez nie znano jeszcze czarnego atramentu.

Jeden z uczonych bajdockich po wielu latach pracy obmyslit sposob wigzania

supetkow, ktore odpowiadaly poszczegdlnym literom 1 wyrazom.

Bajkopisarze jeli tedy za pomocg tego niezmiernie skomplikowanego systemu

przenosi¢ swe utwory na zwoje sznurkow, a odpowiednio wyszkolone dziewczeta,
przepuszczajac supelki przez palce, umiaty je odczytywac.

Powstaty niebawem liczne biblioteki, gdzie na pétkach przechowywano kiebki

sznurkdw powigzanych w réznorodne, misternie splatane supetki, podobnie jak dzi$
przechowuje si¢ ksigzki. Tysigce bajdockich bajek utrwalano w ten sposob, doprowadzajac
wigzanie supetkow do coraz wigkszej doskonatosci.

Stato si¢ jednak nieszczgscie, ktorego nawet najmadrzejsi ludzie w Bajdocji nie mogli
przewidzie¢. Oto pewnego dnia, u schytku lata, pojawit si¢ nagle owad wielokrotnie mniejszy
od komara, zwany supetkowcem, ktory zywit si¢ tylko 1 wytacznie supetkami. Rozmnazat si¢

on z nadzwyczajng szybkoscig. Juz po kilku godzinach chmary drobniutkich, prawie



niewidzialnych szkodnikow przeniknety do wszystkich bibliotek 1 zanim zdotano
przedsiewzig¢ jakiekolwiek srodki zaradcze, pozarty wszystkie supetki, skarb bajdockiego
bajkopisarstwa.

Gdy przerazony Wielki Bajarz przybyt wraz z Bajdatami do biblioteki narodowej w
Klechdawie, zastat tam jedynie zwaty pytu i1 stosy drobniutkich muszek, napgczniatych z
przejedzenia.

Wielki Bajarz zasiadt w swoim fotelu, zamyslit si¢ gteboko 1 przez caty tydzien nie
zajmowat si¢ sprawami panstwa, a Bajdatowie na prozno usitowali przypomnie¢ sobie bajki
swego wladcy, pozarte przez supetkowce. Potem zawarly si¢ wszystkie okna marmurowego
patacu i przez dtugie miesigce trwata zatoba narodowa.

Skoro jednak Bajdoci otrzasngli si¢ ze swej straszliwej zgryzoty 1 wrocili do

codziennych zaje¢, uczeni zaczeli szuka¢ innego sposobu utrwalania dziet bajkopisarzy.

Ale nowe proby rowniez zawiodty. Nikt nie potrafilt wynalez¢ sposobu nadania

bajkom zywota trwalszego anizeli zywot motyli unoszacych si¢ nad kwietnikami Klechdawy.
Dzialo si¢ to za panowania Wielkiego Bajarza, ktory nazywat si¢ Apolinary Mrk, co

po polsku nalezy czyta¢ Apolinary Mruk. Zyskat on stawe najwigkszego w dziejach Bajdocji
bajkopisarza i lud czcit go bardziej niz wszystkich jego poprzednikow.

Byt to ttusciutki jegomos¢ w wieku lat okoto piec¢dziesieciu, na krotkich ndzkach,

ktore nie siggaly do ziemi, gdy siadat na swoim urzedowym fotelu z sandatowego drzewa.
Odznaczat si¢ niezwykta pogoda 1 dobrotliwoscig. Twarz mial okraglta, bez zarostu, gtowe
tysa, okolong wianuszkiem siwiejacych wiosow, malenkie, Smiejace si¢ oczki 1 nos
przypominajacy czerwong rzodkiewke, ktora pozostala na talerzu tylko dlatego, ze byta
ostatnia.

Raz w tygodniu Wielki Bajarz ukazywat si¢ na balkonie marmurowego patacu i



opowiadat ttumom zgromadzonym w ogrodach swojg najnowszg bajke. Ale bajki te byly zbyt
czarodziejskie, aby ktokolwiek zdotat je zapamigtac.

Tak, tak, moi drodzy, byty to bardzo dziwne 1 niezwyklte bajki. Totez ludno$¢ Bajdocji

nie mogta pogodzi€ si¢ z faktem, ze ging one natychmiast po ich opowiedzeniu, niedostepne
dla mieszkancow innych miast i krajow.

Wtedy to wtasnie w marmurowym patacu na gorze Bajkacz zjawit si¢ pewnego dnia
nieznany cudzoziemiec 1 oswiadczyl, ze pragnie mowic¢ z Wielkim Bajarzem.

Gdy wprowadzono go do sali, gdzie na fotelu z drzewa sandalowego zasiadt Wielki
Bajarz Apolinary Mruk dyndajac w powietrzu krétkimi nd6zkami, przybyty sktonit si¢ przed
majestatem talentu 1 rzekt:

- Duzo podrézowatem, duzo widziatem, a wiem jeszcze wigcej. Styszalem nieraz bajki
Waszej Bajkopisarskie; Mosci 1 na rowni z ludem bajdockim ubolewam, ze nie ma sposobu
ich utrwalenia, aby natchniona twérczos¢ Waszej Bajkopisarskiej Mosci stata si¢ dostepna
mieszkancom catego swiata. Jesli jednak wolno mi ofiarowa¢ swoje ustugi 1 Wasza
Bajkopisarska Mos¢ zechce z nich skorzysta¢, podejme si¢ przed uptywem roku dostarczy¢
barwnika, ktory atrament uczyni czarnym.

Wielki Bajarz otworzyt szeroko oczy 1 usta, a nieznajomy ciggnal dale;j:

- Znane mi sg drogi prowadzace do zt6z bezcennych sktadnikéw czarnej 1 bialej barwy

1 najdalej za rok moge wrdci¢ do Bajdocji obtadowany nimi w 1lo$ci, ktora catkowicie
zaspokoi potrzeby wszystkich bajkopisarzy tego kraju.

Wielki Bajarz z nadmiaru wzruszenia poczerwieniat, a potem zbladl. Wreszcie

opanowat si¢ 1 zapytal:

- Czego 7zadasz w zamian, znakomity cudzoziemcze?

Ale cudzoziemiec usmiechnat si¢ pobtazliwie 1 rzekt z wtasciwa mu godnos$cia:



- Wartosciowe nagrody daje si¢ robigroszom i obiezy$§wiatom. My, uczeni, pragniemy
tylko dobra ludzkosci. Niechaj mi Wasza Bajkopisarska Mos$¢ odda do dyspozycji jeden ze
swoich okretdw, doswiadczonego kapitana i trzydziesci osob zatogi. To wszystko. Reszte
proszg pozostawi¢ mojej przemyslnosci, wiedzy 1 doswiadczeniu. Ufam, ze zdotam
dotrzymac¢ obietnicy.

Wielki Bajarz raz jeszcze poczerwienial 1 zbladl ze wzruszenia, zsunat si¢ ze swego
rzezbionego fotela, objat nieznajomego 1 zawotat w uniesieniu:

- Czarny atrament!... Prawdziwy czarny atrament!... Szlachetny cudzoziemcze,

powiedz mi, jak si¢ nazywasz, abym mogt opowiedzie¢ o tobie memu ludowi.
Nieznajomy obciagnat surdut, przyczesal czupryng wszystkimi pigcioma palcami, z

lekka odchrzaknat 1 rzekt:

- Od tego powinienem byt zacza¢. Jestem Ambrozy Kleks, doktor filozofii, chemii 1
medycyny, uczen 1 asystent stynnego doktora Paj-Chi-Wo, profesor matematyki 1 astronomii
na uniwersytecie w Salamance.

Po tych stowach wyprostowat si¢ 1 stal z dumnie podniesiong glowa, lewg dionig
glaszczac brode.

- Dzi$ jeszcze wydam wszystkie niezbedne polecenia 1 rozkazy, a jutro osobiscie
dopilnuje¢ w porcie ich wykonania - rzekt Wielki Bajarz ze 1zami w oczach.

Nazajutrz, o pierwszej po potudniu, z klechdawskiego portu odbit nowiutki, §wietnie
wyposazony trojmasztowiec ,,Apolinary Mrk”.

W porcie stal Wielki Bajarz i trzykrotnym salutem z pigtnastu mozdzierzy zegnat pana
Kleksa, wyruszajacego w osobliwg 1 peing przygodd podrédz.

Tak, tak, moi drodzy, widzicie - ta czarna, juz ledwie dostrzegalna w oddali posta¢ na

szczycie koronnego masztu to pan Ambrozy Kleks.



Zyczymy znakomitemu podroznikowi pomyslnej wiei i spokojnego morza.



CISZA MORSKA

Wiatr potudniowo-wschodni wydymat zagle 1 okret §lizgajac si¢ po falach mknat ku
nieznanym lgdom, ktére z bocianiego gniazda wypatrywat pan Kleks.

Miat na nosie okulary wlasnego wynalazku. Zamiast zwyktych cienkich szkiet tkwity

w nich szklane jaja, pokryte dookota mnostwem wklestych kuleczek. W srodku kazdego ze
szklanych jaj, podobnie jak w plastrze miodu, petno byto misternie szlifowanych szescianow 1
stozkow. Dzigki tym okularom pan Kleks widziat o wiele, wiele dalej niz przez najdtuzsza
lunete.

Wymachujac energicznie rekami, pan Kleks wskazywat kierunek 1 co chwila

wykrzykiwal nazwy dostrzezonych na bezkresie przyladkow, portow 1 wysp.

Tak, tak moi drodzy, byto to wprost zdumiewajace, jak niezwykle daleko widzial pan

Kleks przez swoje okulary.

Mewy, przerazone jego zachowaniem 1 wygladem, trzymaty si¢ w znacznej odlegtosci

od okretu. Zatoga, chronigc si¢ przed stonecznym skwarem, spedzata dni pod poktadem.
Wszyscy byli nieustannie glodni 1 pomstowali na kucharza. Nikt sobie z nim nie mogt
poradzi¢. Jako rodowity Bajdota, kucharz Telesfor byt bajkopisarzem, a kiedy uktadat bajki,
popadat w tak gltebokie zamyslenie, ze zapominat o patelniach i rondlach. Jesli ktéry z
kuchcikow, pragnac ratowac przypalajace si¢ potrawy, przerywat mu natchnienie, Telesfor
wpadat w okropny gniew 1 caty obiad wyrzucat do morza. Wkrotce jednak uspokajat sie,
przepraszal kapitana za swojg porywczos¢ 1 brat si¢ do gotowania obiadu od poczatku.
Niestety stale dziato si¢ tak, ze positki byly albo przypalone, albo tez stuzyty za zer morskim
rybom 1 delfinom. Wszyscy jednak cierpliwie znosili dziwactwa Telesfora, gdyz bajki jego
zawieraty opisy tak wspaniatych uczt, ze nawet zwykte suchary nabieraty smaku wyborne;j

pieczeni.



Kapitan okretu takze uktadat bajki. Za temat stuzyly mu przewaznie przygody

zeglarzy 1 nigdy nie byto wiadomo, czy prowadzi okret do rzeczywistego celu podrézy, czy
tez do wymyslonych 1 nie istniejgcych 1adow. Niekiedy sam nie mogt si¢ juz potapac, gdzie
konczy sie bajka, a zaczyna rzeczywisto$¢. Wtedy okret btgkat sie po bezgranicznych
obszarach morz i nie mogt trafi¢ do miejsca przeznaczenia.

Tylko sternik, stary wilk morski, nie byt bajkopisarzem i1 stynat niegdys jako

niezrOwnany zeglarz. Odkad jednak w walce z korsarzami postradat wzrok, sterowat okretem
na chybit trafit.

W tych warunkach pan Kleks musiat uwaza¢ zaro6wno na kapitana, jak 1 na sternika, a

w porze obiadowej wyreczat czesto kucharza, gdyz znat si¢ na kuchni nie gorzej niz na
gwiazdach.

Wkroétce zaloga nabrata do pana Kleksa tak wielkiego zaufania, ze marynarze spali

albo grali w kosci 1 tylko od czasu do czasu spogladali na bocianie gniazdo, zeby przekonac
si¢, czy pan Kleks czuwa. Z czasem nawet mewy oswoity si¢ z dziwaczng postacig pana
Kleksa, siadaty mu na ramionach, skubaty brode¢ i skrzeczac przedrzezniaty jego glos.

W chwilach wolnych od zaj¢¢ pan Kleks wprost z bocianiego gniazda tapat w siatke

na motyle latajace ryby, ktére potem smazyl na kolacje¢ dla catej zatogi.

Dziewigtnastego dnia podrozy kapitanowi popsuta si¢ busola. Pan Kleks z jednej z
kieszeni swej kamizelki wydobyl ogromny magnes, ktorym natart sobie brode. Odtad
wskazywala ona kierunek i byta stale zwrocona na potnoc, aczkolwiek mewy szarpaty ja
zawziecie na wschod, zachod 1 potudnie.

Od czasu do czasu pan Kleks stawal w swoim bocianim gniezdzie na jednej nodze,
rozposcierat ramiona jak skrzydta i w tej pozycji oddawat si¢ krotkiej drzemce, gdyz nie

uznawat sypiania w nocy. Po kilkunastu minutach budzit si¢ wypoczety, wktadat na nos



okulary o jajowatych szktach i wotat:

- Kapitanie, zboczyliSmy z kursu o péttora stopnia, musimy skreci¢ na pdinocny
wschod, a potem trzymac si¢ doktadnie kierunku mojej brody.

- Co pan widzi? - wotal w odpowiedzi kapitan zadzierajac brode do gory.

- Widze Ciesning Ztych Przeczué i Archipelag Swietego Paschalisa. Na wyspie
Rabarbar stoi latarnia morska, widze na niej latarnika, a na jego nosie cztery piegi... Ale dzieli
nas jeszcze odlegltos¢ szesciuset czterdziestu mil morskich 1 watpie, abysmy dotarli tam
wczesnie] niz za trzy miesigce.

- A czy nie wida¢ przypadkiem w poblizu jakiegos$ korsarskiego statku?

- Owszem, widac, ale nic nam nie grozi. Statek ma poszarpane zagle 1 na poktadzie nie
ma zywego ducha.

Nastepnie pan Kleks zdejmowat z nosa cudowne okulary 1 wotal z catych sit, aby
przekrzycze¢ mewy:

- A co z obiadem?

Tutaj kapitan przewaznie zatamywal rgce, a potem, przyktadajac do ust dtonie ztozone
w trabke, wotat:

- Telesfor przypalit... Jest nie do jedzenia. Nawet rekiny nie chciaty tego jes¢.

Sternik, przystuchujac si¢ rozmowie, nastawial wskazany przez pana Kleksa kierunek,
gryzl suchary 1 zrzgdzit:

- Jesli nie wrzucimy Telesfora do morza, czeka nas Smier¢ glodowa... Przypalil juz
dzisiaj dwadziescia funtow baraniny, caty zad cielgcy 1 cztery perliczki... A bajki 1 suchary to
nie jest pozywienie dla przyzwoitego cztowieka.

Tak uptywat tydzien za tygodniem. Az nagle w dniu Swigtego Pankracego wiatr ustat.

W dniu §wietego Serwacego nastgpita na morzu zupetna cisza 1 zaglowiec stangt nieruchomo



w miejscu. A w dniu $wietego Bonifacego pan Kleks opuscit bocianie gniazdo, zesliznat si¢
po maszcie na poktad 1 oznajmit:

- Wpakowalismy si¢ w strefe martwego wiatru. Mozemy spokojnie spa¢ az do konca

maja.

Po tych stowach stangt na jednej nodze 1 natychmiast zasnat. Kapitana i1 zatoge

ogarneto przerazenie. Wiadomo, ze sfera martwego wiatru powstaje wskutek olbrzymich
szczelin w dnie morskim. Szczeliny takie wsysajg znajdujacy si¢ nad nimi stup wody, od dna
az do powierzchni, wraz ze wszystkim, co si¢ na tej powierzchni znajduje.

- Musimy co predzej uciec z tego fatalnego miejsca, inaczej bedziemy zgubieni - rzekt
kapitan 1 wydat rozkaz, aby spuszczono todzie ratownicze.

Ale marynarze, ufni w madros$¢ 1 wiedze pana Kleksa, wzig¢li si¢ za r¢ce 1 otoczyli go,
spiewajac chorem piesn zaczynajacg si¢ od stow: ,,Ojciec Wirgiliusz kochat dzieci swoje...”
Stonce stato si¢ czerwone, niebo byto jakby w ptomieniach. Stoneczny poblask ktadt

si¢ purpurg na skrzydtach mew, ktore, przerazone wtasnym widokiem, krazyty ponad glowa
pana Kleksa 1 rozpaczliwie skrzeczaty.

Kapitan wykrzykiwal wcigz nowe rozkazy, ale nikt ich nie wykonywat. W koncu

ochrypt, usiadl na zwoju lin okretowych i1 szklanym wzrokiem patrzyt na tanczacych
marynarzy.

A pan Kleks stojac na jednej nodze, z rozcapierzonymi rekami 1 z brodg skierowang na
potnoc, spat najspokojniej.

Spiew przerazonych marynarzy wzmagat sie z kazda chwila, az przeobrazit sie w
nieopisany ryk. Ale martwa cisza przenikata do szpiku kosci i nie mozna jej byto niczym
zagluszy¢, jak rowniez nie mozna bylo obudzi¢ pana Kleksa.

Poniewaz cata uwaga skupiona byta na osobie $pigcego uczonego, nikt nie spostrzegt,



ze okret powoli zaczat zapadaé w glab.

Zgroza osiagneta swoj szczyt.

Ale w tej wlasnie chwili pan Kleks ocknal si¢ 1 widzac nadciagajaca katastrofe,

zawotat dono$nym gltosem:

- Wszyscy pod poktad! Zasunaé drzwi i uszczelnié otwory! Zwawo! I nie baé sie!

Jestem z wami.

Marynarze tloczac si¢ 1 popychajac zbiegli na dot. Ostatni zszedt kapitan 1 zatrzasnat

za sobg klape. Pan Kleks wydawat zarzadzenia, ktore zatoga wykonywata z bltyskawiczng
szybkoscig. Nawet kucharz zapomniat o swoich bajkach i na réwni z innymi zabrat si¢ do
pracy. Nie byto stycha¢ rozméw ani sprzeczek. Marynarze ze zwinno$cig kotow przebiegali
kajuty 1 zabezpieczali wnetrze okretu przed zalewem. Pan Kleks, zaczepiony reka o belke
putapu, kotysat si¢ nad ich glowami 1 pilnie baczyl, aby rozkazy byly scisle wykonane. Tylko
kuchcik Pietrek, naymtodszy ze wszystkich, nie mogt wytrzymac z ciekawosci. Przylgnat
twarza do szyby okienka okretowego 1 wpatrywat si¢ w przedziwne obrazy, ktére jak w
kalejdoskopie przesuwaly si¢ przed jego oczami.

Okret wraz ze stupem wody wolno 1 tagodnie zapadal si¢ w dot 1 Pietrek miat

wrazenie, jak gdyby zjezdzal winda. Sciany wodne tworzyty studni¢ dookota okretu. Niebo u
wylotu tej studni stato si¢ teraz czarne jak w nocy 1 migotato gwiazdami.

Pietrek z najwyzszym zdumieniem obserwowat niezrozumiate zjawisko: otwor studni

nie zamykat si¢ nad okretem, tak jakby sciany dokota byly nie z wody, lecz ze szkla. Zreszta
nie tylko kuchcik Pietrek, ale w ogole nikt, z wyjatkiem pana Kleksa, nie mogt 1 nigdy nie
bedzie mogt tego pojac.

Tymczasem okret zapadal si¢ coraz glebiej, a przed okraglym okienkiem przesuwaty

si¢ dziwy morskie, znane tylko uczonym badaczom i bajkopisarzom.



Poczatkowo wida¢ byto jedynie wodorosty, zwierzokrzewy i1 ryby rozmaitej barwy 1
ksztattu, ale w miar¢ zanurzania si¢ okrgtu widoki stawaty si¢ coraz bardziej niezwykte.
Glebi¢ wdd rozjasniaty zielonkawym swiattem gwiazdy morskie, poszczepiane ze

sobg w dtugie, wirujgce tancuchy. Jeze 1 koniki morskie fosforyzowaty zotto-niebieskim
blaskiem. W tej migocacej poswiacie dzialy si¢ rzeczy zapierajace dech.

Wielkie skrzydlate ryby o dwoch przednich bawolich nogach toczyty zacieta walke ze
stadem dwugtowych Zartocznych trytonow. Ryby-nosorozce, ryby-pity, ryby-torpedy raz po
raz rzucaty si¢ w wir walczacych 1 zadawatly im §miertelne ciosy. Od czasu do czasu
przeptywaly muszle, ktorych jedyng zawartos¢ stanowito wielkie oko. Muszle otwieraty sig,
oko badawczo rozgladato si¢ dokota 1 szybko ptyneto dale;.

Wkrotce obraz si¢ zmienit. Pojawity si¢ wlochate tby morskie, ktore pan Kleks

nazywat karbandami. Lby szczerzyty zeby, ztozone z samych ktow, 1 wysuwaty niezmiernie
dhugie jezory, zakonhczone pigcioma pazurami.

Wytupiaste §lepia karbandow okolone byty rzgsami z ko$cianych osci, nos

przypominal 1wi ogon, a uszy poruszaty si¢ w wodzie szybko jak dwa wiosta.

Plywajace krzewy 1 kwiaty przerazaty swoimi rozmiarami. Kielichy lili1t morskich

byty tak ogromne, ze dorosty cztowiek mégl pomiesci¢ si¢ w nich bez trudu. Ale na szczegscie
same usuwaly si¢ z drogi. W liliach mieszkatly karliczki morskie o matych dziewczecych
twarzyczkach, osadzonych na zielonych pekatych arbuzach. Te biedne istoty, na wpot
dziewczeta, a na wpot owoce, przyrosniete byly do wnetrza lilii dtugimi todygamu,
zwinigtymi na podobienstwo sprezyn, co pozwalato im wytania¢ si¢ 1 oddala¢ na niewielka
odlegtosé.

Z konaroéw ptywajacych drzew koralowych zwieszaly si¢ potwory podobne do

kameleonow 1 wyrzucaty z kolorowych pyskow ogniste pociski, ktdre rozrywaty si¢ z wielka



sita, szerzac dokota zniszczenie.

Jeden z takich pociskow ugodzit w poktad okretu, wzniecajac pozar, ale marynarze
wspOlnymi sitami zdotali go szybko ugasic.

Po skonczonej pracy pan Kleks przywotal wszystkich do okien, objasniat im niepojete
zjawiska morskich gltebin 1 wymienial nazwy przesuwajacych sie roslin, ptazoéw, zwierzat 1
potworow morskich.

- Patrzcie! - wotat pan Kleks. - Te o§miornice mogtyby zmiazdzy¢ stonia jak muche.

A te opancerzone kule nazywajg si¢ termidele. Wylegaja si¢ z nich zar-ptaki. Co trzy miesigce
termidele wyptywaja na powierzchni¢ morza 1 wypuszczajg za kazdym razem nowe ptaki na
$wiat. A tam, widzi-cie, to jest tak zwany amalikotekotendron. Zywi sie wtasnym ogonem,
ktory mu nieustannie odrasta. Obecnos¢ jego wskazuje na to, ze zblizamy si¢ do dna
morskiego. A teraz - uwaga! Patrzcie... Te dziwaczne stwory to sg atramentnice. Wydzielaja
czarny barwnik, z ktorego mozna spreparowac czarny atrament. Domyslacie si¢ teraz,
dlaczego was tu przy-wioztem? Zdobedziemy czarny atrament 1 zawieziemy go do Bajdoc;i.
Wszyscy z zaciekawieniem przygladali si¢ atramentnicom, gdy naraz okret dotknat

dna morskiego 1 oczom podroznikow ukazaty si¢ ulice zabudowane rzedami bursztynowych
koput. Dziwne te budowle, przypominajace ogromne kretowiska, nie posiadaty ani drzwi, ani
okien. Jakby na uméwiony znak niezliczone kopulaste pokrywy zaczety powoli unosic si¢ w
gore. Ale zanim jeszcze pan Kleks 1 jego towarzysze zdotali coskolwiek dojrze¢, okret zapadt
si¢ w szczeling ziejacg w morskim dnie, szczelina zasklepita si¢ nad nim, a masy waod,
utrzymujace si¢ dotad nieruchomo jak §ciany studni, runety na to miejsce z ogluszajacym
toskotem 1 hukiem. We wnetrzu okretu zapanowata ciemnos¢.

Marynarzy ogarneta paniczna trwoga. Jedni wzywali pomocy, inni ztorzeczyli panu

Kleksowi. Kucharz Telesfor przeklinat wszystkich kuchcikéw swiata, gdyz spod reki zginety



mu zapatki. Powstato ogdlne zamieszanie 1 ludzie kottowali si¢ po ciemku, jak raki w worku.
Wreszcie rozlegt si¢ tubalny glos pana Kleksa, ktory doskonale widziat w ciemnosci 1

znat si¢ na wszelkich tajemniczych sprawach.

- Kochani przyjaciele! - wotat pan Kleks. - Uspokojcie sie, bo przypominacie mi stado

malp podczas pozaru lasu. Sadz¢ jednak, Ze nie jeste§my malpami, skoro umiecie tak §wietnie
kla¢ 1 ztorzeczy¢. Zauwazyli$cie juz chyba, chociazby po mojej czuprynie, ze niec mam glowy
kapuscianej 1 ze jestem dos¢ madry na to, aby wybaczy¢ wam niestosowne zachowanie.

- Zamilczcie juz, do licha! - krzyknat gniewnie kapitan.

Gdy za$ marynarze uciszyli si¢ wreszcie, pan Kleks ciggnat dale;j:

- Za chwile wyjdziemy na poktad. Zobaczycie rézne dziwne rzeczy. Niczego nie
potrzebujecie si¢ obawiac, pami¢tajcie tylko o jednym: stosujcie si¢ do moich rozkazow 1
nasladujcie mnie we wszystkim. W kazdym badz razie ostrzegam was, abyscie nie pili
zadnych napojéw, ktorymi beda was czestowali mieszkancy tego nieznanego kraju. To jest
najwazniejsze! Czyscie zrozumieli?

- Zrozumielismy! - zawotali chorem marynarze.

- No to chodZcie ze mng - rzekt pan Kleks 1 przeskakujac po kilka stopni, wyszedt na

poktad prowadzac za sobg kapitana i zalogg.

Przed oczami ich rozpostart si¢ rozlegty widok, zblizony raczej do bajki niz do

rzeczywistosci.



ABECJA

Okret stat na olbrzymim placu, zalanym zielonkawym $§wiattem. Po obu stronach
nieskonczenie dlugim szeregiem staty inne okrety rozmaitego ksztattu 1 wielkosci, poczynajac
od poteznych galer wojennych, wyposazonych w armaty i1 kartaczownice, a konczac na
matych rybackich todziach. Podpieratly je z bokéw bursztynowe belki 1 przypadkowy widz
mogt odnies¢ wrazenie, ze znajduje si¢ na wystawie albo na targu okretow.

W gorze bardzo wysoko biegl putap wylozony muszlami, pomig¢dzy ktorymi w

rownych odstepach widnialy okragle otwory, zamkniete klapami z bursztynu.

Plac, ktorego granice gingly w odleglym potmroku, pokryty byt malachitowymi

ptytami, posrodku za§, w ogromnym basenie, wesoto pluskaty si¢ atramentnice.

Dokota okretu uwijaly si¢ postacie, ktore nie przypominaty ani ludzi, ani zwierzat,

natomiast ksztattem swym zblizone byly raczej do wielkich pajgkéw. Ich kuliste kadtuby,
wsparte na szesciu rekach zakonczonych ludzkimi dionmi, poruszaty si¢ w szybkich plasach z
niepospolitg zrecznosciy. Z kazdego kadtuba wyrastata mata, wirujgca gtowka, zaopatrzona w
jedno czujne, okraglte oko. Po obu bokach goérnej czgsci kadtuba widnialy dwa otwory
przypominajgce usta. Jedne z tych ust wymawiaty dzwigk ,,a”, drugie zas - ,,b”. Przystuchujac
si¢ pilnie, mozna byto zauwazy¢, ze rozmaite kombinacje tych dwoch dzwigkow,
wymawianych na przemian to jednymi, to drugimi ustami, stanowig mowe dziwacznych
podmorskich istot.

Pan Kleks juz po kilku minutach nauczyt si¢ rozréznia¢ poszczegdlne wyrazy, jak na
przyktad: aa, ba, abab, baab, baabab, babaab, ababab, baba, abba 1 bbaa 1 tak dalej, a po
uptywie godziny mogl swobodnie porozumiewac si¢ z Abetami, tak bowiem, zgodnie z
wtasciwosciami ich mowy, nazywali si¢ mieszkancy tego kraju.

Abeci z natury byli bardzo tagodni 1 okazywali przybyszom najdalej posuni¢ta



uprzejmos¢. Z rozmow z nimi pan Kleks dowiedziat si¢ wielu ciekawych szczegotow ich
zycia. Niektorzy z nich, otaczani szczegdlng czcig przez pozostatych Abetow, posiadali
si6dma reke, uzbrojong w stalowe szpony. Tym Abetom wolno byto raz na dzien przez
bursztynowe klapy wyruszy¢ w morze na potow. Umieli ptywac szybciej anizeli mieszkancy
gltebin morskich, a uzbrojona siodma reka stuzyta zarowno do ataku, jak do obrony. Z
wypraw 1 polowan wracali obtadowani zdobycza, ktorg dzielono sprawiedliwie pomiedzy
wszystkich mieszkancow Abecji.

Abeci zywili si¢ rybami, meduzami, wszelkiego rodzaju skorupiakami, a jako napoj

stuzyto im czarne mleko atramentnic lub wywar z korali. Do gotowania uzywali
bursztynowych maszynek oraz bursztynowych piecykdw, ogrzewanych pragdem czerpanym z
ryb elektrycznych.

- A skad macie tu powietrze? - zapytat pan Kleks oddychajac peing piersia.

- Kraj nasz - odrzekt jeden z Abetow - taczy si¢ dtugim kanatem z Wyspa

Wynalazcoéw. Stamtad ptynie do nas powietrze niezbedne dla naszego istnienia. Mieszkancy
wyspy znaja drogg 1 czgsto przychodza do Abecji, ale zaden z nas nie odwazyl si¢ nigdy
wyj$¢ na powierzchni¢ ziemi, gdyz §wiatto stonca 1 ksiezyca zabitoby nas natychmiast.

Po krotkiej rozmowie Abeci, przeskakujac zwinnie z r¢ki na reke, zaprowadzili gosci

do sali, gdzie roztozone byty materacyki z trawy morskiej, a na bursztynowych stolikach staty
ozdobne naczynia z kosci wielorybich, z muszli 1 malachitu.

Abetki, przystrojone w korale 1 perly, w fartuszkach uplecionych z wodorostow,

whniosty tacki z potrawami oraz napoje w bursztynowych dzbanach. Postugiwatly si¢ przy tym
tylko dwiema r¢gkami, a pozostate cztery, ktore stuzyty im do chodzenia, obciggnigte byty ni
to rekawiczkami, ni to trzewiczkami ze skory rekina.

Goscie byli gltodni 1 z apetytem zabrali si¢ do jedzenia. Najbardziej smakowaty im



pieczone meduzy w sosie z lilii morskich, duszone pletwy wieloryba 1 satatka z o§miornicy.
Pamigtajgc przestroge pana Kleksa, nikt nie tknat proponowanych napojow,

aczkolwiek wszystkich dreczyto pragnienie. I chociaz wino koralowe necito swoja
czerwienig, kapitan wystal kuchcikow na okret po wode 1 owoce.

Marynarze prowadzili z Abetami ozywione rozmowy na migi, co - zwlaszcza
gospodarzom posiadajacym po trzydziesci palcow - przychodzito z tatwoscia.

Niekiedy korzystano z pomocy pana Kleksa jako ttumacza. Okazato si¢, ze to wtasnie
inzynierowie abeccy, przy uzyciu skomplikowanych urzadzen technicznych 1 przy pomocy
mieszkancoéw Wyspy Wynalazcodw, skonstruowali gigantyczng zapadni¢ w dnie morskim, aby
porywac przejezdzajace okrety.

- Nie zywimy ztych zamiaréw wzgledem ludzi - rzekl jeden z Abetow uSmiechajac si¢
obojgiem ust rownoczesnie - chodzi nam tylko o to, aby od zeglarzy uczy¢ si¢ wiedzy 1
madrosci ludzkiej. Dzigki nim nauczyliSmy si¢ rzemiost, poznali$my dzieje podwodnego
Swiata, dowiedzieliSmy si¢ o stoncu1 o gwiazdach, o okrutnych wojnach, ktore ludzie
prowadza miedzy sobg, o dziwnych zwierzetach 1 roslinach ziemskich. Najbardziej jednak
wdzigczni jestesmy ludziom za to, Zze nauczyli nas wydobywac ciepto z ryb elektrycznych.
- A czy ludzie nigdy was nie skrzywdzili? - zapytal pan Kleks.

- Nie mieli powodu - odrzekt Abeta. - Wiedzg doskonale, ze tylko z nasza pomoca

moga si¢ stgd wydosta¢, my za$ nikogo nie chcemy wiezi¢ wbrew jego woli.

Whiesiono nowe potrawy, ale nikt juz nie mogt ich jes¢. Tylko kucharz Telesfor,

znany z takomstwa, natozyt sobie duzg porcj¢ pieczeni z trytona, szpikowanej stoning jeza
morskiego, 1 pataszowat jg z apetytem.

Potrawa byta ostra 1 budzita pragnienie. Telesfor tapczywie porwat ze stotu muszle

napetniong koralowym winem i wychylit ja duszkiem. Poczut piekacy smak w ustach 1 zanim



zorientowat si¢ w popelnionym ghupstwie, popadt w glteboki sen. Abeci nie ukrywali swojej
radosci, ale pan Kleks posmutniat i rzekt do towarzyszy podrdzy:

- StraciliSmy Telesfora. Zostanie tu juz na zawsze.

Istotnie, gdy po pewnym czasie podroznicy postanowili opusci¢ Abecje, Telesfor
oswiadczyl, ze pozostaje w tym kraju, gdyz czuje si¢ Abetg 1 nie zniostby odtad widoku
stonca ani ksigzyca. Zreszta, od chwili gdy si¢ przebudzit, doskonale méwit po abecku i plasat
na czworakach z zadziwiajacg zrecznoscig.

Takie to byto dziatanie koralowego wina.

Po obiedzie pan Kleks z nie tajong ciekawos$cia zaczat wypytywac o atramentnice,

ktore byty przeciez gtownym celem tej podrdzy. Pragnat zbadac barwe 1 gestos¢ ich mleka,
aby przekonac sig¢, czy posiada wtasciwos$ci czarnego atramentu.

Nasz uczony objawiat niestychane ozywienie. Biegt dokota basenu i gwizdzac na dwa
glosy, wabit atramentnice, ktore szybko z nim si¢ oswoity, 1gnety do jego rak zanurzonych w
wodzie 1 tasity si¢ do niego jak koty. Wydawaty przy tym dzwigki przypominajace
skrzypienie szafy.

Pan Kleks cieszyt si¢ jak dziecko. Zdjat z gtowy kapelusz i raz po raz napetniat go

czarng ciecza, lubujac sie jej barwa 1 potyskiem. Wreszcie z napetnionym kapeluszem udat sie
na poktad okretu, a po chwili wrocit wymachujac z daleka arkuszem papieru, na ktorym
widniaty napisy, rysunki 1 kleksy.

Nie byto zadnej watpliwosci. Mleko atramentnic znakomicie nadawato si¢ do pisania.
Totez pan Kleks polecit zatodze oprozni¢ wszystkie beczki znajdujace si¢ na okrecie 1
napetni¢ je atramentowym mlekiem.

Abeci z ciekawoscig przygladali si¢ niezrozumialtym dla nich zabiegom pana Kleksa 1

usmiechali si¢ uprzejmie obojgiem ust.



- Patrzcie! - wotat pan Kleks. - Coz za gestos¢! Z jednej szklanki ptynu mozna

otrzymac sto flaszek doskonatego atramentu. Wielki Bajarz bedzie mogt utrwali¢ swoje
pickne bajki. Kazdy bedzie mégt pisa¢ czarnym atramentem. Pozyskacie wdzigcznos$¢ catego
narodu. Niech zyja atramentnice!

Bajdoci skakali z radosci. Kapitan nie tracac czasu zabrat si¢ do pisania nowej bajki.

Po napelnieniu dwunastu beczek atramentowym mlekiem marynarze od$piewali bajdocki
hymn narodowy, zaczynajacy si¢ do stow: ,,Chwalmy Wielkiego Bajarza, co nas bajkami
obdarza”.

Tylko kucharz Telesfor siedzial na uboczu i moéwil po abecku sam do siebie:

- Zostang tu juz na zawsze. Chce by¢ Abetg do konca zycia. Bede pit koralowe wino 1
czarne mleko. Bede wymyslal dla Abetow nowe potrawy z gwiazd morskich 1 z wodorostow.
Otz to wilasnie. Tra-la-la!

Pan Kleks przygladal mu si¢ z wyrazem glebokiego wspotczucia. Znat dziatanie
koralowego wina, wiedziat wiec, ze dla Telesfora nie ma juz ratunku. Istotnie, Telesfor na
oczach wszystkich zaczat si¢ kurczy¢ 1 ku ogdlnemu zdumieniu pod wieczor przeistoczyl si¢
w prawdziwego Abete.

- StraciliS$my kucharza - rzekt pan Kleks - ale za to zyskalismy atrament. Mozemy

wracac¢ do Bajdocji.

Nastepnie przemowit do Abetow:

- Kochani przyjaciele! Poznalismy waszg wspaniatomys$lnosc¢ 1 jesteSmy przekonant,

ze pozwolicie nam wsig$¢ na okret 1 wroci¢ do naszej ojczyzny. Dziekujemy wam za
go$cinno$¢ i za cudowne atramentowe mleko. Zegnamy was w imieniu wlasnym oraz
wszystkich moich towarzyszy podrozy. Ababa, abaab, abbab!

'7’

Ten koncowy okrzyk w jezyku abeckim oznaczat: ,,Niech zyje Abecja



- O waszym losie zadecyduje krolowa Aba - o§wiadczyt jeden z Abetéw. - Mamy

rozkaz, aby was do niej przyprowadzi¢. Chodzcie. Trzeba uszanowac jej wole.

Pan Kleks uwazat to za zbgdng strate czasu, ale dobre wychowanie, a zwtaszcza
dociekliwos¢ badacza wzigty gore nad pospiechem. Udali si¢ przeto za swym przewodnikiem.
Wedrowka przez krety korytarz trwata juz dobrg godzine, gdy naraz ukazat si¢ jego

wylot 1 podréznicy staneli jak wryci, ol§nieni wspanialym 1 nieoczekiwanym widokiem.
ZnaleZli si¢ bowiem nad jeziorem, ktorego przeciwny brzeg gingt na odlegtym horyzoncie.
Woda w jeziorze byla przezroczysta jak szkto 1 miata barwe lazuru.

Na wybrzezu, dokota jeziora, w rownych odstepach wznosity si¢ ciosane w bursztynie
wysokie grobowce zmartych kr6low Abecji, a na kaz-dym z nich stal zar-ptak jasniejac
ptomieniem swych piér az po kres widnokregu. U stop grobowcodw, posrod kartowatych
pasowych krzewow, ztote 1 srebrne pajgki snuty pracowicie swoja ni¢, zamykajac dostep do
jeziora.

Z dala od brzegu, na pltywajacej wyspie, mieszkata krélowa Aba.

Spoczywata na wielkiej muszli, dzwiganej stale przez siedmiu siedmiorgkich Abetow.

Na powitanie przybylych wyspa podptyneta do brzegu i krolowa uniosta si¢ na muszli.

Na jej widok nawet pan Kleks nie zdotatl powstrzymac¢ okrzyku zdumienia. Zamiast
spodziewanego stworu o szesciu rekach 1 jednym oku Zzeglarze ujrzeli mtoda, pigkng kobiete,
ktora obdarzyta ich skinieniem dtoni 1 wdzigcznym usmiechem. Abeci na znak czci poktadli
si¢ na ziemi, Bajdoci pochylili gtowy, a pan Kleks, nie tracgc przytomnosci umystu, wyglosit
w jezyku abeckim okoliczno$ciowe przemowienie, wyrazajgc w nim hotd i podziw dla
picknej kroélowe;.

W odpowiedzi na stowa pana Kleksa krolowa Aba, postugujac si¢ ptynnie jego

ojczysta mowa, odrzekla:



- Nie naleze¢ do dynastii wielkich krolow Abecji. Objetam panowanie na prosbe tego

ludu przed siedmiu laty. Bylam Zong krola Palemona, wtadcy wesotej 1 stonecznej Palemonii.
Pewnego dnia, podczas podrozy okret nasz zapadt si¢ podobnie jak wasz. Po wypiciu
koralowego wina moj matzonek oraz wszyscy nasi dworzanie przeobrazili si¢ w
siedmiorekich Abetow 1 musieli pozosta¢ na zawsze w tym kraju. Ja jedna tylko nie pitam
czarodziejskiego trunku i zachowatam ludzka postac. Poprzedni krol Abetow, Baab-Ba, tak
si¢ tym przerazit, ze zamknat si¢ w przeznaczonym dla niego grobowcu, lud za§ obwotal mnie
krolowa. Przyjetam ofiarowang mi godno$¢, gdyz nie chciatam opuszcza¢ mego matzonka.
Przybratam abeckie imi¢ Aba 1 zamieszkatam na krélewskiej wyspie w otoczeniu
Palemonczykow przemienionych w Abetéw. Pogodzitam si¢ z moim losem 1 pokochatam
moich pod-wtadnych. Jesli ztozycie mi przyrzeczenie, Ze o naszych dziejach nie
zawiadomicie krolestwa Palemonii, pozwole wam opusci¢ Abecje 1 udac si¢ do ojczystego
kraju.

- Przyrzekamy! - zawotat uroczyscie pan Kleks.

- Przyrzekamy! - powtorzyli za nim Bajdoci, a kapitan, nie moggc opanowac

wzruszenia, urzeczony urodg krélowej, pobiegt w kierunku wyspy.

Zaplatal si¢ jednak w pajeczynach 1 dopiero przy pomocy Abetow wywiklat sie z

sidel.

- Nikomu nie wolno zbliza¢ si¢ do mnie. Takie jest abeckie prawo! - rzekta groznie

krolowa Aba, po czym dodata: - A teraz moi straznicy odprowadza was do Wielorybiej Grani
1 przekazg przewodnikom z Wyspy Wynalazcow.

- A nasz okret?! - zawotat pan Kleks.

- Okret? - zdziwita si¢ krélowa. - Zostanie tutaj, gdyz nie znamy jeszcze sposobu

podniesienia go na powierzchni¢ morza. Ale nie bedziecie skrzywdzeni. Oto gars¢ peret,



ktorych warto$¢ wielokrotnie przewyzsza poniesiong przez was strate.

Mowiac to, rzucita do nog pana Kleksa woreczek z rybich tusek, wypchany pertami.
Zanim jednak pan Kleks zdazyt zbada¢ jego zawartos¢ 1 podzickowac krolowej Abie

za hojnos¢, pigkna wladczyni Abecji rzekta rozkazujgcym tonem:

- Postuchanie skonczone!

W tej chwili wszystkie zar-ptaki zgasty rownoczesnie 1 dokota zapanowata ciemnos¢.
Tylko krélewska wyspa, odptywajaca od brzegu, jarzyta si¢ bigkitnawym swiattem.
Abeci otoczyli podroznikdéw 1 szerokim korytarzem, wytozonym plytami z bursztynu,
poprowadzili ich w kierunku Wielorybiej Grani.

Dudnienie beczek z atramentowym ptynem rozlegato si¢ na wszystkie strony
wielokrotnym echem, utrudniajgc rozmowe. Dlatego tez zarowno Bajdoci, jak 1 Abeci szli w
milczeniu, zajeci swoimi myslami.

Ale najbardziej zamyslony byt pan Kleks.

Szarpat nerwowo brwi 1 raz po raz wykrzykiwat abeckie wyrazy, pozbawione
wszelkiego zwigzku:

- Abba-ababa-aba-bba!

Abeci, nie chcac przerywac jego zamyslenia, dreptali w pewnym oddaleniu i szeptem
porozumiewali si¢ mi¢dzy soba.

Kiedy po paru godzinach marszu u wylotu korytarza zamajaczyto czerwone §wiatto,

jeden z Abetow wybiegt na czoto pochodu, skinieniem dioni zatrzymat Bajdotow 1 rzekt:
- Za tym murem konczy si¢ nasze panowanie. Za chwile opuscicie Abecje. W imieniu
mego narodu zegnam was 1 zycze dalszych pomyslnych i ciekawych przygod. Spotkato nas
wielkie szczgscie, ze moglismy goscic u siebie tak znakomitego uczonego, jak pan Ambrozy

Kleks, ktorego stawa dotarta nawet do nas. Dzi¢ki niemu dostapiliscie zaszczytu ogladania



wielkiej krolowej Aby. Nikt z cudzoziemcow dotad jej nie widziat. Wy pierwsi poznaliscie jej
tajemnice. Ale musicie wymazac¢ jg ze swej pamigci bo inaczej zmylicie droge 1 nigdy juz nie
traficie do waszej ojczyzny. A teraz chodzcie za mna.

Po tych stowach Abeta zblizyt si¢ do muru zamykajacego korytarz i wspierajac si¢ na

dwoch rekach, czterema pozostatymi przekrecit rownoczesnie cztery bursztynowe tarcze,
umieszczone w zasiegu czerwonego Swiatla.

KIERUNEK - WYSPA WYNALAZCOW

Mur drgnat 1 powoli rozsunat si¢ na dwie strony. Abeci znikneli niepostrzezenie w
mrocznych czelusciach korytarza. Za murem widniat zawieszony nad proznig rozlegly
pomost, skonstruowany z kosci wielorybow, zwany Wielorybig Granig. Bajdoci niepewnie
przekroczyli prog Abecji. Gdy ostatni z nich stangl na pomo$cie, mur zatrzasnat si¢ z
toskotem 1 dokota zapanowata zupelna ciemnos¢. Ale rownoczesnie w gorze rozlegly sie
odglosy trabki 1 zgrzyt obracajacych si¢ kot. Po tym nastapity dzwigki sygnatow, a po chwili
ogromna kabina windy, przypominajgca raczej obszerny salon, zatrzymata si¢ tuz przy
Wielorybiej Grani. Kabina byla rzgsiscie oSwietlona 1 wystana puszystymi dywanami.
Wewnatrz, pod $cianami, staty migkkie, gtebokie fotele, a przed kazdym z nich okragly stolik
picknie nakryty 1 zastawiony dymigcymi potrawami. Nie zastanawiajac si¢ dtugo, podroznicy
weszli do windy, wtoczyli swoje beczki i ciekawie rozejrzeli si¢ dookota, w nadziei na
spotkanie jakich§ zywych istot. W kabinie jednak nie byto nikogo procz nich. Drzwi
zamknely si¢ same, rozlegly si¢ dzwigki sygnalow, zazgrzytata niewidzialna maszyneria i
winda lekko poczeta unosi¢ si¢ w gore. Z glosniczkow zawieszonych pod sufitem poptyneta
przyjemna, cicha muzyka.

Na Scianach windy wisialty w ramach obrazy, na ktorych wszystko ozyto 1 poruszato

si¢ jak w kinie.



- Siadamy do obiadu - rzekt pan Kleks - a potem obejrzymy te cudenka. Nareszcie

potrawy godne naszego podniebienia! Teraz mogg wam wyznac, ze kuchnia abecka wcale mi
nie smakowata. Kapitanie, szkoda czasu na rozmyslania. Czeka nas nowa przygoda. No, co
tam? Wygladacie jak bociany nastraszone przez zabg.

Pan Kleks probowat Zzartowac, ale kapitan uparcie milczat. Wreszcie zasiadt przy

jednym ze stotow 1 posepnie zapatrzyt si¢ w talerz. Miat wciaz przed oczami twarz krolowe;j
Aby. Marynarze rowniez byli markotni 1 zamysleni, a niejeden z nich zazdroscit w duchu
Telesforowi. Obraz pigknej krolowej uparcie przesladowat Bajdotéw. Zdawato sie, ze sg
zupelnie obojetni na to, co si¢ z nimi stanie. Kapitan mamrotal co$ pod nosem, uktadatl bajke
na cze$¢ wladczyni Abecji 1 w roztargnieniu usitowal wbi¢ na widelec pusty talerz. Tylko pan
Kleks, slepy sternik oraz kuchcik Pietrek zajadali z apetytem smakowite antrykoty i1 popijali
stodkie ananasowe. wino.

- Jedzcie, przyjaciele! - wotal wesoto pan Kleks. - Czeka nas dtuga podroz. Hej,

kapitanie, wypijmy! Mnie juz niczego nie brak do szczescia, odkad zdobytem atrament.
Prawdziwy czarny atrament! A teraz jade na wyspe Wynalazcow, o ktorej styszalem od
dawna, ale myslatem, Ze to tylko bajka. No, co? Dlaczego milczycie? Pietrek, wobec tego
moze ty ze mng wypijesz? Za zdrowie krolowej Aby, ktéra mieszka w muszli jak ostryga?
Cha-cha!

Sternik 1 Pietrek $miali si¢ razem z panem Kleksem 1 wesoto$¢ ich po trochu zaczeta
udziela¢ si¢ marynarzom. Niektorzy wzniesli w gore szklanki.

- Za zdrowie krolowej ostrygi! - drwit dalej pan Kleks 1 §miat si¢ tak, ze broda

zamiatat potmiski.

Pan Kleks wiedzial, co robi. Oto kapitan ocknat si¢ juz z odrgtwienia, przetart oczy i

rozejrzat si¢ dookota. Po chwili przytaczyt sie¢ do reszty towarzystwa 1 wychylil szklanke



ztocistego trunku. Uroki, ktore rzucita na catg zatoge krolowa Aba, stopniowo stabty, a po
wypiciu kilku dzbanéw wina rozwialy si¢ zupetnie.

Pan Kleks wstat 1 zaintonowat wesotg piesn, co zdarzalo mu si¢ niezmiernie rzadko.
Piesn byta wtasnego uktadu. Marynarze chorem $piewali refren:

Kury wczesnie wstajq,

Plam-plam-plam.

Zniosta kura jajo,

Plam-plam-plam.

Szedt ulicg gtupi Marek,

Mpyslal, zZe to jest zegarek,

A my pijmy, bosmy miodzi,

Nas ta sprawa nie obchodzi!

Po obfitym positku i od$piewaniu kilku piesni pan Kleks przystapit do ogladania

ruchomych obrazow. Pierwszy z nich przedstawiat pana Kleksa 1 jego towarzyszy

wsiadajacych na statek w Bajdocji, a potem ich kolejne przygody w podrdozy. Marynarze wraz

z kapitanem otoczyli pana Kleksa i $ledzili z podziwem swoje wtasne przygody. Na obrazie
przesuwaly sie¢ stopniowo, w filmowym skrocie, wszystkie wydarzenia dni ubieghych, zycie
marynarzy na statku, potem ich pobyt w krainie Abetow i spotkanie z kr6lowa Abg. Tylko ze
krolowa Aba ukazata si¢ jako zgrzybiata staruszka, podobna do odpychajacych czarownic z
bajek.

- Oto jest prawdziwe oblicze krolowej Aby - rzekt pan Kleks - a to, co widzieliScie w

Abecji, bylo zwyklym ztudzeniem. W ten stan wprawity was ptetwy wieloryba, gdyz

zawierajg substancje, ktora wywotuje urojenia. Sadze, ze niejeden z was przestanie marzy¢ o

powrocie do tego kraju.



Na te stowa kapitan zaczerwienit si¢ po uszy, marynarze wybuchngli $miechem,

zwlaszcza 7ze w tej samej chwili na obrazie, jako dalszy ciag tego zywego filmu, ukazata si¢
czerwona twarz kapitana. Poniewaz dzieje pana Kleksa dobiegaty wtasnie do momentu, w
ktorym znajdowali si¢ podroznicy, film urwat sie, a rozpoczat si¢ pokaz innych wydarzen, nie
mniej dla Bajdotow ciekawych. Ujrzeli teraz Wielkiego Bajarza, stojacego w porcie w
Klechdawie 1 czekajacego na powrot wyprawy atramentowe;.

Twarz miat zatroskang, mowit co$ do otaczajacej go Swity 1 wskazywal na horyzont.
Wszyscy smutnie kiwali gltowami, po czym Wielki Bajarz, podtrzymywany z dwoch stron
przez ministrow, wrocit do patacu.

Na pozostatych obrazach dziaty si¢ rozmaite inne historie w jakim$ nieznanym kraju.

Pan Kleks objasnit Bajdotom, ze jest to Wyspa Wynalazcoéw, do ktorej z btyskawiczng
szybkoscig zbliza si¢ niezwykta winda. Nagle urwal, podbiegl do okna 1 odsunat kotare. Do
wnetrza kabiny wtargneto dzienne $wiatto, a po chwili winda wynurzyta si¢ z mroku, jak
pociag z ciemnego tunelu. Gdy tylko zrownata si¢ z powierzchnig ziemi, nie zatrzymujac si¢
zmienita kierunek 1 z zawrotng szybkos$cia, jak torpeda potoczyta si¢ po niewidzialnych
szynach. Wskutek niespodziewanego wstrzasu kilku marynarzy przewrocito si¢, ale zaraz
wstali 1 na nowo przylgneli z ciekawoscig do okien pojazdu. Dokota rozposcierato si¢
olbrzymie, nie konczace si¢ miasto, ale straszliwy ped uniemozliwiat rozréznienie domow 1
ludzi.

- Odejdzcie od okien, bo dostaniecie zawrotu gtowy! - zawotatl pan Kleks. -

Posuwamy si¢ z szybkoscig czterystu mil na godzing. Cale szczgscie, ze nie ma po drodze
zakretow.

Oszotomieni marynarze, za przyktadem pana Kleksa, usadowili si¢ w fotelach. Trudno

byto pojac, ze przy tak olbrzymim pedzie szyby w oknach nie dygotaty i toskot nie zaghuszat



stow.

- Spodziewam si¢, ze najdalej za dwie godziny bedziemy u celu naszej podrozy - rzekt

pan Kleks. - Duzo styszatem o Wyspie Wynalazcoéw. Mieszkajg na niej istoty zupetnie
podobne do nas, ale zamiast dwoch nog posiadajg tylko jedng, o bardzo wielkiej stopie. Swoja
wyspe nazywaja Patentonig od nazwiska najwiekszego ich uczonego, Gaudentego Patenta. Od
strony morza nikt nie ma do niej dostepu, gdyz strzegg zazdrosnie swych laboratoriow i
fabryk. Jedyna droga do Patentonii prowadzi przez Abecje, dlatego tak mato wie si¢ o tym
kraju. Na wyspie tej powstajg wszelkie wynalazki, znane ludzkos$ci. Patentonczycy
zawiadamiaja o nich $wiat, wysytajac ruchome obrazy. Niestety, nie wszystkie obrazy
docieraja do nas, gdyz nie posiadamy odpowiednich aparatdéw odbiorczych. Bedziecie wiec
mogli zobaczy¢ mnéstwo wynalazkoéw, u nas zupetnie nie znanych. Pamigtajcie tylko o
jednym: Patentonczycy nie cierpig podgladania ich tajemnic 1 sg ogromnie podejrzliwi. Nie
wtykajcie nosOw, gdzie nie trzeba, bo mozecie §ciggnac¢ na siebie nieszczescie. Nie
lekcewazcie tej przestrogi. O wszystko macie prawo pytac, otrzymacie doktadne objasnienia,
a nawet plany 1 modele. Latwo bedziecie mogli z nimi si¢ porozumie¢, gdyz wtadajg tysigcem
jezykoéw 1 narzeczy, nie wytaczajac jezyka bajdockiego. Patentonia to kraj bogaty 1 ludzie zyja
tam po sto lat, ale poza pracg nic dla nich nie istnieje, ani Spiew, ani tance, ani rozrywki, a sen
jest nieznanym zjawiskiem. Po prostu potykaja specjalne pastylki, ktore zastepuja
odpoczynek 1 usuwajg zmeczenie. Tyle moge wam na razie powiedzie¢ o stynnej Wyspie
Wynalazcow, resztg¢ zobaczycie na wlasne oczy.

Opowiadanie pana Kleksa zrobito na Bajdotach ogromne wrazenie. Siedzieli przez

dhuzszy czas zamysleni 1 nawet Pietrek nie zadawat pytan, cho¢ pozerata go ciekawos¢.
Torpeda pedzita z niezmienng szybkoscig. W miare jak zapadat mrok, w miastach,

ktore mijata, rozbtyskiwaly niezliczone §wiatta i zlewaty sie w jedno oslepiajace pasmo.



W glosniku ucichta muzyka i rozleglty si¢ stowa w jezyku bajdockim:

- Halo, halo! Arcymechanik Patentonii wita poddanych Wielkiego Bajarza Bajdoc;ji.

W stolicy naszego kraju poczyniono juz przygotowania na przybycie stynnego uczonego,
Ambrozego Kleksa. Uroczystosci na jego czes¢ odbeda sie we wszystkich miastach. Halo,
halo! Za godzine minut dwadzies$cia trzy Stalowa Strzata, ktorg podrozujecie, wjedzie na
peron siodmy Dworca Magnesowego. Po zatrzymaniu si¢ Stalowej Strzaly nie opuszczad
foteli... nie opuszcza¢ foteli... Halo, halo! Prosimy o naci$ni¢cie czerwonego guzika pod
glto$nikiem.

Kapitan pierwszy zerwat si¢ z fotela 1 nacisngt guzik, ktorego poprzednio wceale nie
dostrzegt. Marynarze z ciekawoscig spogladali na gtosnik, spodziewajac si¢ stamtagd nowe;j
niespodzianki. Tymczasem okazalo si¢, ze ukryty mechanizm, wprowadzony w ruch przez
nacisnigcie czerwonego guzika, zainstalowany byt w stotach. Boczne §cianki wysunety sie w
gore, a kiedy opuscily si¢ z powrotem, dawna zastawa znikneta, a na jej miejsce zjawity sie
nowe nakrycia, dzbanki z czekoladg i tace z ciastami.

W tej samej chwili w gto$niku rozlegty si¢ stowa:

- Halo, halo! Prosimy na podwieczorek.

- Znakomita mysl - zawotat pan Kleks 1 pierwszy zabral si¢ do jedzenia.

Bajdoci poszli za jego przyktadem. Tymczasem za oknami zapadta noc, ale w

czarnym niebie krazyly samoloty-stonca, rzgsiscie o§wietlajac ziemie. Widno byto jak w
dzien, a mimo to latarnie ptonety nadal 1 spowijaty torpede w mgtawice blasku.

Po podwieczorku przez gtosnik nadano ostatnie wiadomosci z Bajdocji. Zdumieni
marynarze ustyszeli gtosy swych zon 1 dzieci, dowiedzieli sig, co dzieje si¢ w ich domach.
Najczesciej padato nazwisko pana Kleksa, jako kierownika wyprawy, gdyz lud bajdocki

niecierpliwit si¢ 1 czekat z upragnieniem na obiecany atrament.



- Dostang, dostang - mruknat pan Kleks. - Esencja atramentowa, ktorg wioze,

wystarczy im na dziesi¢c lat.

Tymczasem uptywaty minuty 1 kwadranse. Zblizat si¢ kres podrozy. Znowu odezwat

si¢ glos:

- Halo, halo! Nie opuszcza¢ foteli!

Po chwili torpeda zaczgta zwalnia¢ bieg, rozlegly sie¢ dzwigki sygnatdw, zawirowaty
czerwone $wiatla 1 Stalowa Strzata, punktualnie co do sekundy, wyjechata na peron si6dmy
Dworca Magnesowego. Podroznicy, nie opuszczajac foteli, oczekiwali dalszych wydarzen.
Dworzec Magnesowy byta to ogromna hala, wylozona metalowymi ptytami i nakryta
szklanym dachem. Ptyty przesuwaly si¢ automatycznie 1 otwieralty raz po raz przejscia,
korytarze 1 tunele, w ktore wjezdzaty lub z ktdérych wyjezdzaly najrozmaitsze pojazdy. Ruch
na dworcu regulowata skomplikowana sygnalizacja dzwigckowo-§wietlna. Co chwila w
roznych miejscach zapalatly si¢ i1 gasty czerwone 1 zielone §wiatta, przez gtosniki padaty
nazwy miast 1 stacji kolejowych oraz wszelkiego rodzaju informacje. Wszystko to odbywato
si¢ z niezwykla precyzja, a przy tym bez udziatu jakichkolwiek widzialnych istot. Na
srebrnym ekranie, zawieszonym na jednej ze $cian, ukazywaty si¢ nadjezdzajace pociagi,
oznaczone cyframi i literami. ROwnoczesnie automatycznie przesuwaty si¢ odpowiednie
plyty, zapalaty si¢ sygnaty 1 pociagi réznego ksztattu wslizgiwaly si¢ na mechanicznych

ptozach pod dach dworca.



PATENTONIA

Zanim Bajdoci zdazyli przyjrze¢ si¢ doktadnie ruchowi na stacji i pasazerom, sufit 1

Sciany Stalowej Strzaly uniosty si¢ niespodziewanie w gore, natomiast cata dolna platforma,
wraz z fotelami 1 pozostatg zawartoscig torpedy, ruszyta naprzod. Rozleglty sie dzwieki
sygnatow, plyty rozsunety sie otwierajac szeroki tunel, ktory wehtonagt podroznikow. Ale juz
po chwili platforma wynurzyta si¢ na zewnatrz dworca. Posuwata si¢ szybko po ulicy, ktéra
przedstawiata ciekawy widok.

Wysoko nad jezdnia, na stalowych wigzaniach i1 tukach, wznosity si¢ domy

Patentonczykoéw, a na dole sun¢to automatycznie osiem ruchomych chodnikow, kazdy z inng
szybkoscig. Chodniki wewnetrzne przeznaczone byly dla ruchu pieszego, zewnetrzne, o wiele
szersze, stuzyly dla pojazdéw. Platforma Bajdotow posuwata si¢ prawym skrajem jezdni, za$
obok przesuwali si¢ mieszkancy tego zmechanizowanego miasta, a kazdy z nich stat na
wielkiej stopie swojej jedynej nogi. Poniewaz sgsiedni chodnik poruszat si¢ z taka sama
prawie szybko$cig, co platforma Bajdotow, mogli oni ze swoich foteli przygladac si¢
tubylcom.

Patentonczycy wyrozniali si¢ nie tylko tym, ze posiadali jedng nogg, ale nadto

przewyzszali Bajdotow wzrostem o trzy gtlowy. Mieli tez nosy niezwykle dtugie 1 bardzo
ruchliwe, tak jak gdyby wech stanowit najwazniejszy zmyst tych istot. Mezczyzni byli
zupetnie tysi, kobietom zas§ od potowy gtowy wyrastaly rude wtosy, zaplecione w trzy krétkie
warkoczyki. Dzieci pod tym wzgledem niczym nie r6znity si¢ od dorostych.

Ubior Patentonczykow byt prosty 1 jednolity. Sktadat sie ze skorzanych kurtek,

dhugich wetnianych ponczoch i1 obszernych peleryn. Wielkie stopy obute byly w gumowe
kamasze na podwojnych sprezynowych podeszwach, dzieki ktorym mogli z lekkoscia

konikow polnych robi¢ skoki na wysokos¢ kilku metréw 1 poruszac si¢ z szybkoscig



czterdziestu mil na godzing.

Chodniki nigdy si¢ nie zatrzymywaty. Patentonczycy jednym zwinnym skokiem
wydostawali si¢ na perony, ustawione w pewnych odstepach wzdtuz jezdni. W ten sam
sposob wskakiwali z perondow na chodniki.

Z lewej strony jezdni biegt najszybszy chodnik, ktory unosit liczne pojazdy w

ksztalcie cygar, kul 1 sptaszczonych ogorkow. Pojazdy te nie posiadaty két, tylko szerokie
ptozy, podobne do nart.

Pojazdy kuliste byty to dwuosobowe §widrowce, wykonane w catos$ci z cienkiego,

lekkiego metalu o przezroczystosci szkta. Nazwa ich pochodzita stad, ze w srodku pojazdu
sterczal maszt w ksztalcie Swidra, ktéry za pomocg motoru atomowego krecit sie z szybkoscia
stu tysigcy obrotow na sekunde. Dzigki ptaskim nacieciom Swidra, zastepujacego Smigto,
swidrowce unosity si¢ w gore, a przy odpowiednim manipulowaniu regulatorem mogly wisiec¢
nieruchomo w powietrzu lub tez odbywac¢ podréze tak jak samoloty. Chmary s$widrowcow
wiryjacych w niebie wygladaty z dotu jak banki mydlane. Inne pojazdy, przeznaczone do
podrézy wodno-lagdowych, poruszaly si¢ za pomocg §ruby umieszczonej z przodu na samym
dziobie.

Mogly one porusza¢ si¢ po kazdym terenie, gdyz umocowane pod spodem ptozy
zastepowaly szyny kolejowe. Srubowce rozwijaty olbrzymia szybko$¢, przeskakiwaty
nieréwnosci terenu, zaledwie dotykajac ptozami ziemi.

Bajdoci rozgladali si¢ dokota z szeroko otwartymi ustami 1 raz po raz wydawali

okrzyki zdumienia, a pan Kleks wypytywat przesuwajacych si¢ obok Patentonczykow o
rozmaite szczegdly, dotyczace konstrukcji swidrowcow 1 srubowcoé6w. Rozmowy toczyty si¢
w jezyku bajdockim, jesli zas chodzi o jezyk miejscowy, to prawie nigdzie nie byto go

stycha¢, gdyz Patentonczycy miedzy sobg porozumiewali si¢ w sposob zupelnie inny.



Mieli na nosach okulary, ktérych szkta podobne byly do matych ekranéw. Odbijaty sie

na nich mysli Patentonczykow, przybierajac ksztatt ruchomych obrazow, 1 dlatego wymiana
stow byta catkiem zbedna. Pan Kleks obiecat towarzyszom podrézy, ze wystara si¢ dla nich o
takie okulary.

- Ale musicie pamigta¢ - dodat pan Kleks - Zze Patentonczycy nie miewajg mysli, ktore
chcieliby ukry¢ przed innymi. Obawiam si¢, ze niejeden z was bedzie wolal wyrzec si¢
cudownych okularéw niz zdradzi¢ si¢ ze swoimi myslami. JesteSmy z innej gliny 1 nie
wszystkie tutejsze wynalazki dadzg si¢ zastosowac do naszego zycia.

Na ruchomych chodnikach pojawiaty si¢ coraz to nowe postacie patentonskich

jednonogich wielkoludoéw. Niektorzy z nich, dla przyspieszenia podrozy, skakali na swoich
sprezynowych podeszwach w kierunku ruchu i znikali na podobienstwo pchet. Dzieci
odbywaty droge siedzac na sktadanych stoteczkach. Swidrowce wznosity sie i ladowaty dla
nabrania paliwa z ustawionych wzdtuz chodnika zbiornikow. Platforma Bajdotow posuwata
si¢ naprzod, bez przeszkdod mijajac dziwaczne, metalowe rusztowania. Whasciwego zycia
miejskiego nie mozna byto dostrzec, gdyz domy mieszkalne 1 ulice miescity si¢ bardzo
wysoko. Wreszcie nastgpit kres jazdy. Platforma uniosta si¢ w gore. Porwaty ja rGwnoczes$nie
cztery stalowe szpony 1 dzwignety na szczyt olbrzymiej budowli. Bajdoci znalezli si¢ u
wejscia na plac, na ktorym zebrat si¢ thum Patentonczykow, aby powita¢ pana Kleksa.

Plac wybrukowany byt ptytkami z matowego szkta. Z takich samych ptytek

Zzbudowane byty wielopietrowe domy, zwe¢zajace si¢ ku gorze 1 zakonczone obrotowymi
wiezami. Do wiez umocowane byty wkleste tarcze, ktore pochtaniaty promienie stoneczne 1
wytwarzaty ciepto, niezbedne nie tylko do ogrzewania mieszkan, ale rowniez do ogrzewania
powietrza na zewnatrz.

Dzieki mechanizmowi tarcz stonecznych oraz systemowi elektrycznych chtodnic



Patentonczycy umieli utrzymywac temperature swych miast na jednakowym poziomie o
kazdej porze roku. Bylo to wazne chociazby z tego wzgledu, ze Patentonczycy posiadali
niezmiernie duze nosy, wiec przy lada powiewie dostawali kataru i kichali tak glo$no, jakby
grali na trabach.

Plac przecinata szeroka ulica, ktorej liczne odgal¢zienia 1 przecznice widoczne byly z
daleka. Ponad placem wisiaty roje $widrowcow, przyczepionych do balkonéw domow jak
baloniki. Mieszkancy miasta wylegli na balkony, trzymajac przy ustach mate kauczukowe
glosniki. Zebrani na placu Patentonczycy przystrojeni byli w uroczyste, spiczaste kaptury,
zakonczone malenkimi antenami w ksztalcie guzika. Jeden z nich, wyrdzniajacy si¢
szczegOlnie duzym nosem, zblizyt si¢ w drobnych podskokach do Pana Kleksa, pochylit si¢
nisko 1 zwyczajem patentonskim pocatowat go w ucho. Byta to oznaka wielkiej czci, na ktorg
pan Kleks odpowiedziat w podobny sposob, ale musial przy tym podskoczy¢ wysoko w gore,
gdyz Patentonczyk przewyzszat go wzrostem o dobre cztery gtowy.

Powitanie z pozostatymi Bajdotami byto mniej ceremonialne 1 ograniczato si¢ do
wzajemnego pociggania za uszy. Pietrkowi ogromnie podobal si¢ ten zwyczaj, gdyz po raz
pierwszy w zyciu mogl targa¢ za uszy innych, tak jak to z nim dotychczas robili marynarze,
bynajmniej nie po to, aby mu pokaza¢ szacunek.

Po zakonczeniu powitan, podczas ktorych zgromadzony thum odegrat na nosach

Marsza Wynalazcow, Patentonczyk przylozyt do ust siatke ze szklanego drutu, wielkosci
kieszonkowego zegarka, 1 rozpoczal prze-méwienie. Siatka ta stanowita niezwykty
wynalazek. Przetwarzata ona mowe patentonska na kazdy inny jezyk, stosownie do
nastawienia znajdujacej sie w srodku wskazowki. W ten sposob przemdéwienie wygloszone po
patentonsku Bajdoci ustyszeli w jezyku bajdockim.

- Dostojny gosciu! - powiedziat méwca zwracajac si¢ do pana Kleksa. - Dzielni



podréznicy! Na wstepie pragne nadmienié, ze piastuje w Patentonii godno$¢ Arcymechanika,
ktora unas odpowiada godnosci Wielkiego Bajarza w waszym kraju. Przed trzema laty, gdy
Urzad Patentowy stwierdzit, ze dokonatem najwiekszej ilosci wynalazkow, przejatem wtadze
z rak mojego poprzednika, Patentoniusza XXVIII, 1 sprawuje rzady pod przybranym
imieniem Patentonisza XXIX. Gdy ktorys z moich ziomkow przescignie mnie w ilo$ci
wynalazkow, jemu przekaze wladze jako memu nastepcy. Takie prawo panuje w naszym
kraju.

Po tych stowach zebrani na placu Patentonczycy zawotali chorem:

- Ella mella Patentoniusz adarella! - co miato oznacza¢ po patentonsku: ,,Niech zyje
Patentoniusz XXIX!”

Moéweca zas ciagnat dalej:

- Dumny jestem, ze moge powita¢ w naszym kraju uczonego tej miary, co pan

Ambrozy Kleks, ktoremu mam do zawdzigczenia pomysty wielu naszych wynalazkow.
Pomysty te nie mogly by¢ wprowadzone w zycie w ojczyznie pana Kleksa wskutek braku
odpowiednich materiatow 1 urzadzen technicznych, ale ich opisy 1 plany, Swiadczace o
geniuszu tego uczonego, dotarty do nas 1 pozwolily nam zrealizowa¢ wiele doniostych
wynalazkow ku pozytkowi naszego kraju.

W tym miejscu Arcymechanik sktonit si¢ nisko, jeszcze raz ucatlowat pana Kleksa w

ucho 1 mowit dalej:

- Pozwol, dostojny gosciu, ze wymieni¢ tu wynalazki, ktore tobie mamy do

zawdzieczenia. A wigc na pierwszym miejscu - pompka powiekszajgca. Dzieki niej moglismy
powiekszy¢ nasz wzrost naturalny o jedng trzecig. Wynalazek ten chciatbym tu
zademonstrowac.

Mowigc to Patentonczyk wyjat z kieszeni peleryny pompke przypominajaca zwykta



oliwiarke, przylozyt jej koniec do ucha pana Kleksa 1 kilkakrotnie nacisngt denko. W tej
samej chwili pan Kleks zaczat rosna¢ na oczach wszystkich i po uptywie kilku sekund
dorownywat juz wzrostem Patentonczykom. Byto to naprawde zdumiewajace. Bajdoci
spogladali z zazdroscig na pana Kleksa, ktory stat si¢ niemal wielkoludem. Otoczyli zaraz
Arcymechanika i1 nadstawiali natrgtnie uszy, domagajac si¢ na migi tego samego zabiegu.
Tylko $lepy sternik stat na uboczu, bo nie bardzo wiedziat o co chodzi.

Arcymechanik zorientowat si¢, ze sternik jest slepy, 1 zr¢cznym ruchem ponad

glowami marynarzy wtozyt mu na nos binokle o pryzmatycznych, opalizujgcych szktach.
Trudno opisa¢ rado$¢ sternika, ktory nagle zaczat widzie€ 1 z najwyzszym podziwem
rozgladat si¢ dokota. Jeszcze wigksze zdumienie go ogarngto, gdy Patentonczyk przytozyl mu
do ucha pompke 1 dokonat operacji powigkszajacej. Szczescie jego nie miato wprost granic.
Natomiast pozostatych Bajdotow Arcymechanik tagodnie, lecz stanowczo odsungt

reka, po czym znowu podniost siatke do ust 1 kontynuowat przerwane przeméwienie:

- Nastepnym wynalazkiem opartym na pomysle pana Kleksa jest kluczyk otwierajacy
wszystkie zamki, dalej pudetko do przechowywania ptomykow §wiec, samograjace mosty,
automaty przeciwkatarowe 1 wiele, wiele innych. Nie moglismy tylko zmontowa¢ wytworni
pigutek na porost wtosow, gdyz nie posiadamy odpowiednich witaminowych barwnikow.
Nasz przemyst chemiczny nie nadaza, niestety za rozwojem techniki, ta zas nie posiada juz
dla nas Zadnych tajemnic.

- Pigutki na porost wlosow? Alez proszg bardzo! - zawotat pan Kleks 1 wyciggnat z
kieszeni srebrne puzderko, z ktorym nigdy si¢ nie rozstawat.

- Prosz¢ bardzo! Mam ich duzy zapas.

Mowiac to, otworzyl puzderko 1 poczegstowat pigutkami najblizej stojacych

Patentonczykow. Po chwili puzderko byto puste. Tym za$, ktorzy zdazyli skorzystac z



poczestunku pana Kleksa, od razu posypaty si¢ spod kapturow bujne kedziory. Nastepnie
kapela odegrata na nosach kantate skomponowang na cze$¢ pana Kleksa.

Ale przeméwienie Patentonczyka nie byto jeszcze widocznie skonczone, gdyz dat

znak, aby wszyscy si¢ uciszyli, po czym ciggnat dalej:

- W naszym kraju nie znajdziecie rozrywek ani zabaw, jako ze caty czas poswigcamy

pracy. Ujrzycie za to wiele ciekawych rzeczy, a niektore z nich bedziecie nawet mogli zabraé
ze sobg do ojczystej Bajdocji. Jestescie naszymi gos¢mi, ale goscina wasza nie moze trwac
dtuzej niz jedng dobe, gdyz nie wolno nam odrywac si¢ od naszych warsztatow. Takie jest
prawo tego kraju.

,Nie chca, aby ich podpatrywac” - pomyslatl Pietrek.

Skoro tylko Arcymechanik skonczyl przeméwienie; wszyscy jego podwtadni

przytozyli siatki do ust 1 zawotali chorem:

- Niech zyje Patentoniusz XXIX! Niech zyje Ambrozy Kleks!

Po czym jeszcze raz odegrali na nosach powitalng kantate. Gdy ucichty ostatnie tony

piesni, gtos zabral pan Kleks 1 w krotkich stowach podzigkowat za serdeczne przyjecie.
Mowit po bajdocku, ale Patentonczycy przytozyli do uszu kauczukowe gto$niki, ktore od razu

ttumaczyly prze-mowienie na jezyk patentonski.



ARCYMECHANIK

Po zakonczonej uroczystosci Arcymechanik zaprosit gosci do swego patacu, gdzie juz
przygotowane byly dla nich obszerne apartamenty. Pan Kleks przede wszystkim zatroszczyt
si¢ 0 beczki z esencjg atramentowg 1 poprosit o przeniesienie ich do patacu.

- Dostojny gosciu - rzekt na to ze smutkiem w gltosie Arcymechanik - wiem, jak

zmartwi ci¢ wiadomos¢, ktorg ustyszysz. Cokolwiek pochodzi z Abecji, umiera natychmiast
pod dziataniem $wiatta stonecznego. Tak samo mleko atramentowe traci swa barwe 1 staje si¢
biate. Wiem o tym dobrze, gdyz z Abecja utrzymujemy od dawna bliskie stosunki sgsiedzkie.
Zresztg sam przekonasz si¢ o prawdzie moich stow.

Natychmiast jeden z Patentonczykdéw przytoczyt na rozkaz Arcymechanika dwie

beczki z atramentowym ptynem, ustawit je przed panem Kleksem 1 uderzeniem potezne;j
piesci rozbil pokrywy. Z beczek wytrysnal biaty ptyn. Pan Kleks nie dowierzat jeszcze swym
oczom 1 zajrzal do wnetrza.

Tak! Nie mogto by¢ watpliwosci: atrament stracit barwe i przeistoczyt si¢ w
bezwarto$ciowy ptyn koloru mleka. Pan Kleks zanurzyt w nim dton, a potem przygladat si¢ w
milczeniu biatym kroplom, ktére kapaty z jego palcow na szklany bruk. Nikt nie $miat
przerwac tego wymownego milczenia.

W pewnej chwili oczy pana Kleksa spotkaty si¢ z oczami Pietrka, pelnymi tez. Pan

Kleks otrzasnat si¢, gwizdnat jak kos 1 rzekt:

- Trudno. ChodZzmy. Ale podr6z nasza nie jest jeszcze skonczona. Nie mozemy wracac

do Bajdocji z pustymi rekami.

Po tych stowach yjat pod rami¢ Patentoniusza XXIX 1 ruszyt z nim w kierunku patacu.

Za nimi podazali Bajdoci, Przyboczna Rada Mechaniczna oraz cata swita.

Tak. Trzeba przyznac, ze pan Kleks byl wielkim cztowiekiem. Bowiem wielcy ludzie



nigdy nie tracg nadziei. Wejscie do patacu prowadzito przez wysoka brame. Kilkanascie wind
stalo w pogotowiu, w oczekiwaniu gosci. Charakterystycznym szczegotem budownictwa
patentonskiego byt zupetny brak schodow. Schody w ogole nie istniaty.

Patentonczycy wskakiwali na wyzsze pietra, positkujac si¢ sprezynowymi

podeszwami, ale poza tym kto chciat, mogt korzysta¢ z wind oraz szybujacych foteli,
poruszajacych si¢ we wszystkich kierunkach.

Sala, do ktorej wprowadzit gosci Arcymechanik, bytla bardzo przestronna i zupetnie

pusta. Tylko kilka rzedow roznokolorowych guzikow na srebrnej ptycie wskazywato na
istnienie ztozonego mechanizmu. Istotnie, za nacisnigciem odpowiednich guzikéw, z podtogi
z sufitu 1 ze Scian wylaniaty si¢ przerdzne urzadzenia i sprzety, zaleznie od potrzeby.

Przede wszystkim za naci$nigciem guzikoOw niebieskich, komnata przeobrazita si¢ w
wykwintng sal¢ jadalng, ktorg zapetnity stoty zastawione potrawami 1 dzbanami z
ananasowym winem. Na znak dany przez Arcymechanika rozpoczeta si¢ uczta, trwajaca
reszte nocy az do rana. Do potraw domieszane byly nieznane przyprawy, ktoérych dziatanie
polegato na usuwaniu znuzenia, tak ze Bajdoci, nie méwigc juz o panie Kleksie, nie czuli
zmeczenia ani sennosci.

Po uczcie Arcymechanik nacisngl czerwone guziki i natychmiast sala jadalna

przeistoczyla si¢ w pracowni¢ mechaniczng. Wypetnialy jg precyzyjne aparaty, instrumenty 1
narzgdzia, przy ktoérych Arcymechanik opracowywat i doskonalit swe wynalazki.
Arcymechanik ofiarowat kazdemu z gosci po metalowym pudeteczku, ktore byto
rownoczesnie radioaparatem, zapalniczka, latarka elektryczng, muchotapka 1 maszynka do
strzyzenia. Bajdoci nie mogli wyj$¢ z podziwu na widok tego skomplikowanego 1 genialnie
pomyslanego instrumentu.

Natomiast pan Kleks, ktoremu okazywano nieustajace oznaki czci, otrzymat ponadto



aparat do odgadywania mysli, skrzynke zawierajaca siedem sekretow Patentonii 1 pigtnascie
swidrowcow, majagcych stuzy¢ jemu i jego towarzyszom w dalszej podrézy. Wsrod siedmiu
sekretow Patentonii znajdowat si¢ mi¢dzy innymi sposob odnalezienia tego kraju na mapie,
model pompki powiekszajacej, spis wynalazkow Arcymechanika i1 jeszcze cztery, rownie
bezcennej wartosci.

Pan Kleks w goracych stowach podzigkowat za hojne dary, ale nie omieszkat przy tym

w delikatny sposob zauwazyc¢, ze brak wsrod nich tak pozadanego czarnego atramentu.
Arcymechanik zasepit si¢ bardzo, porozumiat si¢ z Przyboczng Radg Mechaniczng, po

czym rzekt przytkngwszy wskazujacy palec do swego dtugiego nosa:

- Atrament nigdy nie byt nam potrzebny, albowiem posiadamy zdolnos¢ zachowania

raz na zawsze w pami¢ci wszelkich stow, cyfr 1 mysli. Pamig¢ nasza nigdy nie zawodzi,
dlatego tez nie robimy zadnych notatek, nic nie zapisuyjemy ani nie utrwalamy, chocby to byly
najbardziej ztozone wykresy lub formuty matematyczne. Ja, cho¢ mam juz dziewiecdziesiat
dziewie¢ lat, pamigtam z najwieksza doktadnoscig ponad sto tysiecy liczb, ktorych uczytem
si¢, gdy mialem lat dziewie€. Nic wiec dziwnego, ze nie wynalezliSmy atramentu 1 nigdy go
nie wynajdziemy. Zreszta, jak juz zaznaczytem poprzednio, nie posiadamy siedmiu
najwazniejszych barwnikow. Dziwi¢ si¢ tylko, ze tak wielki uczony, jak pan Ambrozy Kleks,
nie zdobyt si¢ dotad na dokonanie podobnie tatwego wynalazku. Powtarzam: dziwig si¢ - a
dziwi¢ si¢ wolno kazdemu.

Pan Kleks pomingl milczeniem t¢ uszczypliwos¢, gdyz doskonale umiat nad sobg

panowac, ale zaczerwienil si¢ po same uszy 1 przerazliwie nastroszyt brwi.

Tymczasem Arcymechanik, jak gdyby nigdy nic, zaproponowat gosciom przechadzke

po ulicach miasta, podkreslajac, ze wkroétce juz, ku jego ogromnemu zalowi, beda musieli

opusci¢ Patentoni¢. Po tych stowach ujat pana Kleksa pod rami¢ 1 podskakujgc obok niego na



swojej jedynej nodze, skierowat si¢ do wyjscia. Za nimi szli Bajdoci 1 $wita Arcymechanika.
Gltowna ulica, zawieszona wysoko nad ruchomg jezdnig, przypominata raczej Szeroki

most wybrukowany szklang kostka. Po obu stronach wznosity si¢ wysoko stozkowate
budowle, a z okien wygladali Patentonczycy, podobni jeden do drugiego jak bliznieta.
Wzdtuz ulicy staty nieprzerwanym szeregiem automaty zastepujace sklepy, restauracje

1 kawiarnie. Arcymechanik demonstrowat je po kolei, wprawiajac ich mechanizm w ruch przy
pomocy stalowej iglicy.

Iglica Arcymechanika posiadata sto siedemdziesigt siedem naciec¢ 1 pasowata do

wszystkich automatoéw. Im kto nizsze zajmowal stanowisko w zespole wynalazcow, tym
nizszej kategorii miat iglice. Wynalazcy najmniej zdolni 1 pracowici posiadali iglice o
siedemnastu zaledwie naci¢ciach. Pozwalaty one zaspokaja¢ w automatach tylko najprostsze
potrzeby.

Arcymechanik demonstrowatl wszystkie automaty 1 rozdawat swym go$ciom owoce,
stodycze, czgsci garderoby, przedmioty codziennego uzytku, drobne praktyczne wynalazki, a
nawet ozdoby 1 klejnoty. Przy jednym z automatéw Patentonczycy zatrzymali si¢ nieco
dhuzej. Kazdy wtykat do otworu swoj dtugi nos, byt to bowiem automat przeciwkatarowy,
najczesciej chyba uzywany w tym kraju, gdyz jego mieszkancy stale cierpieli na katar 1 kilka
razy dziennie automatycznie dezynfekowali sobie nosy.

- Kto ma duzy nos, ten ma duzy katar - zauwazyt filozoficznie Arcymechanik.

Byly tez automaty do mierzenia temperatury, do plombowania zebow, do cerowania
skarpetek, do zaplatania warkoczy oraz do wykonywania mnéstwa innych niezbednych
CZynnosci.

Bajdoci nie ukrywali podziwu dla wynalazczosci Patentonczykdéw, ale w glebi duszy

byli zdania, ze zastgpienie sklepéw przez automaty odbiera zyciu znaczng cz¢s$¢ uroku. O ilez



pickniej wygladatly ulice Klechdawy, z rzesiscie o§wietlonymi wystawami sklepowymi, gdzie
kazdy mogt nabywac przedmioty stosownie do swego upodobania 1 gustu! Natomiast wyroby
Patentonczykoéw, podobnie jak ich stroje, wykonane byty wedtlug jednego wzoru, posiadaty
jednolity ksztatt 1 barwe, co sprawiato przygngbiajace wrazenie.

Prowadzac tak swoich gosci ulicg Automatow, Arcymechanik zatrzymat si¢ w pewne]
chwili 1 rzekt:

- To, co yjrzycie teraz, niewatpliwie bedzie dla was przykre, ale trudno, prawa naszego
kraju sg surowe 1 dotyczg w rownej mierze tubylcoéw, jak 1 cudzoziemcoOw.

Po tych stowach Arcymechanik dat kilka wielkich susow 1 zatrzymat si¢ przed

postacig stojacg nieruchomo w szeregu automatow. Bajdoci podazyli za nim. Oczom ich
ukazata si¢ posta¢ Pietrka, ktory szklanym wzrokiem bezmyslnie patrzyt przed siebie. Regce
miat skrzyzowane na piersiach, a nogi przymocowane do chodnika metalowymi klamrami.

- Chtopiec ten - rzekt Arcymechanik - wbrew zakazowi podpatrzyt jeden z

najnowszych moich wynalazkéw 1 puscit w ruch jego mechanizm, ujawniajgc przedwczes$nie
tajemnic¢. Zostal za to ukarany. Przestat by¢ cztowiekiem, a stat si¢ automatem, automatem
do lizania znaczkéw pocztowych. Moge go wam zademonstrowac.

To méwiac Arcymechanik wetkngt swojg iglice do otworu umieszczonego pod lewa

pacha Pietrka 1 przekrecit trzykrotnie.

Pietrek automatycznym ruchem otworzyl usta 1 wysunat jezyk.

Patentonczycy jeden po drugim zblizali si¢ do automatu, przyktadali do wysunietego

jezyka znaczki pocztowe 1 nalepiali je na przygotowane zawczasu koperty. Po wyjeciu iglicy
Pietrek schowat jezyk, zamknat usta 1 nadal stal nieruchomo, patrzac przed siebie szklanym
wzrokiem.

Pan Kleks byt gleboko wstrza$niety tym widokiem. Wiedzial, ze dla Pietrka nie ma



juz ratunku. Dtugo stal w milczeniu, a potem zblizyl si¢ do nieszczesnego chtopca 1 ztozyt
pocatunek na jego czole, ktore byto zimne jak metal.

Odwrocit si¢ wreszcie do Arcymechanika 1 rzekt drzacym glosem:

- Twarde jest prawo patentonskie, ktore zmienito tego dzielnego chtopca w automat.
Ciekawos¢ jego zostata ukarana zbyt surowo. Skoro nie mozemy odwrocic¢ tego, co si¢ stato,
nie chcemy dtuzej pozostawac w kraju, gdzie ludzie zamiast serc majg stalowe sprezyny.
Wypusccie nas stad czym predzej. Jest to nasze jedyne zyczenie.

Bajdoci, do gtebi oburzeni, otoczyli pana Kleksa 1 rowniez domagali si¢

natychmiastowego opuszczenia tej posgpnej wyspy. Tylko sternik stal na uboczu 1 wotat:

- A janie chee! Nie chee by¢ §lepym do konca zycia. Tutaj przynajmniej widze.

Pozwolcie mi zostac!

- Nie mamy nic przeciwko temu - oznajmit Arcymechanik. - Rozumiemy, czym jest

wzrok dla cztowieka. Opalizujace szkta szybko tracg swa moc i czesto trzeba je zmieniac. A
zmieni¢ je mozna tylko w Patentonii. Pozwolcie wigc waszemu sternikowi, aby zostat u nas.
Bedzie pracowat tak, jak my, i zyt tak, jak my. Bo u was nikt nie potrafi przywroci¢ mu
wzroku.

Zapanowalo ogolne milczenie. Pan Kleks usitowat sttumi¢ w sobie niechetne uczucia
wzgledem Patentonczykow, ktorych znienawidzit za bezdusznos¢. Uwazat, ze nic nie stoi na
przeszkodzie, aby Arcymechanik wyjawil tajemnic¢ opalizujgcych szkiet. Ale ten wyniosty 1
zimny wtodarz Patentonii poczut si¢ dotkniety w swoim poczuciu wtadcy 1 nic nie mogto go
przejednac.

- Dobrze - powiedziat pan Kleks - niechaj sternik zostanie. Wprawdzie, jesli o mnie

idzie, wolatbym by¢ slepym w Bajdocji niz krolem w Patentonii, ale to juz sprawa czysto

osobista.



Po tych stowach odwro6cit si¢ 1 ruszyt z powrotem w kierunku placu. Bajdoci podazyli

za nim. Ponad ich glowami w zwinnych skokach przemkneli Patentonczycy. Zgromadzony na
placu thum przygladat si¢ w uroczystym skupieniu pracy kilkunastu mechanikéw krzatajacych
si¢ dokota 1$nigcych, nowiutkich §widrowcow, gotowych do odlotu.

Arcymechanik przywotal Bajdotow 1 udzielil im szeregu wyjasnien oraz wskazowek,

jak obchodzi¢ si¢ z mechanizmem tych latajacych kul. Trzeba przyznac, ze byt to mechanizm
niezmiernie prosty. Nawet dziecko mogto postugiwac si¢ nim z tatwoscig. Pan Kleks wsiadt
do jednego ze swidrowcoéw 1 odbyt probny lot, ktory wypadt catkiem zadowalajaco.

Skoro przygotowania do odlotu byty juz zakonczone, Arcymechanik zwrocit si¢ do

pana Kleksa 1 rzekt:

- Znajomos$¢ nasza pozostanie mi w pamigci na zawsze. Umiem tatwo zapominaé

drobne nietakty moich gosci, ale nie zapomne nigdy chwil gltebokiego wzruszenia, jakie budzi
we mnie najkrotsze nawet obcowanie z wielkim uczonym. Pomnik, ktéry wzniesiemy na tym
placu, upami¢tni wasze niezwykte odwiedziny, a plac otrzyma nazw¢ placu Ambrozego
Kleksa.

Przy tych stowach Patentoniusz XXIX pociagnat pana Kleksa za ucho, po czym méwit

dale;:

- Wszystkie swidrowce sg obficie zaopatrzone w zywnos¢, nadto kazdy z was otrzyma

na droge okrycie, bo w gorze jest bardzo zimno. Patrzcie, te peleryny sg mego wynalazku. W
kazdym guziku miesci si¢ mata bateryjka, z ktorej przeptywa przez ptaszcz rownomierna fala
ciepta. Temperature mozna regulowac przez wtaczenie jednego, dwoch albo trzech guzikdw.
A teraz nie pozostaje mi nic innego, jak pozegna¢ was 1 zyczy¢ szczesliwej podrozy.
Podczas gdy Patentonczycy rozdawali Bajdotom peleryny, pan Kleks wygtosit krotkie

pozegnalne przeméwienie 1 podzigkowat Arcymechanikowi za go$cinnos$¢.



Sternik byt niestychanie wzruszony. Pobiegl do swoich towarzyszy podrozy i1 §ciskat

ich po kolei, gtosno szlochajac.

- Wiem, Ze juz nigdy nie ustysze bajek Wielkiego Bajarza! - wotal z ptaczem. -

Wybaczcie mu, ale nikt z was nie wie, co to jest Slepota! Moze tutaj jakos$ si¢ oswoje, bede si¢
opiekowat Pietrkiem... Wybaczcie, badzcie zdrowi!

Pan Kleks ze tzami w oczach ucatowat sternika, sktonit si¢ jeszcze raz

Arcymechanikowi 1 zgromadzonym Patentonczykom, po czym dal Bajdotom znak, aby
wsiadali do §widrowcodw. W kazdym z nich usadowito si¢ po dwoch Bajdotéw, a do
ostatniego wsiadl sam tylko pan Kleks. Patentonczycy zaintonowali na nosach pozegnalnego
marsza 1 po chwili pigtnascie SwidrowcoOw uniosto si¢ w gore. W miare oddalania si¢ od
ziemi, zgromadzeni na placu ludzie stawali si¢ coraz mniejsi, a po kilku minutach
przypominali juz roje ruchliwych mréwek. Niebawem tez cata Wyspa WynalazcOow, zwana
Patentonig, wygladata z gory jak talerz ptywajacy po powierzchni morza.

WALKA Z SZARANCZA

Pan Kleks nawet nie zauwazyl, ze odzyskal znowu swdj normalny wzrost. ,,Zdaje sig,

ze wynalazki tych bezdusznych durniéw sg ztudne 1 nierzeczywiste” - pomyslat z
niesmakiem. Gdy jednak wtaczyl ogrzewajace guziki ptaszcza, poczut we wszystkich
cztonkach przyjemne ciepto. Nastepnie wyprobowat aparat do zgadywanie mysli i na
malenkim ekranie zobaczyl szereg bezbarwnych 1 jednostajnych obrazoéw. Byty to mysli
marynarzy, ktorzy widocznie oddawali si¢ swoim codziennym marzeniom. Jedynie mysli
kapitana raz po raz wracaty do Patentonii, kragzyly wokoét sternika, zatrzymaty si¢ na Pietrku 1
wybuchaty gniewnymi iskrami nad gtowg Arcymechanika.

Pan Kleks wtozyt swoje dalekowzroczne okulary, rozpostart samoczynng mape - dar

Patentoniusza XXIX 1 poszybowal na péinocno-zachod. Pozostate §widrowce leciaty za nim



na podobienstwo klucza zurawi.

Niebo bylo czyste, ale przejmujacy chtéd wdzierat si¢ do kabin. Na szczgscie

wszystkie ogrzewajace guziki dziataly sprawnie, totez Bajdotom zigbty jedynie uszy i nosy.
Pan Kleks podniost do gory swa roztozysta brode 1 wtulit w nig twarz jak w ciepty szal.
Rozgladat sie pilnie dokota, podawat przez mikrofon rozkazy i1 krétkie komunikaty o trasie
lotu.

- Lecimy na wysokosci osiemnastu tysigcy stop... Na prawo rozciaga si¢ Archipelag

Wysp Gramatycznych. Stamtad rozchodzg si¢ na caly Swiat reguly 1 prawidia pisowni... Przed
nami na wprost rozposciera si¢ Morze Kormoranskie... Zblizamy si¢ z szybkos$cig dwustu
dwudziestu mil na godzing do kraju Metalofagéw... Jest obecnie jedenasta czterdziesci piec
czasu srodkowo-obiadowego... Wylagczam sie...

Bajdoci posilili si¢ pastylkami odzywczymi, w ktore Swidrowce byty obficie

zaopatrzone. Pastylki zawieraly trzy smaki mi¢sne, trzy jarzynowe i dwa owocowe, a nadto
sktadaty si¢ czgsciowo z wina ananasowego w proszku.

Lot przez dtuzszy czas odbywat si¢ pomyslnie. Po bezchmurnym niebie rozptywata si¢
jasno$¢ stonecznego dnia, a w dole, poprzez krystalicznie czyste powietrze, widniata
powierzchnia morza, przypominajaca zielong pomarszczong cerate na biurku. Nagle w
odbiornikach rozlegt si¢ wzburzony glos pana Kleksa:

- Uwaga, uwaga! Od wschodu zbliza si¢ chmura... Ogromna chmura... Zakrywa caty
widnokrag... Nie mogg jeszcze powiedzie¢ nic pewnego, ale zdaje si¢, ze to trgba morska...
Znizamy lot! Przygotowa¢ pompki ratownicze! Nie bac si¢! Jestem z wami...

Pan Kleks przetarl wasami okulary, wychylit si¢ z kabiny 1 zawist w powietrzu,

trzymajac si¢ jedng r¢ka steru Swidrowca. Surdut jego wydat si¢ jak zagiel, a broda,

rozwiewana i szarpana przez wiatr, przypominata miotte czarownicy.



Kazdy inny na miejscu pana Kleksa zarzadzitby zmiane kierunku lotu, aby w ten

sposob unikng¢ niebezpieczenstwa. Powtarzam: kazdy inny. Ale nie pan Kleks. Ten
niezwykty cztowiek uwazat zboczenie z kursu za niegodne uczonego 1 lecial prosto na
spotkanie chmury. Teraz rowniez Bajdoci dojrzeli na horyzoncie czarng plame, do ktorej
zblizali si¢ z kazda sekundg. Ogarneto ich przerazenie. Jeden ze Swidrowcow oderwat si¢
nawet od pozostatych i zawrocit na potudniowy wschod.

W glosnikach rozlegt sie spokojny, ale stanowczy gtos pana Kleksa:

- Wyrownac szyk! Powtarzam: wyrownac szyk!...

Pan Kleks nigdy nie wpadat w gniew 1 nie przemawiat podniesionym tonem, a mimo

to zmuszat do postuchu. Totez uciekinier po chwili wrocit na swoje miejsce 1 Swidrowce
szybowaty dalej w wytyczonym kierunku, réwno jak klucz zurawi.

- Kapitanie - zawotat pan Kleks - czy barometr spadt?

- Nie spadt.

- Czy sita wiatru ulegta jakiej§ zmianie?

- Ani troche.

- W porzadku. Zgadza si¢. Chmura przed nami nie jest zatem tragbg morska... To
szarancza... Wyglodniata podzwrotnikowa szarancza... Musimy si¢ przez nig przebic...
Uwaga... daj¢ petny gaz!

Swidrowce rozwinety najwicksza mozliwa szybko$¢ i po kilkunastu minutach wbity

si¢ klinem w gestg mase zartocznych owadow, ktore wielkoscig dorownywaty wroblom.
Swidry samolotow dziesiatkowaly szaraficze i masakrowaty jej zbite szeregi. Kuliste
kadtuby §widrowcoéw uderzaty z miazdzacy sila, ale naptywajace coraz nowe chmary
szkodnikow zalewaty przestworze jak fale potopu. Trzepotanie milionow szklistych skrzydet

rozbrzmiewato w powietrzu niczym wiosenna burza, przelewato si¢ nieustajgcym grzmieniem



1 ogluszato Bajdotow.

Pan Kleks, wywieszony na zewnatrz, jedng rekg trzymat si¢ ramy swego Swidrowca 1
wymierzal mordercze kopniaki najbardziej zacietrzewionym napastnikom, dajac catej zatodze
przyktad nieustraszonego mestwa.

Bajdoci nacierali w pojedynke, pikowali, wrzeszczeli jak opetani 1 wprowadzali
zamieszanie w$rod szaranczy. Wpadli tez na oryginalny pomyst. Zaczeli rozsypywac petnymi
garsciami odzywcze pastylki.

Wyglodniate owady rzucaty si¢ na Zer, bity si¢ miedzy soba do upadiego o kazdy

okruch. Te, ktore zdotaty potkna¢ skondensowany pokarm, natychmiast pgczniaty i pekaty z
trzaskiem jak baloniki.

Po dwoch godzinach zaciektej walki promienie stofica zaczely si¢ z wolna przebijac

przez rzedngce masy szaranczy. Znéw ukazat si¢ czysty biekit nieba 1 juz tylko opdznione
gromadki owadow tu1 6wdzie 1$nity jak lotne obtoczki.

- Trzyma¢ si¢ kursu! - zawotal wesoto pan Kleks. Ale nagle stwierdzit brak dwoch
swidrowcow 1 rownoczesnie dato si¢ stysze¢ w odbiorniku zatosne wotanie:

- Halo! halo! Porwata nas szarancza... Nie mozemy sie wyrwaé! Swidry zaplataty sie

w skrzydtach owadow... SOS!...SOS!...

Pan Kleks przetart okulary 1 ujrzat w oddali masy szaranczy opadajace z wolna na

wyspe, ktora wystawata z morza. Dokonal bltyskawicznego zwrotu w tyt 1 ruszyt jak strzata na
pomoc zagrozonym s$widrowcom. Bajdoci karnie podazali za nim.

- Naciera¢ od dotu! - wotat pan Kleks, a glos jego rozbrzmiewal we wszystkich
odbiornikach réwnoczes$nie. - Musimy stara¢ si¢ otoczy¢ tych nieszczesnikow! Ale nie wolno
ladowac... Powtarzam: nie wolno Igdowac!

Dzieki szybkiej akcji ratunkowej panu Kleksowi udato si¢ uwolni¢ jeden z porwanych



swidrowcow. Drugi jednak, chociaz miat przetarta droge odwrotu, z wolna obnizat lot i dat si¢
nies¢ fali szaranczy.

- Nie ladowac! - wotal rozpaczliwie pan Kleks. - Ostrzegam przed ladowaniem!

Ale swidrowiec oddalat si¢ coraz bardziej, a w odbiornikach rozlegaty si¢ ochrypte

glosy jego dwuosobowej zatogi:

- Widzimy na wyspie wspaniate miasto... Nadzwyczajne miasto... Postanowili§my

tutaj zostac... Mamy juz do$¢ atramentowej wyprawy! Halo, halo... Szarancza poleciata
dalej... Znizamy si¢... Witajg nas thumy kolorowych postaci... Laduyjemy! Styszycie nas?
Ladyjemy...

Pan Kleks wyprostowat ster i zawotat donosnie:

- Wyréwnac¢ szyk! Trzymac si¢ kursu!

Gdy zatogi swidrowcow sprawnie wykonaty rozkaz, pan Kleks podat komunikat
informacyjny:

- Uwaga, uwaga! ZostawiliSmy za sobg Wyspe Metalofagéw. Mieszkancy tej] wyspy

nie robig krzywdy ludziom, ale zywig si¢ metalem i pozarliby natychmiast metalowe czgsci
naszych §widrowcow. Dlatego tez nie wrocita stamtagd Zzadna dotychczasowa wyprawa...
StraciliSmy dwoch towarzyszy... Poniosta ich ciekawos$¢... Ceni¢ w ludziach ciekawos¢, gdyz
sprzyja ona poznawaniu zycia 1 $wiata... Ciekawos¢ jednak musi by¢ rozwazna... Rozumiecie
teraz, dlaczego nie chciatem dopusci¢ do ladowania... Waszym rodakom nie stanie si¢ nic
zlego, ale nigdy juz nie wroca do stonecznej Bajdocji... Uwaga, jest godzina siedemnasta
dwadzie$cia pig¢ czasu podwieczorkowego... Wylaczy¢ guziki ogrzewajace... Zblizamy si¢ do

wybrzezy Parzybrocji...



NADMAKARON

Zapadta szybka podzwrotnikowa noc. Pan Kleks po raz ostatni spojrzat na mape,
sprawdzit potozenie gwiazd 1 obliczyt w pamigci ich wzajemne odleglosci.

- 67.254.386.957.100.356 - powiedziat potglosem. - Zgadza si¢. Podzielmy to przez
odlegtos¢ od ziemi. Otrzymamy liczbg 21.375.162. Uwzgledniajac kat nachylenia,
wyciggnijmy wlasciwy pierwiastek. Daje to 8724. Odejmijmy teraz ilo§¢ przebytych mil.
Pozostaje 129. Zgadza si¢. Istotnie, w dole ukazaty si¢ Swiatla, ktére wygladaty z oddali jak
rozrzucone na znacznej przestrzeni ogniska.

Pan Kleks przyczesal palcami potargang brode, obciggnat surdut 1 przeméwit

uroczyscie do mikrofonu:

- Panowie... Doktadnie za siedem minut nastgpi ladowanie... Po opuszczeniu

swidrowcoOw prosze trzymac¢ si¢ mnie... Kapitanie, widze panskie mysli... Nie jestem starym
durniem, za jakiego pan mnie uwaza... Przeciwnie, jestem dos¢ madry na to, aby wybaczy¢
panu matodusznos$¢ niegodng Bajdoty... Honor przede wszystkim... Honor, panowie...
Wyltaczam sie...

W odbiornikach rozlegly si¢ trzaski, a nastgpnie urywane stowa kapitana, ktorych nikt
jednak nie stuchat, bo oto §widrowiec pana Kleksa ruszyt pionowo do tadowania.
Réwnoczesnie zaptoneto trzynascie czerwonych sygnalow ostrzegawczych i trzynascie
swidrowcow w jednominutowych odstepach dotkngto ziemi.

Dokota zalegaty ciemnos$ci, roz§wietlane jedynie btyskami dogasajacych ognisk.
Podrdznicy otoczyli pana Kleksa 1 przygladali si¢ z niepokojem dziwacznym domostwom,
przypominajgcym dziuple. Na prézno jednak szukali wzrokiem jakichkolwiek zywych istot.
Miasto wygladato jak wymarte.

Pan Kleks stangt swoim zwyczajem na jednej nodze, przytozyt do ust obie dionie



zwinigte w trabke 1 odegrat na nich marsza otowianych zoinierzy.

Jakby na umowiony znak, ze wszystkich dziupli zaczeli wyskakiwac¢ wspaniale

zbudowani brodaci me¢zczyzni, o nagich muskularnych torsach, przyodziani w spodnice z
kolorowego ptotna.

Wigkszo$¢ z nich pobiegla roznieca¢ dogasajace ogniska, natomiast siedmiu
najdostojniejszych brodaczy zblizyto si¢ do pana Kleksa i po kolei ztozyli mu gleboki ukton.
Nastepnie uklekli na ziemi 1 trzykrotnie zamietli jg brodami.

Pan Kleks uczynit to samo, gdyz on jeden sposrod wszystkich podroznikéw posiadat

brode.

Po tych wstepnych oznakach czci Parzybrodzi ustawili si¢ w rzad 1 jeden z nich

przemowit wyrzucajac z siebie gardtowe 1 nosowe dzwigki, przypominajgce gulgotanie
indyka:

- Gluw-gli-glut-gla-glim-gly-gliw-gla-glus.

Zaden z Bajdotow nic z tego oczywiscie nie rozumiat. Tymczasem pan Kleks ptynnie
odpowiedzial po parzybrodzku:

- Glin-gla-gluw-gliz-gla-gluj-gle-glim.

Po czym dodal zwracajac si¢ do Bajdotow:

- Dlaczego macie takie zdziwione miny? Czyzby to 1 pana dziwito, kapitanie? Przeciez
kazdy kiep zrozumie, ze jezyk parzybrodzki jest niestychanie tatwy. Trzeba mie¢ tylko
odrobing oleju w glowie, kapitanie, aby moc si¢ nim postugiwac. Po prostu w kazdej sylabie
uwzglednia si¢ tylko ostatnig litere. Gilr-glo-gluz-glu-glim-gli-gle-glic-gli-gle?

Parzybrodzi byl to nardd raczej pierwotny. Mimo ogromne;j sity fizycznej odznaczali

si¢ tagodnoscig 1 niezwykle uyymujgcym sposobem bycia. Domy swoje budowali z ciosanego

drzewa, w ksztatcie wiezyczek, do ktérych prowadzito jedno okragle wejscie, nad nim za$



widniaty dwa lub trzy otwory zastepujace okna. Ulice przecinaty si¢ prostopadle, tworzac
regularng szachownice. Przed kazdym domem na paleniskach z cegiet staty niskie gliniane
kotty.

Wszyscy Parzybrodzi mieli dtugie brody w r6znych kolorach. Tylko dostojnicy,

ktorzy witali naszych podroznikow, wyrdzniali si¢ brodami o barwie kremowej, przy czym
zarost ich przypominat raczej zwoje makaronu niz normalne owtosienie.

Podchodzili oni kolejno do pana Kleksa, przygladali si¢ jego brodzie i ze znawstwem,

jak handlarze sukna, gnietli j3 w palcach.

Dostojnicy o makaronowym zaroscie stanowili Wazng Chochle, czyli rzad

Parzybrocji. Najstarszy sposrod nich, noszacy imi¢ Glaz-glu-glip-gla, piastowal godnos$¢
Nadmakarona, co odpowiadato godnosci Wielkiego Bajarza w Bajdocji.

Nadmakaron ujat pana Kleksa pod rami¢ 1 zaprowadzit podroznikow do dziupli

rzadowej. Byla to wielka sala, gdzie posrodku stal ogromny st6t, a pod Scianami wisiaty
liczne hamaki uplecione z kolorowych sznuréw.

Plongce na ulicy ogniska rzucaly przez okna migotliwe swiatto. Po chwili urodziwe
Parzybrodki wniosty na tacach dymigce talerze zupy z makaronem i zapraszaty gosci do
jedzenia uprzejmym: ,,glip-glor-glo-glis-gli-glim-gly”. Pan Kleks oraz Bajdoci zasiedli do
stotu 1 z wielkim apetytem spataszowali po trzy talerze smakowitej zupy.

Innych potraw nie znano w tym kraju.

Po wieczerzy pan Kleks, ktory zdotat juz swietnie opanowa¢ miejscowy jezyk,

zawotlat po parzybrodzku:

Szanowny Nadmakaronie 1 wy, cztonkowie Waznej Chochli! Cieszymy si¢

niezmiernie, ze przybyliSmy do waszego kraju, o ktorym tak wiele styszelismy. Dzigkujemy

za okazang nam go$cinno$¢, ktorej nie zamierzamy naduzywac. Mam nadzieje, ze aczkolwiek



nie jestesmy sgsiadami, stosunki sgsiedzkie pomi¢dzy Bajdocja 1 Parzybrocjg utoza si¢ jak
najpomyslniej. Glow-gli-glow-gla-glut! Co w naszym jezyku brzmi ,,Wiwat”.

- Wiwat! - zawotali chorem Bajdoci.

Nadmakaron wstat, pogtadzit si¢ po brodzie 1 rzekt:

- JesteSmy wprawdzie ludem raczej pierwotnym, nie znamy zdobyczy nowoczesnej
techniki, nie znamy sztucznego $wiatta, rur wodociggowych ani kanalizacji, stowem, tych
wszystkich urzadzen, ktorych gtowng wlasciwoscig jest to, ze nieustannie si¢ psujg. Jednakze
mimo takiego zacofania wiemy wszystko, co wiedzie¢ warto. StyszeliSmy tez o tobie,
czcigodny doktorze filozofii, chemii oraz medycyny. Imi¢ stawnego uczonego Ambrozego
Kleksa znane jest u nas tak samo, jak imi¢ niezapomnianego zatozyciela Parzybrocji -
Zupeusza Mruka, ktory byt pradziadkiem obecnego Wielkiego Bajarza Bajdocji. Przed wielu,
wielu laty dzielny ten zeglarz wyladowat tu z grupg rozbitkow, a my wszyscy jesteSmy ich
potomkami. Zupeusz Mruk stworzyt nasz jezyk, stworzyt nasze budownictwo 1 zaszczepit
nam zyciodajne brody, o ktérych dowiecie si¢ jutro. A teraz udajcie si¢ na spoczynek, bo
niewatpliwie jestescie strudzeni dtugotrwaty podroza. Glud-glo-glib-glur-gla-glin-glo-glic.
- Dobranoc - odpowiedzieli chorem Bajdoci, ktorzy nauczyli si¢ juz rozumie€ jezyk
Parzybrodow.

Gdy goscinni gospodarze opuscili sale, pan Kleks podrapat si¢ znaczaco w glowe 1

stojac na jednej nodze powiedzial:

- Podréze ksztatcg. Ale bajki ksztalcg w stopniu znacznie wigkszym. Wszystko to, co
mowit Nadmakaron, Wielki Bajarz wymyslit o wiele wczesniej, a doktor Paj-Chi-Wo
opowiadal mi pie¢dziesiat lat temu. Chodzmy spac. Dobranoc, kapitanie. Dobranoc,
marynarze.Po tych stowach zdjat surdut, wyciaggnat si¢ na hamaku i zasnat, pomrukujac od

czasu do czasu jak kot.



Bajdoci poszli za jego przyktadem.

ZYCIODAJNE BRODY

Nazajutrz wczesnym rankiem obudzita pana Kleksa cicha muzyka. To jeden z

bajdockich marynarzy imieniem Ambo, wyciggnigty w hamaku, grat na swojej nieodtgczne;j
bajdolinie starg marynarska piosenke:

Prowadz, prowadz, kapitanie,

Okret szybki!

Daj nam. daj nam na sniadanie

Ztote rybki.

Pan Kleks stanat na §rodku sali, wtozyt okulary 1 na dwoch palcach wygwizdat

pobudke. Po chwili Parzybrodki wniosty na tacach filizanki z zupg pomidorowg 1 rogaliki z
makaronu.

Gdy podroznicy zjedli $niadanie 1 wyszli na ulice, miasto w §wietle dnia wydato im si¢
nieporownanie pickniejsze. Obok domow, ktére wygladaty jak wielkie drewniane okraglaki,
krzataly si¢ Parzybrodki odziane w kolorowe spodnie tudziez kamizelki ze stomiane]
plecionki. Ttumy dzieci bawity si¢ na placykach w ,,berka” albo w ,,klasy”. Ulice tonety w
zieleni 1 w kwiatach, a barwne kolibry 1 papugi, oswojone jak kury, dziobaty ziarnka, ktoére im
z okien doméw rzucaly parzybrodzkie dziewczeta.

Najwieksze jednak zainteresowanie pana Kleksa obudzita praca mgzczyzn. Siedzieli

oni przed domami dokota kotlow 1 parzyli we wrzatku swoje brody. Kobiety podtrzymywaty
ogien na paleniskach, a od czasu do czasu zanurzaty w kottach drewniane chochle, mieszaty
wrzatek 1 probowaty jego smak.

Nietrudno bylo zauwazyc¢, ze kazda z zyciodajnych brod, w zaleznosci od barwy,

zawierala sktadniki o odrebnym smaku. Byly wiec brody pomidorowe, burakowe, fasolowe,



cebulowe, szczawiowe, a z ich potgczen powstaty inne, nader urozmaicone zupy. Stanowity
one wytgcznie pozywienie ludnosci Parzybrocji. Na tym jednak nie koniec. Kazdy me¢zczyzna
w miar¢ potrzeby smarowal sobie brod¢ pomada, stanowigcg odpowiednig przyprawe.
Wsrod pomad pan Kleks rozpoznal pomade chrzanowa, solng, pieprzow3 i

majerankowa, ale byly 1 takie, ktorych wielki uczony nie potrafit okresli¢, chociaz dobrze znat
si¢ na kuchni.

- Genialne! Fantastyczne! - wotat raz po raz 1 biegat z tyzkg od kotta do kotta

kosztujgc wszystkich rodzajow zup.

Podziw jego jednak przekroczyt wszelkie granice, gdy na ulicy ukazali si¢ cztonkowie
Waznej Chochli 1 w réznych kottach zanurzali po kolei swoje brody, dodajac w ten sposob do
zup odpowiednie porcje makaronu. Po dostatecznym wyparzeniu brod ich wtasciciele
powyciagali je z kotlow, a nastgpnie wytarli recznikami do sucha. Dziewczeta przyniosty
talerze. Jedne nalewaty zupe, inne czgstowaty gosci 1 rozdawaty positek domownikom.
Zjawit si¢ rowniez Nadmakaron, ktorego powitano z ogromng czcig.

Gawedzac z panem Kleksem, ten najwyzszy dostojnik Parzybrocji wyjasnil mu, ze

brody makaronowe sg niestychanie trudne do zaszczepienia i jedynie siedmiu szczegdlnie
zashuzonych Parzybrodéw moze si¢ nimi poszczyci¢, ale za to muszg uzycza¢ makaronu
pozostatej ludnosci, zwtaszcza do rosotu i zupy pomidorowe;.

- Wybaczy Wasza Dostojnos¢ - rzekt pan Kleks z pewnym zaktopotaniem w glosie -

jestem wprawdzie profesorem chemii na uniwersytecie w Salamance, ale chciatbym zapytac,
czy brody, raz wyparzone, nadaja si¢ do dalszego uzytku?

- Jak najbardziej - odpart Nadmakaron z pobtazliwym u§miechem. - Substancje

zawarte w parzybrodzkich brodach nie wyczerpujg si¢ nigdy, podobnie jak nie wyczerpujg si¢

bezwartosciowe sktadniki panskiej brody, chociazby wyparzyt j3 pan nawet trzy razy



dziennie. To chyba oczywiste?... Chciatbym nadto wyjasni¢ - ciggnat dalej Nadmakaron - ze
Parzybrodzi o r6znych kolorach brod jednocza si¢ w bractwa celem wymiany i taczenia
smakéw. Przy czym siedem bractw tworzy krewniactwo. My, posiadacze brod
makaronowych, obstugujemy wytacznie krewniactwa, gdyz nie bylibySmy w stanie
zaopatrywac kazdego kotla z osobna.

Bajdoci stuchali opowiadania Nadmakarona z ciekawoscia, ale bez zachwytu.

Pan Kleks, ktory wyjal wilasnie z kieszeni aparat do odgadywania mysli, powiedziat z
przekasem do swoich towarzyszy:

- Panowie, o ile mogg stwierdzi¢, myslicie wytacznie o befsztykach i pieczeni

wotowej. Przyjrzyjcie si¢ jednak, jaka wspaniata rasa ludzi wyrosta na parzybrodzkich
zupach. Mieszkancy tego kraju nie uktadajg wprawdzie bajek, ale za to taczg w sobie urode
ciata z pogoda ducha. Tak, tak, panowie, bezmi¢sna kuchnia wydelikaca podniebienia 1
wplywa znakomicie na porost brod.

Po obiedzie cztonkowie Waznej Chochli pod wodzg Nadmakarona poprowadzili gosci

na zwiedzenie miasta.

W muzeum pamigtek wisiat ogromny portret Zupeusza Mruka, uderzajaco podobnego

do Wielkiego Bajarza. Na postumentach staty gliniane posazki poprzednich Nadmakaronow,
a pod szklanym kloszem widniato co$, co przypominato kawatek zelaza. Ze stow gospodarzy
istotnie wynikato, Ze byt to jedyny kawatek metalu, jaki ocalat w Parzybroc;ji.

- Przed trzydziestu laty - powiedzial ze smutkiem Nadmakaron - najechaty nasz kra;j

hordy Metalofagow, ktorzy zrabowali 1 pozarli wszystkie metalowe przedmioty, zgromadzone
w wyniku wielu niebezpiecznych wypraw przez parzybrodzkich zeglarzy. Odtad
postanowilis§my obchodzi¢ si¢ bez metalu. Uzywamy jedynie gliny, drzewa i szkta. W ten

sposob jestesmy zabezpieczeni przed nowym najazdem dzikuséw z Metalofagii.



Zwiedzanie miasta potwierdzito stowa Nadmakarona. Zaréwno zaktady tkackie, jak 1
warsztaty stolarskie zaopatrzone byly w maszyny 1 przyrzady ze szlifowanego szkta, palone;j
gliny oraz hartowanego drzewa.

Przed wieczorem Wazna Chochla wydata na cze$¢ gosci przyjecie. Na dtugich stotach
pod palmami ustawiono dzbany z nektarem kwiatowym o réznych woniach 1 smakach oraz
frykasy z eukaliptusa, daktyli 1 orzechow.

Tymczasem Parzybrodzi krzatali si¢ juz przy kottach, zaparzajac brody do wieczerzy.
Nagle pan Kleks zamilkl, zerwal si¢ z miejsca i zawotat wskazujac na brodacza z
czarnym zarostem:

- Jest.

Madmakaron nie rozumiejac, co znaczy okrzyk pana Kleksa odpowiedziat spokojnie:

- Pickna broda, nieprawdaz? Mamy tylko pie¢ takich w naszym miescie.

Gotujemy na nich czerning.

Pan Kleks podbiegt do czarnego brodacza i gwattownym ruchem zanurzyt jego brode
w najblizszym kotle.

- Jest! - zawotal z zachwytem. - Kapitanie, proszg spojrze¢! Przeciez to
najprawdziwszy atrament!

Wyciagnat z kieszeni pidro, zamoczyt je w czarnym plynie 1 szybko zaczat kresli¢ w
notesie swoj podpis, ozdobiony mnostwem zamaszystych zawijasow.

- Patrzcie - wotal do Bajdotow - co za atrament! Genialny! Fantastyczny!

Musimy dosta¢ t¢ brode za wszelka ceng! Zabierzemy ja do Bajdocji. Bedziemy mieli
atrament! Niech zyje czarna broda!

Nadmakaron dopiero teraz zrozumiat, o co chodzi. Ujat pana Kleksa pod ramig 1

oswiadczyl uroczyscie:



- Ja 1 moj lud bylibySmy niezmiernie szcz¢sliwi, gdyby lezato w naszej mocy

zaspokoi¢ zyczenie tak wielkiego cztowieka 1 uczonego. Bylibysmy dumni, gdybysmy mogli
potomkow1 Zupeusza Mruka ofiarowac¢ nie tylko jedna, ale sto zyciodajnych brod. Niestety,
brody nasze sg $ciSle zwigzane z organizmem i po obci¢ciu wiedng jak trawa. Nie mialbys z
nich pozytku, drogi przyjacielu.

- Zmartwite$ mnie, dostojny panie - rzekl cicho pan Kleks. - Bardzo mnie zmartwites.

Czy pozwolisz wobec tego, aby jeden z twoich rodakow opuscit wasz kraj 1 udat si¢ z nami do
Bajdocji? Obsypiemy go kwiatami 1 bajkami, a on w zamian bedzie nam zaparzat swoja
pieckna, czarng, atramentowg brode...

- O, nie! To niemozliwe! - o§wiadczyl Nadmakaron. - Nasz organizm nie znosi

zadnych pokarmow poza parzybrodzkimi zupami. Gdyby ten, o ktorego chodzi, opuscit kraj,
bytby do konca zycia skazany na spozywanie czerniny z wtasnej brody. A to jest przeciez
niemozliwe, gdyz tylko odpowiednie mieszanki naszych zup zaspokajajg niezbgdne potrzeby
organizmu. Nie mOwmy o tym wiecej.

Po czym, zwracajac si¢ do Bajdotow, powiedzial uprzejmie:

- Panowie, prosimy na wieczerze!

Pan Kleks nie mial apetytu. Trzymat si¢ na osobno$ci, rozmyslal stojac na jedne;j

nodze, wreszcie rzekl do swoich towarzyszy:

- Jutro, skoro §wit, ruszamy w dalsza droge. A teraz idziemy spac.

Nad miastem zapadta noc. Dogasaly ogniska. Parzybrodzi nie uzywali §wiatta, a
zastepowalta je fosforowa przyprawa do zup, ktoéra pozwalata im widzie¢ w ciemnosci. Pan
Kleks 1 Bajdoci musieli po omacku dobrng¢ do swoich hamakéw.

PODROZ W BECZCE

O swicie kapitan ustawil marynarzy w dwuszereg 1 zameldowat o tym panu Kleksowi.



- Ma pan teraz bardzo tadne mysli, kapitanie - zauwazyt pan Kleks zagladajac do

swego aparatu.

Skoro podroznicy opuscili rzadowa dziuple, znaleZli si¢ od razu przed szpalerem

dzieci, ktore kazdemu wreczyty po bukiecie kwiatow. Droga do patacu, gdzie staty
swidrowce, rowniez ustana byta kwiatami. Nadmakaron 1 Wazna Chochla powitali gosci,
zamiatajac ziemi¢ brodami.

Jakiez byto przerazenie pana Kleksa, gdy okazato sie, ze ze Swidrowcow zostaty tylko
mizerne szczatki, ktdre tu1 dwdzie poniewieraty si¢ w trawie. Miato si¢ wrazenie, ze przez
plac przeszedl huragan, ktory zmiazdzyl kabiny, pogruchotat silniki 1 wszystko obrocit w
perzyng.

- Co to znaczy? - zawotal pan Kleks prychajac z gniewu. - Kto o$§mielit si¢ zniszczy¢

nasze samoloty?

- Wybacz - wymamrotat Nadmakaron. - To nasze dzieci... Nie maja zadnych zabawek,

a w Swidrowcach tyle byto réznych kotek, kéteczek 1 sprezynek... Biedne dziatki nie mogty
widocznie oprzec si¢ pokusie 1 rozebraty wszystko na kawatki... Nie powiniene$ gniewac si¢
na nie za t¢ niewinng psote. Nie przypuszczaty, ze Swidrowce bedg wam jeszcze potrzebne.
Teraz maja mnéstwo drobiazgow do zabawy... Spojrz, czy to nie wzruszajacy widok?

Pan Kleks przypomniat sobie, ze juz poprzedniego dnia zauwazyl w rekach dzieci

rozne metalowe przedmioty, co mu nasungto pewne watpliwosci o najezdzie Metalofagéw na
Parzybrocje. Teraz ze zgroza spogladal na pogiete ttoki, na potamane tryby, na pokrzywione
stery 1 przektadnie, na pokrecone ptaty aluminiowej blachy, z ktérych dzieci na skwerach
budowaty sobie domki.

- JesteSmy zgubieni! - jeknal kapitan.

Bajdoci podniesli rozpaczliwy lament. Marynarz Ambo rzucit si¢ miedzy dzieci 1 juz



mial zacza¢ je oktada¢ swoja bajdoling, kiedy pan Kleks gwizdnat rozkazujaco na palcach.
- Prosze zachowac spokdj! - rzekt dobitnie. - Trzymac si¢ mnie! Wiem, co nalezy

robic!

Wsrod Bajdotow zapanowata cisza.

Nadmakaron stal z wyciggni¢ta prawg reka, a palcami lewej przebieral fredzle swojej
makaronowej brody.

Pan Kleks zwrocit si¢ do niego:

- Spotkato nas wielkie nieszcze$cie. StraciliSmy nasze §widrowce. Nie gniewamy si¢

na dzieci, bo nie wiedzialy, ze wyrzadzaja nam niepowetowang szkode. Niemniej jednak
musimy ruszy¢ w dalsza droge . Liczymy na wasza pomoc. Dajcie nam statek albo jakas duza
16dz, abysmy mogli jeszcze dzisiaj stad odptynac.

Cztonkowie Waznej Chochli pokiwali gtowami i udali si¢ na narade. Nadmakaron

drapat si¢ w nos 1 rozmyslat. Po chwili przywotat makaronowych dostojnikéw 1 dlugo
poOtgtosem co$ im perswadowat. Wreszcie zwrocit si¢ do pana Kleksa:

- Czcigodny panie, postanowilismy, odda¢ do waszej dyspozycji nasz najcenniejszy
budynek, nasza rzadowa dziuple. Wprawdzie bardziej przypomina ona beczke niz okret, ale
zbudowana jest solidnie i mozna na niej poptyna¢ nawet na koniec §wiata. Za godzing
dostarczymy jg na brzeg. IdZcie nad morze 1 czekajcie na nas.

Pan Kleks ze tzami w oczach uscisngt Nadmakarona 1 opanowujgc wzruszenie,
powiedziat:

- Jestescie prawdziwie szlachetnym 1 wspaniatomys$lnym narodem. Cieszymy sie, ze
dostarczyliSmy waszym dzieciom rozrywki 1 zabawy. Niech im nasze §widrowce pojda na
zdrowie!

- Niech zyje pan Kleks! - zawotat z uniesieniem Nadmakaron.



A dzieci zaczely skandowac¢ chorem:

- Gluk-glil-gle-gluk-glis! - 1 thumnie odprowadzity podrdznikéw na sam brzeg morza.
Niebawem w oddali rozlegto si¢ gtuche dudnienie 1 na ukwieconym wzgdrzu ukazata

si¢ olbrzymia beczka. Toczyto ja czterdziestu czterech Parzybrodow, a za nimi gromada
dziewczat niosta na tacach talerze z zupa szczawiowa.

Z zachowaniem najwigkszej ostroznosci beczke spuszczono na wode. Po zjedzeniu

zupy kapitan wydat komende:

- Zaloga na stanowiska!

Wkrotce zjawit si¢ Nadmakaron i Wazna Chochla, a za nimi kilku tragarzy, ktorzy
przywiezli na taczkach zwoje lin wysmarowanych obficie zywica.

Liny te ze szczytu beczki zarzucano do wody. Po chwili wynurzyto si¢ stado rekindow.
Zarlocznie wpily sie zebami w liny. Po czym nie mogly sie juz od nich uwolnié¢, bowiem
gesta zywica zlepita im szczeki na podobienstwo ciggutek.

- To jest m6) wynalazek - oswiadczyt z dumg Nadmakaron. - Rekiny beda was

holowaty. A oto zerdz, ktora zastagpi wam ster.

Pan Kleks serdecznie pozegnal Parzybrodow, wdrapat si¢ na szczyt beczki 1 wysunat
zerdz naprzod, pod same nosy, rekindw. Gdy zaloga mocno przytwierdzita do beczki jeden
koniec zerdzi, wtedy do drugiego jej konca przywiagzat si¢ marynarz Ambo sznurami, ktore
kotysaty go jak hustawka.

Na widok tak smakowitego kaska rekiny szarpnety pociggajac liny 1 rownoczesnie
przywigzang do nich beczke, Im szybciej gonity upragniony zer, tym chyzej §lizgat si¢ po
falach niezwykty statek. Zatoga zeszta na dno beczki, a tylko pan Kleks stat na wierzchu 1
spogladat w strong ladu.

,Znowu ruszam w drogg bez atramentu - myslat ze smutkiem. - Ale nie trace nadziei.



O, nie!”

Tak, tak moi drodzy. Wielcy ludzie nigdy nie tracg nadziei.

Rekiny gnaly przed siebie jak opetane, wsciekle bijac ogonami o wodg. Statek oddalat

si¢ coraz bardziej od brzegow Parzybrocji. Na wzgorzu widniata jeszcze przez pewien czas
wysoka sylwetka Nadmakarona, ale niebawem 1 ona znikneta z oczu, a waski skrawek ziemi
zasnuta mgla.

Przez pierwsze dwa dni zegluga odbywata si¢ nader sprawnie. Pogoda sprzyjata, a
pomys$lna wieja popychata nawe¢ zgodnie z przewidzianym kursem. Ambo kotysat si¢ na
koncu zerdzi 1 podsycal zartocznos¢ rekinow, ktore nie szczedzac wysitku pruty fale 1 niosty
statek z szybko$cig dwunastu supetkow na godzing. Pan Kleks zagltebiat si¢ w samoczynng
mapg, stojac na rgkach. Obliczal odlegtosci. ROwnoczesnie raz po raz wymachiwat w gorze
nogami, wskazujac w ten sposob wilasciwy kierunek zeglugi. Kapitan odpowiednio przesuwat
zerdz w prawo lub w lewo 1 w ten sposdb sterowat statkiem. Zatoga miata jednak bardzo
kwasne miny.

Parzybrodzi zaopatrzyli bowiem statek w dwa zbiorniki zupy szczawiowej 1 ten

jednostajny positek przyprawial marynarzy o mdtosci. Totez pan Kleks musiat co pewien czas
odrywac si¢ od mapy i1 podnosi¢ Bajdotoéw na duchu.

- Co za zupa! - wotat glaszczac si¢ po brzuchu. - Pyszno$ci! Nigdy nie jadtem nic

rownie smacznego. Trzeba by¢ skonczonym durniem, zeby nie delektowac si¢ tak wybornym
smakiem. Bodajbym do konca zycia jadat taka zupe!

Po takich stowach oblizywat si¢ wysuwajac jezyk niemal do potowy brody, po czym
pataszowat dla przyktadu czubaty talerz zupy.

Tymczasem rekiny, pozbawione zeru, zaczety stopniowo stabng¢. Po dwoch dniach

mogly zdoby¢ si¢ juz tylko na pojedyncze zrywy. Resztkami sit wyskakiwaty nad



powierzchnie wody w nadziei, Ze zdotaja wreszcie pochwycié Amba. Zartocznie szczerzyly
zeby, po czym z pluskiem opadaty na fale.

Trzeciego dnia o §wicie, kiedy pan Kleks drzemat jeszcze w hamaku, pogwizdujac

przez sen marsza krasnoludkow, na dno statku zbiegl przerazony kapitan 1 zawotat:

- Wszyscy na stanowiska! Statek w niebezpieczenstwie!

Pan Kleks, nie przestajac mrucze¢ i pogwizdywacé, odbil si¢ nogami od hamaka i dat

susa na poktad. Natychmiast otoczyta go wystraszona zatoga.

Dat straszliwy wicher. Broda pana Kleksa rozwiewata si¢ jak postrzepiony zagiel.
Oszalale z glodu rekiny dostaty krecka i gonigc za wlasnymi ogonami, wprawialy statek w
ruch wirowy. Wsrod huku zawiei parzybrodzka beczka krecita si¢ na wzburzonych falach jak
karuzela.

Zaloge ogarneta panika. Jeden z marynarzy zdjat buty 1 rzucit je w spienione nurty.

Inni odrywali guziki od marynarskich bluz i ciskali je rekinom w oczy. Wzmogto to
wscieklos¢ wygtodniatych bestii do tego stopnia, ze wparty si¢ tbami w lewy bok statku 1
usitowaly go wywrocic.

Sytuacja stawata si¢ rozpaczliwa.

Wtedy to wtasnie rozlegt si¢ potezny glos pana Kleksa:

- Zachowac spokoj! Kto nie zastosuje si¢ do moich rozkazoéw, zostanie wyrzucony za
burte! Jestem z wami 1 potrafi¢ was ocali¢! Wszyscy na stanowiska!

Marynarze natychmiast opanowali trwoge. Nawet Ambo przestat szczekac¢ zebami.

- Kapitanie! - grzmial dalej glos pana Kleksa. - Zarzagdzam wylanie do morza catego
zapasu zupy szczawiowej!

Niezwlocznie na rozkaz kapitana o§miu rostych Bajdotow skoczyto w gtab statku. Po

chwili zupa z obu zbiornikow sptywata z burt na wzburzong wode. Zgestniate fale opadty.



Rekiny poczuty w pyskach smakowitg strawe 1 uspokoity sie. Pozywna zupa szczawiowa
saczyla si¢ 1im przez zacisnigte zeby do wygltodniatych Zzotgdkow.

Pan Kleks jedng rekg uchwycit si¢ zerdzi 1 na wydetym przez wiatr surducie unosit si¢
nad wodg jak balon, badajac sytuacje. Po powrocie na poktad rzekt do kapitana:

- Na rekiny nie mozemy juz dtuzej liczy¢. Wszystkie zapadty na szczekoscisk,
owrzodzenie zotadkdéw, zanik nerek 1 puchling wodng. Zajrzalem im w oczy. Na dnie oka
kazda z nich ma wypisang swojg chorobe¢. Dtugo nie pociagng. Gdy dostang drgawek, zatopia
nam statek. Zupa nie przywrdci im sit ani zdrowia.

- Co robi¢ w tej sytuacji? - zapytat pobladty kapitan.

- Przecig€ liny - oswiadczyt pan Kleks, oburgcz wyzymajac zmoczong brode.

Kapitan wyciagnat z pochwy swdj marynarski kordelas, wyostrzyt go o podeszwe buta

1 poprzecinal liny. Uwolnione bestie morskie wywrdcity si¢ brzuchami do gory 1 zniknety pod
woda.

Statek pozbawiony balastu, gnany wiatrem, podyrdat przez fale na podobienstwo

korka. Sztorm ustat. Zmordowani marynarze poczuli ostry gtod.

- Coz, zupa szczawiowa nie smakowata wam - powiedzial z przekasem pan Kleks. -
Teraz przynajmniej nie bedziecie grymasili.

- Jes¢! - zawotal Ambo.

- Jes$¢! - wrzasngli chérem Bajdoci.

Pan Kleks siggnat do przepastnych kieszeni swoich spodni 1 wyciggnat z nich gars¢
ocalatych odzywczych pastylek, ktore otrzymat na droge od Patentoniusza XXIX. Kapitan
ustalit racje dzienne po ¢wier¢ pastylki na kazdego cztonka zalogi.

- Woda nam si¢ konczy - powiedzial z troskg w glosie. - Nie wiem, czy przetrzymamy

do konca tygodnia.



Ale pan Kleks tego nie styszat. Nie chciat jes¢ ani pi¢, tylko stal na jednej nodze i

myslal. Podczas badania rekinéw z kieszeni surduta wypadty mu podarunki Wielkiego
Wynalazcy. Dalekowzroczne okulary 1 maszynka do zgadywania mysli poszty na dno.
Samoczynna mapa unosita si¢ w oddali na falach. Mozna byto na niej dojrze¢ jedynie
kawatek Morza Kormoranskiego 1 skrawek wyspy, ktéra, do potowy obgryziona przez ryby,
przypominata raczej potwysep.

Kazdy inny popadltby w rozterke. Powtarzam - kazdy inny. Ale nie pan Kleks. Ten

wielki uczony stat na jednej nodze i rozmyslat. Broda jego odchylata si¢ tym razem na
potudnie. Po pewnym czasie zawotal marynarzy, kazat im ustawi¢ w pozycji pionowej zerdz,
do ktorej poprzednio byt uwigzany Ambo, 1 mocno trzyma¢ w rekach. Nastepnie wdrapat si¢
na jej szczyt 1 trzymajac si¢ jedng reka, zawist w powietrzu. Wiatr wydat jego obszerny
surdut, kieszenie 1 kamizelke jak zagle. Po chwili statek mknat w kierunku wskazanym przez
brode pana Kleksa. Marynarze kurczowo utrzymywali zerdZ w pozycji pionowej, a kapitan
zaintonowat pomocniczy hymn Bajdoc;ji:

Kiedy sity swe podwajasz,

Brzmi donosniej hasto to:

Niech nam zyje Wielki Bajarz

Sto lat, sto lat, sto lat, sto!

Wszyscy ochoczo podchwycili t¢ wspaniaty piesn na czes¢ Wielkiego Bajarza, po

czym zapadia cisza. Kazdy z Bajdotow starat si¢ utozy¢ w mysli swoja codzienng bajke.
Kiedy zapadta noc, pan Kleks zsunat si¢ po Zerdzi na dot, a zatoga udata si¢ na

spoczynek.

- Ja zostaje¢ na wachcie - oswiadczyt pan Kleks. - Umiem spa¢ z otwartymi oczami, a

poza tym lubie przygladac si¢ ksiezycowi. Moj profesor z Salamanki nauczyt mnie



postugiwac sie silg przyciggania ksiezyca w zegludze dalekomorskie;.

Niebawem w glebi statku rozleglo si¢ chrapanie dwudziestu siedmiu marynarzy.

Tylko kapitan opowiadal przez sen bajke o rekinie, ktéremu popsut si¢ zab, wigc
zaplombowal go sobie ztotg rybka.

Pan Kleks czuwat na poktadzie, zapatrzony w ksi¢zyc. Tuz po poéinocy dostrzegt na

nim odbicie troymasztowca, ktdrego zagle podobne byty do trzech obtokéw. Na podstawie
pobieznych obliczen pan Kleks ustalit kurs troymasztowca, jego odleglos¢ oraz przecigtng
szybkos¢.

,,O piatej pietnascie zobaczymy go z prawej burty - pomyslat. - O piatej czterdziesci
pie¢ bedziemy go mieli na odlegtos¢ glosu. O piatej trzeba zrobi¢ pobudke.”
Pomyslawszy tak, pan Kleks roztozyt na poktadzie swoj surdut i mruknat do siebie:

- Teraz Ambrozy spac si¢ potozy.

Wielki uczony lubit niekiedy na osobnosci mowic¢ do rymu.

Chmury przystonity ksi¢zyc. W nocnej ciszy stycha¢ byto jedynie chrapanie

Bajdotoéw, paplaning kapitana 1 plusk fal. Na powierzchni morza btyskaty gdzieniegdzie
elektryczne ryby. Pan Kleks rozciaggnat si¢ na surducie 1 zasnagt z otwartymi oczami.
PRZYLADEK APTEKARSKI

Punktualnie o godzinie piatej czasu $niadaniowego poderwat marynarzy doniosty glos:
- Pobudka! Wstac!

Gdy zaloga wylegta na poktad, pan Kleks rozczesat palcami brodg¢ 1 uroczyscie
oznajmit:

- Kapitanie! Marynarze! Bajdoci! Za chwile ujrzycie na widnokregu zblizajacy si¢
trojmasztowiec. Nie ustalitem jeszcze, pod jaka ptynie banderg. Znam wielu kapitanow

zeglugl dalekomorskiej. Trojmasztowiec najprawdopodobniej przyjmie nas na swoj poktad 1
glugi ] ] Jp p ] Przy) IRY



bedziemy szczesliwie kontynuowac nasza wyprawe. Atrament przede wszystkim! Spocznij!
Po tym przeméwieniu zaloga dostata swoja porcje odzywczych pastylek, popita reszta
wody i oddata si¢ zwyklym zajeciom. Morze byto spokojne i gtadkie jak jezioro. Spiewajace
ryby od czasu do czasu wysuwaty na powierzchni¢ owalne pyszczki 1 wtedy rozlegaty si¢
ciche dzwigki, przypominajace bzykanie komarow lub tony pozytywki.

Zgodnie z zapowiedzig pana Kleksa, po pewnym czasie na tle tarczy wschodzacego

stonca ukazaly si¢ trzy rozpiete zagle, potyskujace bielg 1 srebrem.

Marynarze pobiegli na dzidb statku 1 wrzeszczeli wniebogltosy, wymachujgc rekami:

- O, hej! SOS! Cip, cip, cip! Na pomoc!

Pan Kleks przerwatl te niepoczytalne okrzyki 1 zarzadzit zbiorke. Kazat marynarzom

ustawic€ si¢ w piramide, wdrapat si¢ na jej szczyt i w milczeniu zaczal wpatrywac si¢ w dal.
Wszyscy znamy doskonale wynalazczos¢ wielkiego uczonego. Tym razem pan Kleks zrobit
zeza do srodka 1 skrzyzowal spojrzenia, dzigki czemu podwoit sit¢ wzroku. Po chwili Bajdoci
ustyszeli jego urywane stowa:

- Widzg... Na poktadzie uwijajg si¢ postacie w bieli... Bandera... Nie moge dojrzec...

Tak, tak! Teraz widzg... Trupia gtéwka. Musze przyjrze¢ si¢ doktadniej... Rzeczywiscie...
Trupia gtowka... Rozumiem... Statek korsarski... Wezma nas do niewoli 1 beda zadali okupu...
Nie trzasc¢ sie, do stu piorunéw! Nie ja pierwszy stang si¢ jencem korsarzy... Przed wiekami
spotkato to samo Juliusza Cezara... Ktory tam si¢ kiwa? Nie ba¢ si¢! Ambrozy Kleks jest z
wami... Co?... Nie wiecie, kto to byt Juliusz Ce...

Zdania tego, niestety, pan Kleks nie zdotat dokonczy¢. Marynarzy oblecial nagle taki

strach, ze piramida zachwiala si¢, a nasz uczony rungl przez burte do morza i znikngt w
topieli. Niebawem jednak wyptynat na powierzchni¢, wypuszczajac z ust fontanny wody jak

wieloryb. Obok niego zjawity si¢ nagle dwie ryby-pity.



- Przepityjg go! - wrzasnat rozpaczliwie bosman Terno.

- Cztowiek za burtg! - krzyknat kapitan stosownie do obowigzujacych przepisow.

Ale zanim ktokolwiek zdazyt rzuci¢ si¢ na ratunek, pan Kleks ze zwinnos$cia
wprawnego jezdzca wskoczyt na grzbiet jednej z ryb, chwycit jg za ptetwy 1 zmusit do
przebicia pita drugiego napastnika. Nastepnie podptynat do statku, kazat spusci¢ zerdz i
wdrapat si¢ po niej na poktad.

- Nie ma nic zdrowszego niz kapiel morska - oswiadczyl wesoto.

Tymczasem tréjmasztowiec zblizyl si¢ juz na tyle, ze mozna byto rozr6zni¢ na nim
poszczegolne postacie, odziane w biale kitle.

- Wygladaja jak lekarze albo sanitariusze - zauwazyt kapitan.

- Dostrzegam wyraznie nazwe statku! - zawotat Ambo.

- Nie drzyj si¢, bo mi bebenki w uszach popekaja - skarcit go pan Kleks.

- Od dawna widzg napis na kadtubie. Statek nazywa si¢ ,,Pigularia”.

Gdy tréjmasztowiec podptynal na odlegtos¢ gtosu, kapitan przy pomocy ramion
zasygnalizowatl:

- Potrzebujemy pomocy. Czy jestescie statkiem korsarskim?

Z ,,Pigularii” cztowiek w biatym kitlu odpowiedziat machajac dwiema
chorggiewkami:

- Jestesmy okretem flagowym najmitosciwiej nam panujgcego magistra Pigularza 11
udzielnego Prowizora Przyladka Aptekarskiego 1 Obojga Farmacji. Przyjmiemy was na
poktad ,,Pigularii”. Trzymajcie si¢ nawietrznej strony. Zaczynamy manewrowac.
Podptywamy!

- Niech zyje Pigularz II! - zawotal kapitan.

- Niech zyje! - podchwycili Bajdoci.



- Rozumiem - rzekt po namysle pan Kleks. - Trupia gléwka to znak uzywany przez

aptekarzy do oznaczania lekoéw trujacych 1 niebezpiecznych. Z korsarzami tatwiej byloby sie
dogada¢. Ale trudno, nie mamy wyboru.

,Pigularia”, korzystajac z tagodnej bryzy, zblizyta si¢ do statku Bajdotow 1 oparta si¢

burtg o burte.

- Przesiadamy si¢ - powiedziat pan Kleks, po czym pierwszy dat susa na poktad
trojmasztowca. Za nim gesiego ruszyla zatoga beczki, a na koncu kapitan. Po chwili rzadowa
dziupla Parzybrodoéw, pusta i zatosna, samotnie kotysata si¢ na falach.

Na ,,Pigularii” naszych podréznikéw przyjeto nader uprzejmie. Obie zatogi ustawily

si¢ na poktadzie naprzeciwko siebie 1 obaj kapitanowie statkow oddali sobie nalezne honory.
Pan Kleks stat z boku 1 bacznie przygladat si¢ ceremonii. Wszyscy poddani Pigularza 11
odziani byli w czyste biale kitle. Twarze ich zdobily wasiki 1 krotkie brodki, przystrzyzone w
ksztatcie klina. Bit od nich ostry zapach zi6t leczniczych.

Po zakonczeniu wstepnej prezentacji na poktad wszedt paradnym krokiem Pierwszy
Admirat Floty w pidropuszu na gtowie 1 w kitlu ozdobionym ztotymi galonami. Sktonit si¢
przed panem Kleksem i rzekt po tacinie:

- Jestem Alojzy Babel, wychowanek stynnej Akademii Ambrozego Kleksa.

Zagrzmiaty traby, rozlegly si¢ hymny Bajdocji oraz Obojga Farmacji, a takze

prywatny hymn naszego uczonego. On sam stat dumnie wyprostowany, z wypigtym
brzuchem. Gdy przebrzmiaty hatasliwe dzwieki hymnoéw, powiedziat wzruszonym gltosem:

- Jam jest Ambrozy Kleks.

Pierwszy Admiral Floty objat go za szyje 1 serdecznie ucatowal w obydwa policzki.

- Pamigtam ci¢ - powiedzial z usmiechem rozrzewnienia pan Kleks. - Pewnego dnia za

kare odkrecitem ci glowe, nogi oraz rece 1 zamknagtem w walizce. Dawne to czasy, méj drogi



Alojzy.

- Panowie - zawotat Pierwszy Admirat Floty - zajmijcie si¢ naszymi goS¢mi! Panie
profesorze, proszg¢ wyswiadczy¢ mi zaszczyt 1 zjeS¢ ze mng obiad.

Po tych stowach ujat pod rami¢ pana Kleksa 1 poprowadzit go do kajuty admiralskie;j.

Tam kazdy z nich opowiedziat swoje dzieje, jako Ze nie widzieli si¢ od lat trzydziestu. W toku
rozmowy pan Kleks dowiedziat si¢ o zatozonym przed pot wiekiem panstwie farmaceutow,
ktore zaludniono aptekarzami z r6znych krajow. Obecnie, pod bertem Pigularza II,
opracowywane sg wszelkie najnowsze leki: pigutki, krople, masci 1 mikstury, w ktore
Przyladek Aptekarski zaopatruje apteki 1 drogerie catego Swiata.

- Ale my tu sobie gadu, gadu, a tymczasem obiad stygnie - rzekt wreszcie Pierwszy
Admirat Floty. - Steward! Prosze podawac.

Obiad, ktorym uraczono pana Kleksa, sktadat si¢ z dan nader osobliwych. Po zupie z
dziurawca podano bitki z aloesu w sosie rumiankowym oraz satate¢ z kwiatu lipowego, a na
deser racuszki z siemienia Inianego polane sokiem migtowym. Na zakonczenie obiadu
whniesiono napdj ze skrzypu i szatwi. Po obiedzie Pierwszy Admirat Floty zapalit papierosa
dla astmatykow, zaciagnat sie kilka razy i rzekt:

- Wracamy wtasnie z podrdzy dookota $wiata. SprzedaliSmy nasze leki, a zakupilismy
ziota lecznicze, ktore stanowig wytaczne pozywienie naszej ludnosci. Sg zdrowe 1 bardzo
smaczne. Nieprawdaz, panie profesorze?

- Hm... tak... owszem... - odpart uprzejmie pan Kleks zapijajac cierpkim napojem

gorycz pozostata w ustach po obiedzie.

Jak przystato na cztowieka dobrze wychowanego, wyrazit uznanie dla admiralskie;j

kuchni, ale jednoczesnie ze smutkiem pomyslat o Bajdotach.

Pogardzana przez nich zupa szczawiowa moglaby dzi§ uchodzi¢ za przysmak i$cie



krolewski.

Mita pogawedke starych znajomych przerwat kapitan ,,Pigularii”, meldujac

Pierwszemu Admiratowi Floty, ze wida¢ juz brzegi Przyladka Aptekarskiego 1 Obojga
Farmacji.

- WyjdZzmy na poktad - zaproponowat pan Kleks, albowiem dusit go dym z

papierosow dla astmatykow.

Istotnie, troymasztowiec szybko zblizat si¢ do portu. Na odleglym wzgorzu widniato
miasto. Szklane budowle potyskiwaly w promieniach zachodzacego stonca.

Bajdoci nie ukrywali obrzydzenia i straszliwie wykrzywiali si¢ na wspomnienie

obiadu. Cale szczgscie, ze nikt z gospodarzy nie rozumiat ich jezyka. Oficerowie, a takze
marynarze ,,Pigularii’” méwili wylgcznie po tacinie.

W pewnej chwili orkiestra zagrata tusz. Trojmasztowiec majestatycznie wplynat do
portu.

Stolica panstwa zabudowana byta dtugimi szklanymi pawilonami, ktére na
podobienstwo gwiazdy zbiegaty si¢ przy centralnym placu. Stat na nim pomnik Magistra
Pigularza 1, zatozyciela miasta 1 odkrywcy witamin. W pawilonach wytwarzano leki,
natomiast izby mieszkalne znajdowaly si¢ w podziemiach. Zresztg ludno$¢ Przyladka
Aptekarskiego wynosita zaledwie 5555 osob, w tym 555 kobiet. Reszte stanowili me¢zczyzni.
Dzieci w ogdle nie byto. Magister Pigularz Il wynalazt tabletki odmtadzajace, dzigki ktérym
ludnos$¢ utrzymywata si¢ stale 1 niezmiennie w tym samym wieku.

Dlatego tez zmiana pokolen stata si¢ zbedna, a dzieci - niepotrzebne. Ludnosci ani nie
ubywato, ani nie przybywato.

Okazato si¢ jednak, ze tabletki odmtadzajace sg Scisle strzezone, a sekret produkcji

znany jest wytgcznie wladcy tego kraju.



- Czemu nie chcecie swym wynalazkiem uszczgs§liwi¢ ludzi na catym swiecie? -

zapytat pan Kleks jednego z dygnitarzy Obojga Farmacji.

- To catkiem proste - odrzekl zagadnigty. - Nie chcemy, aby réwniez w innych krajach
dzieci staly si¢ niepotrzebne. Swiat bez dzieci bylby smutny jak nasz przyladek.

Mowiac to, dygnitarz potg kitla otart tze¢ 1 ciezko westchngt. Wro6¢my jednak do
Pierwszego Admirata Floty.

Po przybyciu do stolicy zaprowadzit on niezwlocznie pana Kleksa do patacu Magistra
Pigularza II. Byt to wiadca smutny 1 powazny. Jego biaty kitel zdobity haftowane ztotem
godta aptekarskie, a na glowie spoczywat wieniec z lisci senesowych. W dtoni, zamiast berla,
trzymat wielki termometr do mierzenia temperatury.

- Mito mi powita¢ tak stynnego uczonego - przemowit Pigularz IlI. - Pozwol,

czcigodny gosciu, ze na dowdd szczegdlnego wyrdznienia osobiscie zmierze ci temperature.
Mowigc to, wsungt panu Kleksowi termometr pod pache.

- Trzydziesci siedem i jeden... Ochmistrzu, prosze poczgstowac naszego goscia

aspiryng 1 da¢ mu do popicia wywar z kwiatu dziewanny.

Po wychyleniu tej zwyczajowej czary przyjazni Pigularz II w otoczeniu §wity udat si¢

z panem Kleksem na zwiedzanie miasta. Na patacowym dziedzincu dotaczyli do nich
pozostali bajdoccy goscie.

Gdy stangli na centralnym placu, Udzielny Prowizor poinformowal, Ze plac ten nosi

nazw¢ Obojga Farmacji, stosownie do podziatu lekow na stale 1 ptynna. Nastgpnie wskazat
termometrem szklane pawilony 1 udzielit dalszych wyjasnien:

- W kazdym pawilonie wytwarza si¢ okreslong kategori¢ lekow. W tym oto

wyrabiamy krople, poczynajac od walerianowych, a konczac na kroplach do oczu. W

nastepnym produkujemy oleje - rycynowy, Iniany, kamforowy i tym podobne. W nastepnym -



masci 1 smarowidta. Dalej - wywary z zi6t. W tym najwyzszym gmachu w ksztatcie mtyna
przyrzadzamy proszki w stanie sypkim. W nastepnym pigutki, pastylki 1 tabletki. W tamtym
za$ - cukierki slazowe 1 eukaliptusowe od kaszlu. I tak dalej, 1 tak dalej. WejdZzmy jednak do
srodka.

Oszklone drzwi pawilonu rozwarty si¢ na o$ciez 1 caly orszak znalazl si¢ w ogromne;j

hali, gdzie kilkadziesiat kobiet zajetych byto rozlewaniem do buteleczek réznokolorowych
specyfikow, wywardw 1 mikstur.

Wszystkie te kobiety byly w jednakowym wieku, mialy na sobie biate kitle 1

wygladaty tak samo jak m¢zczyzni. Roznity si¢ od nich jedynie tym, Ze nie mialy zarostu.
Podczas gdy goscie zwiedzali pawilon i ogladali najnowsze urzadzenia, mtodsza

stuzba farmaceutyczna roznosita na tacach napoje ziotowe.

Bajdoci krzywili si¢ nieprzyzwoicie. Tylko pan Kleks dla ratowania sytuacji wychylat
jedng szklanke po drugiej 1 udawatl ukontentowanie.

Nagle w oczach jego pojawil si¢ czerwony blysk, co wskazywato na wielkie

wzburzenie uczonego. Roztracil otaczajacych go Bajdotow, podbiegt do jednej z tac 1 porwat
stojacg na niej szklanke.

- Mam... Mam to, czego szukatem! - krzyknat glosno.

Szklanka wypelniona byla po brzegi granatowoczarnym ptynem.

- Atrament! - wotat pan Kleks. - Prawdziwy atrament! Podajcie mi papier 1 piéro!

- Niestety - rzekt Pierwszy Admirat Floty. - Jest to wywar z korzenia siedmiorozdzki.
Wyglada jak atrament, ale brak mu trwatosci. Posiada bowiem te wlasciwos¢, ze po
ochtodzeniu ulatnia si¢ 1 znika.

Mowiac to, wzigl szklanke z rak pana Kleksa 1 calg jej zawarto§¢ wylal na kamienng

posadzke. Goracy ptyn rozlat si¢ czarng struga, ale juz po chwili uniost si¢ w gére w ksztalcie



granatowe] mgietki, po czym znikngt nie pozostawiajgc najmniejszego sladu.

- Niech diabli porwa wszystkie siedmior6zdzki - jeknat pan Kleks. - A wy,
farmaceutyczne madrale, czym piszecie? Mlekiem? Czy moze wodg?

Nikt nie spodziewal si¢ takiego wybuchu gniewu. Zresztg pan Kleks natychmiast si¢
zreflektowat, stangt na jednej nodze 1 w tej skromnej pozycji prosit gospodarzy o
przebaczenie.

- Powiedz, Alojzy, mdj dawny uczniu, czym piszecie? - zapytal juz catkiem spokojnie.
- W ogoble nie piszemy - odpart Pierwszy Admirat Floty. - Pisanie jest godne
gryzipiorkoéw, lecz nie farmaceutoéw. Po prostu kazdy z nas w swoim dziale zna na pami¢c
tysigc dwiescie recept. I to nam wystarcza.

Pan Kleks btyskawicznie pomnozyt 5555 przez tysigc dwiescie.

- Szes¢ milionow szescset szescdziesiat szes¢ tysiecy - oswiadcezyl z podziwem. - To
rzeczywiscie wystarczy.

- Ochmistrzu - rzekt Pigularz II - prosze poczestowac naszych gosci chining i da¢ im
do popicia nalewke na agawie.

Podczas gdy roznoszono tace, Pierwszy Admiral nachylit si¢ do ucha pana Kleksa 1
rzekt poufnie:

- Czcigodny profesorze... JesteSmy genialnymi farmaceutami, ale brak nam
doswiadczonych marynarzy. Chciatbym zwerbowac pigciu Bajdotdéw do mojej floty. Prosze
mi w tym dopomoc.

- Chyba zwariowates, Alojzy - Zachnat si¢ pan Kleks. - Sp6jrz na ich wykrzywione
twarze 1 zapadnigte brzuchy... Pozdychaliby jak muchy na tych waszych zidtkach... Do
takiego wiktu trzeba zaprawiac si¢ od dziecka. Wybij to sobie z glowy, Alojzy.

I gniewnie prychajac wielki uczony odwrdécit si¢ plecami do swego wychowanka na



znak, ze nie zamierza wig¢cej na ten temat rozmawiacé. Gdyby si¢ nie byt odwrocit, dostrzegtby
na twarzy Pierwszego Admirata wyraz takiej ztosliwosci 1 szyderstwa, Ze na pewno miatby
si¢ od tej chwili na bacznosci.

Istotnie, trudno jest uwierzy¢ w to, co stato si¢ potem. Pod wieczor pan Kleks

postanowil opusci¢ Przyladek Aptekarski 1 wyruszy¢ w dalszg droge. Ale wtedy okazato sie,
ze pieciu Bajdotow znikneto jak kamfora. Dtugotrwate poszukiwania nie daty rezultatu.

- Prosz¢ mnie zaprowadzi¢ do Udzielnego Prowizora - zazadat wreszcie pan Kleks.

- Udzielny Prowizor, Magister Pigularz II, nie chce by¢ nadal niepokojony przez
cudzoziemcow, ktorzy nie potrafili oceni¢ jego goscinnosci - o§wiadczyt Pierwszy Admirat z
szyderczym usmiechem.

- Co to wszystko znaczy? - krzyknat groznie pan Kleks. - Prosze o natychmiastowe
wyjasnienie. Znow zaczynasz swoje dawne sztuczki, Alojzy!

- Tak, tak! Zaczynam! - zawotal zuchwale Alojzy Babel. - Chce pan zobaczy¢ swoich
zaginionych Bajdotéw? Zaraz ich panu pokaze.

Z tymi stowy pociagnat pana Kleksa gwaltownie za pote surduta i thumigc Smiech,
zaprowadzit do podziemnych pomieszczen. Z gtebi korytarza dobiegat ptacz niemowlecia.
Pierwszy Admiral Floty pchnat jedne z drzwi 1 oczom pana Kleksa przedstawit si¢
niezwykty widok. Na szerokim t6zku lezato piecioro niemowlat w powijakach. Cztery ssaty
smoczki, a pigte wydzierato si¢ wnieboglosy.

- Oto panscy Bajdoci - rzekl z szatanskim chichotem Pierwszy Admirat. - Beda si¢
zaprawiali od niemowlectwa do naszego wiktu. Zgodnie z panskim zyczeniem, cha-cha-cha!
Dostali dobrg porcje odmtadzajacych pastylek! Nie zatowalem im! NieZle ich odmtodzitem,
co?! Cha-cha-chal...

Pan Kleks w ostupieniu przygladat si¢ niemowletom. Rozpoznat w nich swoich



towarzyszy, gdyz rysy twarzy zostaty nie zmienione. Ten ptaczacy to byt kapitan! Obok lezat
bosman Terno, dalej Ambo 1 jeszcze dwaj marynarze.

- Stuchaj, Alojzy - rzekt pan Kleks zduszonym glosem, od ktérego mozna byto dostaé

gesiej skorki. - Stuchaj, Alojzy, zawsze byle$§ zakata mojej Akademii. Teraz widzg, ze states
si¢ zakatg ludzkosci! Tym razem udato ci si¢ wystrychng¢ mnie na dudka. Ale ja wymysle
taka sztuczke, ze zostang z ciebie trociny! Rozumiesz?! Tro-ci-ny! Zapamigtaj to sobie,
Alojzy Babel!

Po tych stowach pan Kleks odwrocit sig, opuscit pokoéj 1 ruszyt korytarzem w strone
wyjscia. Gonit go chichot Alojzego 1 urywane wykrzykniki:

- Stara purchawkal!... Nadg¢ta ropucha, cha-cha-chal...

Nad miastem zapadta noc. Oszklone pawilony jasnialy Swiattami. Pan Kleks pobiegt

na plac Obojga Farmacji, gdzie Bajdoci, zbici w gromadg, siedzieli na gotej ziemi. Procz nich
na placu nie byto nikogo.

- Glowy do gory! - zawotat pan Kleks. - Opuszczamy ten zwariowany kraj! Ruszamy

w glab ladu! Przyszlos¢ przed nami! StraciliSmy wprawdzie pigciu towarzyszy, ale jest nas
jeszcze dwudziestu dwoch. Za mng!

Ten wielki cztowiek nigdy nie tracit nadziei. Wysungt do przodu swoja roztozysta

brode 1 pewnym krokiem pomaszerowal w przepastne mroki nocy.

Mial bowiem taki dar, ze widziat w ciemno$ci. Za nim, po omacku, wlekli si¢

wygtodniali 1 zngkani marynarze.

Posta¢ pana Kleksa olbrzymiata w migotliwym §wietle gwiazd.

Tak, moi drodzy. To byl cztowiek naprawde niezwykty.



KATASTROFA

Kawalkada maszerowata przez catg noc.

Celem rozweselenia Bajdotow pan Kleks bez przerwy opowiadal im swoje prawdziwe

1 zmyslone przygody, wspominat o historii z Alojzym, o doktorze Paj-Chi-Wo, a nawet o
ksigciu przemienionym w szpaka Mateusza.

Wszystkie te opowiesci nie mogly jednak napeini¢ pustych zotadkow marynarzy.

Z trudem posuwali si¢ w gtab ladu. Goracy tropikalny wiatr wysuszal im wargi 1
potegowal pragnienie.

Pan Kleks nawet bez mapy orientowat si¢ w potozeniu geograficznym. Polegat na
przedziwnych wlasciwosciach swojej brody, ktéra nie tylko wskazywata kierunek marszu, ale
nadto zapowiadala blisko$¢ wody 1 jadta.

- Glowy do gory! - wykrzykiwat raz po raz pan Kleks. - Zblizamy si¢ do rzeki... Czuje
zapach ananasow 1 daktyli... Skrzyzowanym spojrzeniem widz¢ nawet orzechy kokosowe...
Przygotujcie si¢ do $niadania!

Stowa pana Kleksa dodawaty Bajdotom sity 1 otuchy. Przyspieszali kroku 1 tykali

slinke na mysl o soczystych owocach.

Przej$cie nocy w poranek nastgpito szybko i niepostrzezenie. Przed oczami

podréznikéw rozposcierat si¢ krajobraz peten bujnej zieleni, kolorowych ptakéw 1 ogromnych
motyli. W gaszczu zarosli niezliczone owady szumiaty 1 pobrzgkiwaty jak srebrne monety.
Opodal piat si¢ w gore bambusowy gaj.

Niewyczerpana wynalazczos¢ pana Kleksa podsungta mu szczegdlng mysl.

- Potrzebne mi sg wasze siekierki i noze! - zawotat do Bajdotow. - Z tych bambusow
zrobimy sobie szybkobiezne szczudia!

Marynarze z zapatem zabrali si¢ do roboty. Po uptywie po6t godziny kazdy z nich



trzymat w rekach dwa wysokie bambusowe dragi. Z rzemiennych pasow skonstruowano
uchwyty do stdp, na podobienstwo strzemion.

- Ruszamy! - zakomenderowat pan Kleks. - Smiato! Nie ba¢ sie! Wykorzystywaé

gietkos¢ bambusu! Sprezynowac! Sprezynowac!

Istotnie wysokie szczudta dzigki swej elastycznos$ci pozwalaty odbijac si¢ od ziemi.
Bajdoci posuwali si¢ wigec w podskokach, dlugimi susami, ze zwinnos$cig konikow polnych.
Tylko pan Kleks postugiwat si¢ jednym bambusem 1 wykonywat gigantyczne skoki o tyczce,
wyprzedzajgc marynarzy.

Wierzcie mi, moi drodzy, ze lekkos¢, z jaka wielki uczony wylatywat w gore 1 opadat

na ziemi¢ o pot mili dalej, wzbudzata powszechny podziw. Odnosito si¢ wrazenie, ze pan
Kleks przeobrazit si¢ w kangura, a niektorym Bajdotom wydawato si¢ nawet, ze rozwiane
poty surduta zastepuja mu skrzydta.

Podro6z na szybkobieznych szczudtach odbywala si¢ z taka szybkoscia, ze pan Kleks

co chwila wykrzykiwat ze szczytu swojej tyczki:

- Przebylismy dziesie¢ mil!... Hop!... Znowu przebylismy dziesi¢¢ mil!... Hop!...

Jeszcze tylko sto mil 1 bedziemy u celu... Lecimy dalej!... Sprezynowac!... Hop!

Po godzinie w oddali ukazaty si¢ wreszcie palmy. Wygltodniali Bajdoci rzucili si¢

chciwie na zwisajace wsrod gatezi owoce. Lapczywie pozerali ananasy, rozbijali siekierkami
orzechy kokosowe 1 duszkiem wypijali orzezwiajace mleko.

- Szanyjcie si¢! - wotlat pan Kleks. - Miarkujcie zartocznos¢! Pochoryjecie si¢ z
przejedzenia! Czy macie ochote wraca¢ do pigularzy po olej rycynowy?

Na wspomnienie Przyladka Aptekarskiego Bajdoci opanowali takomstwo, zeszli ze
szczudel, poktadli si¢ na ziemi 1 glo$no sapigc oddali si¢ trawieniu. Dopiero wtedy pan Kleks

przy pomocy tyczki zerwal pek daktyli 1 spozyt skromne §niadanie, bowiem jadat na ogét



niewiele. Najchetniej zywit si¢ przez sen potrawami, ktore mu si¢ $nity.

Po dtuzszym wypoczynku podrédznicy ruszyli ku rzece, wypatrzonej przed pana

Kleksa w odleglosci piec¢dziesieciu mil na potudnie.

- Widzg ja! - wotat wielki uczony dajac potezne pdtmilowe susy o tyczce. - Bedziemy

mieli wspaniatg kapiel, o ile nie schrupig nas krokodyle. Bardzo cenig¢ te poczciwe
stworzenia. One wcale nie zdajg sobie sprawy, ze ludzie nie lubig, aby ich pozerano. Ja im to
wytlumacze. Umiem przemawiac¢ do zwierzat... Skonczytem w Salamance Instytut Jezykow
Zwierzgcych... Znam takze niektore narzecza ptakow 1 owadow... Doktor Paj-Chi-Wo umiat
porozumiewac si¢ nawet z rybami. Ale do tego trzeba mie¢ trzecie ucho. Patrzcie. Oto
jestesmy na miejscu!

Niebawem podroznicy znaleZli si¢ nad brzegiem niezmiernie szerokiej rzeki. Leniwe

fale barwy piwa toczyly si¢ wolno 1 majestatycznie, tworzac gdzieniegdzie wiry pokryte
piang. Od wody niosto orzezwiajagcym chtodem. W przybrzeznym rozlewisku wygrzewaty sie
na stoncu krokodyle.

Pan Kleks zdjat trzewiki 1 skarpetki, podwinat do kolan nogawki spodni, po czym

wszedt do wody. Krokodyle poruszyly si¢ niespokojnie. Pan Kleks odwaznie posuwat si¢ w
ich kierunku. Krokodyle rozwarty paszcze, a jeden z nich glo§no ktapnat 1 groznie zderzyt
ogonem o wode. Pan Kleks nieustraszenie szedt dalej. Wreszcie zblizyl si¢ do krokodyli 1
wyglosit do nich dtugie przemowienie, gestykulujac przy tym obydwiema rgkami.

Bajdoci nie styszeli tego, co mowit wielki uczony. Zobaczyli jedynie, jak krokodyle,
potulnie kiwajac tbami, cofnety sie do tytu, a po chwili zanurzyty si¢ w nurtach rzeki 1
odptynety daleko od brzegu.

Tak, tak, moi drodzy. Pan Kleks byt naprawde cztowiekiem niezwykltym. Kiedy

wrocit do swoich towarzyszy, zdawato si¢, ze konczy jeszcze rozmowe z krokodylami,



wypowiadat bowiem jakie$ niezrozumiate stowa, ktore brzmialy mniej wiecej tak:

- Kra-ba-ba kru... kru-kra-bu... bukru-kru kra...

Trudno jednak uwierzy¢, aby tak wtasnie brzmiat krokodyli jezyk. Podroznicy szybko
rozebrali si¢ 1 wskoczyli do wody. Zazywali kapieli, ptywali, nurkowali 1 wrzeszczeli z
rozkoszy jak banda dzikuséw. Pan Kleks pluskat si¢ przy brzegu w koszuli 1 w dtugich
kalesonach. Mial bowiem na ciele magiczny tatuaz, ktory otaczat wielka tajemnicg. Moze byt
tam stownik wyrazow zwierzgcych? A moze chinskie formutki madrosci doktora Paj-Chi-
Wo? Nikt nie potrafitby tego odgadna¢, tak jak nikt nie zdotatby zgtebi¢ niezwyktego umystu
pana Kleksa.

Po kapieli podroznicy jeszcze raz si¢ posilili, po czym na rozkaz wielkiego uczonego

zabrali si¢ do budowania tratwy. Powigzali pasami bambusowe szczudta, pokryli je warstwg
palmowych lisci, dokota za§ umocowali ptywaki z drzewa korkowego.

Pan Kleks przygladat si¢ pracy Bajdotow 1 z wlasciwym mu znawstwem kierowat

budowg tratwy.

Tak, tak, moi drodzy. Pomystowos¢ pana Kleksa byta naprawde niewyczerpana.

O godzinie piatej czasu podwieczorkowego wielki uczony zarzadzit zbidrke i

przemoéwit do Bajdotow:

- Nie tra¢my z oczu gtéwnego celu naszej wyprawy. Bajdocja czeka na atrament 1

musimy jej tego atramentu dostarczy¢! Niech nazywam si¢ Alojzy Babel, jesli nie dotrzymam
obietnicy danej Wielkiemu Bajarzowi! Bosman Kwaterno! Wystap! Mianuje ci¢ kapitanem.
Zarzadzam zaokretowanie zatogi! Spocznij!

Wkrotce tratwa odbita od brzegu. Pan Kleks stat na przodzie na jednej nodze 1 patrzac

w dal, rozczesywat palcami swoja roztozysta brode. Na ramieniu jego usiadta kolorowa

papuga i dziobata go w ucho. Ale pan Kleks nie zwracat na to uwagi. Obliczal w myslach



odlegtos¢ do nieznanego kraju i niebawem ustalit, Zze lezy on na prawym brzegu, za
dwudziestym siodmym zakregtem rzeki.

- Nie tra¢my nadziei - powiedziat wreszcie potglosem. - Niech nazywam si¢ Alojzy
Babel, jesli wroce do Bajdocji z pustymi rekami.

Kapitan Kwaterno dzielnie prowadzit tratwe. Przy sterze czuwatl doswiadczony sternik
Limpo. Nadzy do pasa marynarze po kilku dniach opalili si¢ na brgz. Jedynie pan Kleks nie
sprzeniewierzat si¢ swoim zwyczajom. Trwat na posterunku w surducie 1 kamizelce, w
sztywnym kotnierzyku, z fantazyjnie zawigzanym krawacie. Byt to cztowiek nie tylko
wielkiego umystu, ale rowniez nieztomnych zasad.

Po dwoch tygodniach spokojnej zeglugi nastapit okres tropikalnych burz.

Deszcz lat strumieniami, btyskawice rozdzieraty czarny putap chmur, a pioruny jak
opetane bity w przybrzezne drzewa.

Tu 1 6wdzie wybuchaty pozary wywotujgc poptoch wsrdd ptakow. Hipopotamy i
krokodyle kotlowaly si¢ w wodzie 1 nurkowaty po kazdym uderzeniu pioruna.

Zdawato sie, ze natura sprzysiggla si¢ przeciwko podroznikom. Tratwa Slizgata si¢ z

fali na fale, przybierajac chwilami pozycje niemal pionowa, pograzata si¢ w spienionym
nurcie 1 wyplywata znéw na powierzchnie¢. Zatoga kurczowo trzymata si¢ skdrzanych spojen,
ratujgc rownoczesnie marynarzy, ktérych zmywata wzburzona fala.

Na prawym brzegu rzeki ptonety lasy. Lewego w ogole nie mozna byto dosiegnac
wzrokiem.

Burze morskie mogty uchodzi¢ za niewinng igraszke wobec tego rozszalatego nurtu,
petnego wirdow, obalonych przed wiekami pni drzewnych, oszalatych zwierzat 1 ptazow.
Nieustraszony pan Kleks, balansujac to na jednej nodze, to na drugiej nodze, stat z

rozwiang brodg na przodzie tratwy.



- Glowy do gory! - wotat do lezgcych na brzuchach Bajdotéw. - Ptyniemy zgodnie z
planem! Zostato nam tylko osiemnascie zakrgtow! Zblizamy si¢ do celu! Nie bac si¢! Jestem
z wami!

Dla dodania otuchy marynarzom pan Kleks igrat z niebezpieczenstwem. Od czasu do

czasu wskakiwat na grzbiet przeptywajacego obok hipopotama, klepat go po tbie 1
wykrzykiwat donosnie:

- Hip-hip! Hi-po! Hi-po-po! Tam-tam! Wista!

Po odptynieciu na znaczng odlegto$¢ pan Kleks odbijat si¢ od zadu hipopotama 1

dawat susa z powrotem na tratwe. Wykonywat przy tym w powietrzu ruchy rekami jak
zawodowy plywak.

Po kazdej takiej przejazdzce na hipopotamie wyciggat z kieszeni kilka tuzinow

latajgcych ryb, ktore ztowil po drodze, 1 rzucal je zgtodniatym marynarzom. Bajdoci tarli
jedng rybe o drugg tak dtugo, az pod wplywem wytworzonego ciepta tracity smak surowizny.
Po tym zabiegu patroszyli je 1 zjadali z wielkim apetytem.

Pewnej nocy, gdy burza jeszcze szalata, pan Kleks oswiadczyl:

- Kapitanie, chciatbym zdrzemna¢ si¢ godzinke. Niech pan liczy do dziesigciu tysigey,

a potem prosze mnie obudzic.

Po tych stowach przywigzat si¢ dla bezpieczenstwa broda do krawedzi tratwy 1 zapadt

w gleboki sen. Jego chrapanie zagtuszato huk grzmotow. W chwili gdy kapitan doliczyt juz
do siedmiu tysigcy dwustu dwudziestu czterech, nastgpito owo straszliwe wydarzenie, ktore
wielu kronikarzy zanotowato jako najwiekszg katastrofe tamtych czasow.

Ot6z wyobrazcie sobie, ze nagle - kiedy juz wiatr nieco ucicht, a burza miata si¢ ku
koncowi - jeden z ostatnich piorunow uderzyt w tratwe, przetoczyt si¢ w poprzek i odciat jak

nozem t¢ czes¢, na ktorej spat pan Kleks.



Byt to waski skrawek, szerokosci péttora tokcia. Oderwany od tratwy 1 porwany przez

prad, pomknat w zawrotnym pedzie w doét rzeki, unoszac na sobie §pigcego pana Kleksa.
Kapitan Kwaterno usitowat dogoni¢ wptaw uciekajacy odcinek tratwy, ale krokodyle
zastapity mu droge. Bajdoci z trudem zdotali wyratowac kapitana z opresji. W dodatku trafili
na wir, ktory kotowat ich tak dtugo, ze catkiem stracili z oczu pana Kleksa, aczkolwiek
ptonacy las oswietlit rzeke.

Oderwana tratewka ptyneta coraz szybciej. Wielki uczony spat chrapigc 1

pogwizdujgc. Obudzit si¢ dopiero koto potudnia, gdy burza juz catkiem ustata. Leniwe fale
znowu toczyly sie¢ spokojnie 1 majestatycznie.

Poprzez rzednace chmury przezieraty promienie stonca.

Pan Kleks przeciagnat si¢, rozsuptat brodg, ziewnal 1 zawotal wesoto:

- Kapitanie! Wypogodzito si¢! Glowa do gory!

Ale ani kapitan, ani Zzaden z marynarzy nie podnidst glowy do gory. Byli zbyt daleko,

aby stysze¢ glos uczonego. Przy dwudziestym pierwszym zakrecie rzeka si¢ rozwidlata 1
tratwa Bajdotow poptyngta w niewtasciwym kierunku, do zupetnie innego kraju, ktorego nikt
jeszcze nie odkryt 1 dlatego do niedawna nie bylo go na Zadnej mapie §wiata. Dopiero po
pietnastu latach pewien znakomity podréznik odnalazt rozbitkow. Zyli sobie wérdd tubylcow,
w otoczeniu zon 1 dzieci, hodowali drob, a kapitan Kwaterno obwotany zostat krolem 1
panowal jako Kwaternoster 1.

Ale to juz catkiem inna historia, ktorag by¢ moze napiszg w przysztosci albo nawet

jeszcze pdznie;.

Na razie jednak wroé¢my do pana Kleksa.

Ot6z w chwili, kiedy nasz wielki uczony zawotat: ,,Gtowa do gory!”, spostrzegt, ze

jest zupelnie sam. Wtedy szybko zrobit zeza do Srodka, skrzyzowat spojrzenia 1 zdwoit sitg



wzroku, co pozwolito mu dojrze¢ w odleglosci piecdziesigciu mil tratwe Bajdotow. Ale byto
Juz za podzno.

Zamiast w prawg odnogg rzeki tratwa poptyneta w lewq 1 znikneta z pola widzenia.

Stawna 1 dzielna zatoga bajdockiego statku ,,Apolinary Mrk odlgczyta si¢ na zawsze

od pana Kleksa, a zdradliwe fale uniosty j3 w nieznane.

Wielki uczony zostat sam. On, ktory umiat poskramiac¢ rekiny 1 krokodyle, ktory

potrafit okietzna¢ hipopotama, stat teraz na jednej nodze, z rozpostartymi rekami 1 rozwiang
broda, rozmyslajac nad losem towarzyszy wyprawy.

Po chwili zaczat glo§no méwic do siebie, jako ze lubit rozmawia¢ z madrymi ludzmi:

- No tak... Oczywiscie... Wszystko mozemy przewidzie¢, moj Ambrozy... Bajdoci

poptyneli na potudniowy zachod... Za jedenascie dni doptyng do nieznanego kraju... Wiemy,
ze ten kraj istnieje... OznaczyliSmy go swego czasu na naszej mapie nazwg Alamakota... W
porzadku... Dalej wszystko wiadomo... Glowa do gory, Ambrozy! Wyprawa trwal!...

Po tych stowach, petlnych otuchy i nadziei, pan Kleks obliczyt przebyte zakrety rzeki:

- Zgadza si¢ - powiedziat obciagajac surdut 1 poprawiajac krawat. - Za pot godziny
zawiniemy do portu.

Potozyt si¢ na brzuchu i1 zaczat rekami sterowac¢ w kierunku brzegu. W oddali na

wyniostosci widniaty jakie§ zabudowania.



NIBYCJA

Kraj, w ktorym wylagdowat nasz uczony, zamieszkiwaty istoty ludzkie, ale po raz

pierwszy zdarzyto si¢, ze pan Kleks kroczyl nie zauwazony, nie budzac zainteresowania ani
swoja niezwykla postacig, ani osobliwym ubiorem.

Mieszkancy miasta chodzili parami 1 uSmiechali si¢ filuternie. Mieli na sobie barwne
chitony tak lekkie 1 potyskujace, ze ciata ich wydawaty si¢ przejrzyste. RoOwniez twarze tych
dziwnych istot odznaczaty si¢ nieuchwytnoscig rysow i chwilami sprawiaty wrazenie, jakby
nie bylo w ich nic oprocz uSmiechow.

Domy staty wzdtuz ulic, ale sktadaty si¢ wytacznie z okien 1 balkondéw. Na balkonach

rosto mnostwo kolorowych kwiatow. Pan Kleks zerwat jeden z nich, od razu jednak
spostrzegt, ze kwiat stracit barwe 1 zapach, a nawet trudno byto wyczu¢ go dotykiem
palcow.Usmiechni¢te istoty snuty si¢ po ulicach. Niektore pracowatly. Ale wykonywane przez
nie czynnosci byty nieuchwytne dla oka. Wbijaty niewidzialne gwozdzie, pitowatly drzewo,
chociaz ani pily, ani drzewa nie mozna byto zauwazy¢. W pewnej chwili ulicg przemknat
jaki§ mezczyzna w postawie jezdzca, rozlegl si¢ nawet tetent kopyt, ale kon byt zgota
niedostrzegalny.

Pan Kleks przez dtuzszy czas przygladat si¢ ciekawie tym wszystkim zjawiskom.

Wreszcie stracit cierpliwos$c¢ 1 zblizyt si¢ do jednego z przechodnidow.

- Prosze mi wyjasni¢, gdzie wlasciwie jestem? Jak si¢ ten kraj nazywa?

Zagadnigty obdarzyt go filuternym usmiechem 1 przez chwile poruszat ustami, jakby

mowit, ale gtos jego pozbawiony byl dzwieku, a zdania sktadaty si¢ ze stow bezksztattnych
jak oddech.

Pan Kleks, ktory nigdy nie tracit przytomnos$ci umystu, szybkim ruchem wytuskat

jeden wtlos ze swojej brody i owingt go dokota ucha.



Niedostyszalne dzwigki uderzaty we wios jak w anteng 1 wzmocnione w ten sposob,
docieraly do bebenkéw pana Kleksa.

Teraz rozmowa potoczyta si¢ sktadnie, a opowiadanie przechodnia stato si¢

zrozumiale.

- Czcigodny cudzoziemcze - mowit z filuternym usmiechem. - Kraj nasz nazywa si¢

Nibycja. Chyba zauwazyte$, Zze u nas wszystko odbywa si¢ na niby? Wywodzimy si¢ z bajki,
ktorej nikt dotad nie napisal. Dlatego tez na niby sg nasze ulice, domy 1 kwiaty. My réwniez
jestesmy na niby. Wiasciwie jeszcze nie istniejemy. Dopiero w przysztosci jaki§ bajkopisarz
nas wymysli. JesteSmy zawsze usSmiechni¢ci, poniewaz nasze troski 1 zmartwienia sg tez tylko
na niby. Nie znamy ani prawdziwych smutkow, ani prawdziwych radosci. Nie odczuwamy
prawdziwego bolu. Mozna nas drapac, ktu¢, szczypac, a my bedziemy si¢ usmiechali. Taka
jest Nibycja 1 tacy sg Nibyci. Wszystko tylko na niby.

- Przepraszam - przerwat pan Kleks, ktéremu juz od dawna dokuczat gtod.

- A w jaki sposob si¢ odzywiacie?

- To bardzo proste - odpart Nibyta i1 dat znak przechodzacej w poblizu kobiecie.

Kobieta weszta do jednego z domow 1 po chwili wrocita z potmiskiem, na ktérym dymit
apetycznie befsztyk oblozony smazonymi kartofelkami 1 jarzynka.

- Befsztyk z poledwicy to nasze ulubione danie - ciggngl Nibyta. - Posil si¢, czcigodny
cudzoziemcze.

Pan Kleks ochoczo zabrat si¢ do jedzenia, spataszowat wszystko, co bylo na pdimisku,

ale w zotadku nadal odczuwat pustke. Miat wrazenie, ze potknal powietrze i tylko w ustach
pozostal mu smak wybornej potrawy. Befsztyk na niby nie zawieral w sobie nic procz smaku.
To jeszcze bardziej podraznito gtod pana Kleksa, ale opanowat si¢ 1 udawat najedzonego.

Nagle w oddali dostrzegt inng kobiete, niosaca pgkata butle czarnego ptynu.



- Co niesie ta kobieta? - zawotlat nie panujac nad wzruszeniem. - Btagam ci¢ powiedz,

co ona niesie?

- Ech, to po prostu atrament - odrzekt Nibyta. - CzyZzby interesowat ci¢ atrament,

czcigodny cudzoziemcze?

Pan Kleks, jak wyrzucony z procy, dat susa ponad glowami przechodniéw, porwat z

rak kobiety butle 1 zanurzyt palec w czarnym ptynie. Na placu nie zostal nawet slad
atramentu. Wtedy pan Kleks przechylit butl¢ 1 polal sobie dton czarng ciecza. Rgka pozostata
czysta 1 sucha.

- Do diabta z takim atramentem! - ryknat pan Kleks 1 grzmotnat butlg o ziemie.

Atrament rozprysnat si¢ na wszystkie strony, ale §sladow nie byto ani na ziemi, ani na odziezy
przechodniow. Nawet szkto z pottuczonej butli ulotnito si¢ i1 zgineto.

Nibyta zblizyt si¢ do pana Kleksa.

- Zapomniates, ze jestes w Nibycji - rzekt z filuternym u§miechem. - Przeciez

atrament mamy takze na niby.

Wielki uczony milczat. Dokota parami snuli si¢ przechodnie nie zwracajac na niego

uwagi. Nawet nie dostrzegli wybuchu jego gniewu ani przykrego zaj$cia z atramentem.
Wszyscy usmiechali si¢ filuternie, jakby chcieli powiedzie¢: ,,Przeciez to wszystko jest tylko
na niby”.

Gdy po pewnym czasie pan Kleks ocknat si¢ z odretwienia, znajomy Nibyta juz

odszedl, a raczej rozptynat si¢ w thumie. Zresztg 1 thum rozptywat si¢ w niebieskiej mgle
zmierzchu, a tylko tu i1 6wdzie widniaty jeszcze filuterne usSmiechy.

Pan Kleks szybkim krokiem ruszyt przed siebie, pragnac opusci¢ ten nie istniejacy

kraj. Skrecit w prawo, ale okazato sie, ze idzie w lewo. Gdy postanowit 1$¢ w lewo, okazato

si¢, ze skreca w prawo. Btadzit po ulicach, ktore nie byly rownolegle, ani poprzeczne. Krazyt



po placach zawieszonych w powietrzu jak mosty, wracat raz po raz na to samo miejsce, z
ktorego rozpoczat wedrowke, ale znajome ulice przybieraly co chwila inny wyglad.

Broda pana Kleksa poruszata si¢ niespokojnie, mylac kierunek. W zapadajgcym
zmierzchu snuly si¢ tu1 6wdzie cienie niewidzialnych dla oka postaci. Lampy, zapalone w
oknach, potyskiwaty nie dajac swiatla.

Pan Kleks coraz szybszym krokiem przebiegat krete ulice, mijat tajemnicze przejscia,
przemykal si¢ pod arkadami nie istniejgcych doméw 1 nie mogt znalez¢ wyjscia z tego
dziwnego miasta. Sapal ze zmgczenia, ale nie tracit nadziei, ze w koncu uda mu si¢
przedosta¢ do jakiegos$ rzeczywistego kraju.

W pewnej chwili, kiedy stat na jednej nodze gleboko zamyslony, z pobliskiego zautka
wybiegl pies, ktory wiasciwie nie byt psem, a tylko zarysem psiego ksztattu. Przypominat
tylez pudla, co jamnika, a rownocze$snie mogt uchodzi¢ za szpica, chociaz ogon miat krotki
jak foksterier.

Pies podszedt do pana Kleksa, przez chwile obwachiwatl go pilnie ze wszystkich stron,

po czym przyjaznie merdajac ogonem, zaczat ocierac si¢ o nogi. Nasz uczony przemowit
kilka stow w psim jezyku, a nawet szczeknal przymilnie, jak to czynig zazwyczaj kundle, gdy
spotykajg kogos$ obcego.

Pies, ktory nie byt wlasciwie psem, odpowiedziat dwukrotnym bezdzwigcznym
szczeknieciem.

Bylo to catkiem oczywiste, ze zgodnie z psim charakterem nie moze oprze¢ si¢
przyjaznym dla cztowieka uczuciom. Podskakiwat rado$nie, obiegat i wracat, weszyl, merdat
ogonem 1 wszelkimi sposobami pragnat wyrazi¢ swoje zadowolenie. Ten nibycki pies,
istniejacy tylko na niby, kryt w sobie widoczne miejsce na prawdziwe psie serce, bowiem

tasit si¢ do pana Kleksa, §wiadczac mu przywigzanie i okazujac wlasciwa psiej naturze



wierno$¢, ktorej nie miat komu okazac.

Pana Kleks przykucnat 1 pozwolit liza¢ si¢ po twarzy, chociaz liznigcia te byly
niewyczuwalne. Glaskat psi teb, domyslajac sie jedynie pod palcami migkkiej siersci 1
wilgotnego nosa.

Po wymianie wzajemnych serdecznos$ci niby pies, ktory byt psem tylko na niby, dat

panu Kleksowi do zrozumienia, zeby szedl za nim. Droga prowadzita przez labirynt uliczek,
to w jednym, to znow w przeciwnym kierunku, z gory 1 pod gore, tedy 1 owedy.

Pan Kleks ufnie kroczyt za swoim przewodnikiem, az wreszcie znalazt si¢ w starym,
zapuszczonym parku. Osobliwa ros§linnos¢ 1 rzadkie gatunki drzew robity jednak wrazenie
catkiem prawdziwych. Przedzierajac si¢ przez gaszcze bujnego zielska, nasz uczony z
radoscig parzyt sobie rece o pokrzywy 1 upewniat si¢ w ten sposob, ze opuscit juz granice
Nibycji 1 wrocit znowu do rzeczywistego Swiata. ROwnoczesnie zauwazyl, ze jego
czworonozny przewodnik znikt. Tylko w oddali stycha¢ byto szum wiatru podobny do
zatosnego psiego skomlenia.

- Zegnaj, piesku - szepnat ze smutkiem pan Kleks, gdyz przypomniat sobie pudla,

ktorego stracit przed dwoma laty. Gotow byl nawet przypuszczac, Ze to cien wiernego psa
przybiegt z tamtego Swiata, aby wyprowadzi¢ swego dawnego pana z Nibycji.

W parku dwa gadajace szpaki prowadzily ze sobg rozmowe, ktdra zainteresowata pana
Kleksa.

- Poznajesz tego brodacza? - spytat jeden.

- Poznaje¢ - odpart drugi. - Pamig¢tam, jak przed rokiem wsiadat na statek, zeby uda¢ po
atrament.

- Tra-tra-trament! - zawotata sroka 1 poleciata w kierunku wysokiego muru, ktorego

wiezyczki rysowaty si¢ w oddali.



,,LTam bedzie wyjscie” - pomyslat pan Kleks 1 przyspieszyt kroku, zaczepiajac brodg o
krzaki berberysu i glogu.

Istotnie, w murze, ktory ciagnat si¢ na calg szeroko$¢ parku, widniaty jedna przy
drugiej niezliczone furtki okute zelaznymi listwami. Na kazdej furtce umieszczona byta
zmurszata tablica z napisem pokrytym liszajem rdzy.

Pan Kleks, wytezajac wzrok, przystapit do odczytywania napiséw. Zawieraty one
dobrze mu znane nazwy geograficzne. Niektore z nich wymawiat glosno 1 dobitnie:
Bajdocja

Abecja

Patentonia

Wyspy Gramatyczne

Kraj Metalofagow

Parzybrocja

Przyladek Aptekarski

,» Wszystko to jest juz poza mng” - pomyslat 1 szybko zaczat przeszukiwac przepastne
kieszenie swoich spodni.

- Mam! - zawotat wesoto, wyciggajac z nich srebrny, uniwersalny kluczyk.

Podbiegl do furtki z napisem ,,Bajdocja”. Kluczyk pasowat. Zardzewiaty zamek
zgrzytnal, zaskrzypialy zawiasy, posypat si¢ mur 1 furtka ustgpita. Pan Kleks pchnat j3 z cate;j
sity. Oczom jego ukazato si¢ znajome miasto, a posrodku wysoka gora Bajkacz.

Pan Kleks odetchnat z ulgg, zatrzasnat za sobg furtke 1 ruszyt w kierunku
marmurowych schodow. Przeskakujac po kilka stopni, wbiegt na sam szczyt gory i1 stanat u
bram patacu Wielkiego Bajarza. Z tarasu rozposcierat si¢ widok na tongcg w kwiatach

Klechdawe¢. Z oddali dolatywat choralny spiew bajdockich dziewczat 1 dzwieki bajdolin.



Ale pan Kleks nie widziat nic 1 nic nie styszal. Wszedt do patacu i mingt dwadziescia
siedem sal, w ktorych zasiadali Bajdalowie tudziez inni dostojnicy panstwowi. Nikogo jednak
nie dostrzegat ani nie odpowiadal na pozdrowienia. Jego twarz wyrazala niezwykle napigcie,
a w mozgu legly sie czarne mysli, ktore sptywatly do serca, przenikaty do krwi, ogarniaty cate
jestestwo.

W Sali Herbowej stangt nieruchomo, wysitkiem woli wstrzymat oddech i1 zastosowat

stynng metode doktora Paj-Chi-Wo, zwang ,,Spiralnym kreckiem pepka”. Dzigki temu
skomplikowanemu ¢wiczeniu doprowadzit wnetrznosci do catkowitej przemiany, a
jednoczesnie przeobrazit odpowiednio swoj ksztalt zewngtrzny. Podobny zabieg wolno
stosowac wylacznie w wypadkach skrajnej ostatecznos$ci.

Tak, tak, moi drodzy! Ten wielki cztowiek zdolny byt do wielkich poswigcen,

zwlaszcza jezeli w gre wchodzit honor 1 poczucie obowigzku.

Totez kiedy pan Kleks wszedt wreszcie do ostatniej sali 1 na przeciwleglej Scianie

zobaczyl zwierciadto, zblizyt si¢ do niego, stangt na jednej nodze 1 zaczat si¢ przygladac
wtasnemu odbiciu.

Oto w lustrze odbijata si¢ pekata butla pltynu, zamknigta krysztatowym korkiem w

ksztalcie gléwki. Gtowka ta byta jak dwie krople wody podobna do glowy pana Kleksa.
Przemkneta przez nig jedna tylko mysl:

A wiec spetnitem obietnice! Nie bede nazywat si¢ Alojzy Babel!”

Inne mysli okazaly si¢ juz niepotrzebne, gdyz wtasnie w tym momencie Wielki Bajarz

siegnal po butle, piéro w atramencie 1 z wielkim ukontentowaniem zaczat kaligrafowac¢ na
pieknym czerpanym papierze tytul swojej najnowszej bajki:

Podroze pana...

Nie dokonczyt jednak, gdyz z piora spadt ogromny czarny kleks 1 rozptynat si¢ po



papierze.

Trzeba bylo siegna¢ po nastepny arkusz i zacza¢ pisa¢ na nowo.



